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Instrukcja obstugi

Metody eksploataciji i konserwacji

* Nieautoryzowane kopiowanie lub powielanie catosci lub czesci niniejszej instrukciji jest zabronione.

* Dotozono wszelkich staran, aby napisac tres¢ tej instrukcji, ale prosimy o kontakt z firmg MUTOH lub sprzedawca, od ktérego zakupiono produkt, jesli znajdziesz
niejasna, btedng lub w inny sposob niezadowalajaca tresé instrukcji.

* Nalezy pamiegta¢, ze MUTOH nie bedzie w zaden sposéb odpowiedzialny za awarie lub wypadki wynikajace z obstugi lub obstugi drukarki zgodnie z procedurami
innymi niz okreslone w niniejszej instrukcji.

» Nazwy firm i produktoéw, ktére pojawiajg sie w tej instrukcji, sg zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich firm.



Dla uzytkownikéw w Europie

Oznakowanie CE jest obowigzkowym oznakowaniem europejskim dla niektérych grup produktéw w celu wskazania zgodnos$ci z zasadniczymi wymaganiami

dotyczacymi zdrowia i bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach europejskich.
Poprzez umieszczenie oznakowania CE producent, jego upowazniony przedstawiciel lub osoba wprowadzajgca produkt na rynek lub

wprowadzajgca go do uzytku zapewnia, ze produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania wszystkich majgcych zastosowanie

dyrektyw UE oraz ze zastosowano odpowiednie procedury oceny zgodnosci.

Dla uzytkownikdéw w Stanach Zjednoczonych

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami, gdy urzadzenie jest uzywane w srodowisku komercyjnym.

To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energig o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze
powodowac¢ szkodliwe zakitécenia w komunikaciji radiowe;j.
Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia, w przypadku ktérych uzytkownik bedzie musiat usung¢ zaktdcenia na

wiasny koszt.
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Wprowadzenie

Nazwa kazdej czesci

Gtéwny korpus drukarki (przod)

Pokrywa konserwacyjna L
Otworz i zamknij te pokrywe podczas czyszczenia lub
wymiany materiatéw eksploatacyjnych. Zwykle jest

zamkniety.

7

»=

Przewodnik multimemhy/—\

To jest fragment dla mediow.
Wewnatrz zainstalowano

podgrzewacz do suszenia tuszu.

Nastawiacz

Wagon
Zawiera drukarke
glowa. Podczas drukowania

przesuwa sig w lewo iw prawo.

Rolki dociskowe
Podczas drukowania nacisnij i

przytrzymaj caty nosnik.

Rowek do cigcia mediow

Stuzy do prostego cigcia medidw.

\

/

Przednia oktadka
Otworz i zamknij te pokrywe, gdy nosnik jest
zatadowany lub zaciety. Zwykle jest

zamknigty.

Panel sterujacy Pokrywa konserwacyjna R

= Panel operacyjny str.11 Otworz i zamknij te pokrywe podczas
czyszczenia lub wymiany materiatow
eksploatacyjnych.

Zwykle jest zamkniety.

Dzwignia tadowania nosnika

Stuzy do mocowania lub zwalniania

nosnika.
Opusc¢ dzwignig dalej, aby mocno

zamocowac no$nik.

Zbiornik na zuzyty ptyn

Stuzy do zbierania $ciekow

wyptywajacych z drukarki.

Usun zuzytg ciecz, zanim sie

zapetni.

Stoisko

Uchwyt na media
Znajduje sie na krawedzi nosnika i
chroni nos$nik przed podniesieniem.

(znajduje sie na obu krawedziach.)

Plyta dociskowa

Media sg tu wydrukowane. Wewnatrz

znajduje sie wentylator adsorpcyjny.

Nazwa kazdej czesci 9



Gtéwny korpus drukarki (tyh)

. e P
| v | Sotorow | 0|
| « | |« [T | o |

Kolor tuszu na etykietach

Dzwignia tadowania nosnika
Stuzy do mocowania lub zwalniania
nosnika. Ta dzwignia jest potaczona z

dzwignig tadowania nosnika z przodu.

Uchwyt na media w rolce
Zataduj rolke nosnika.
Wyposazony w kotnierze do mocowania
nosnika rolkowego i dzwignie mocujace
do mocowania uchwytéw na no$niki

rolkowe.

Wiot AC

_

Gniazda na wktady

Zainstaluj pojemnik na tusz.

niszios e ina7 aniszdos

T oo | tov |
ooy

Kolor tuszu na etykietach

\ Otwér na media
Podczas ustawiania mediow
—

wioz media tutaj i przeprowadz

je do przodu.

10 Nazwa kazdej czesci

Przewodnik multimedialny
To jest fragment dla

mediow.

Ztacze kabla interfejsu sieciowego

Stuzy do podtgczenia kabla interfejsu sieciowego.

ztacze mini DIN
Podtacz kabel sterujgcy zewnetrznej grzatki do

tego portu.




Panel sterujgcy

Przycisk zasilania
Nacis$niecie tego powoduje wiaczenie zasilania. Po
wigczeniu zasilania $wieci $wiattem ciggtym na
niebiesko.

Ponowne nacisniecie tego przycisku powoduje
wylaczenie zasilania. Nie $wieci sie, gdy zasilanie jest
wytaczone.

Miga podczas odbierania danych, w trybie

uspienia i w innych sytuacjach.

[Odniesienie]

Plik (I) symbol oznacza ,czuwanie”. Nawet kiedy

przycisk zasilania nie jest wigczony, drukarka pobiera
niewielkg ilo$¢ energii, dopoki kabel zasilajacy jest
poditgczony. W niniejszej instrukcji stan ten jest okreslany

jako ,wytaczony”.

Wskaznik [Wysokos¢ gtowy]
Ustawienie wysokie: wskaznik High jest wigczony.
Srodkowe ustawienie: wskazniki High i Low

sg wigczone.

Wskaznik [Odbior]
Swieci ciaglym zielonym $wiattem, gdy tryb

wyjscia jest ustawiony na , Take-up”.

Wskaznik [Auto Cut]
Swieci ciaglym zielonym $wiattem, gdy tryb wyjscia

jest ustawiony na ,Auto Cut”.

Niskie ustawienie: wskaznik niskiego poziomu jest wiacz

Klawisz [Menu]

Stuzy do wchodzenia i wychodzenia z menu.

Klawisz [Pauza] / [Anuluj]
Naci$nij ten klawisz, aby wstrzymac drukowanie.
Przytrzymanie tego przycisku wcisnietego przez
dwie sekundy lub diuzej spowoduje anulowanie
zadania drukowania i usunigcie otrzymanych

danych.

Podczas ustawiania menu:

Anuluje zmiang warto$ci ustawienia.

*¢ Receiving Data

Error

% Ink Low

Output Mode
M Take Up @ ®

Cleaning Mode

Il Normal @,
(O

Backward feed ()4

Cleaning <7
W\ @ 2 seconds.

< >

«l

i

Cutting

Forward feed O A X}

Wskaznik btedu
Swieci sie na pomaranczowo, gdy wystapit btad
lub pokrywa jest otwarta.

Miga, gdy poziom atramentu jest niski.

Pokaz
Wyswietla stan drukarki, menu

ustawien, btedy itp.

- —— Wskazniki [CleaningMode]

Swieci ciggtym zielonym $wiattem, wskazujac tryb

czyszczenia glowicy.

[Przycisk ENTER
Po ustawieniu no$nika na miejscu nacisnigcie i
przytrzymanie tego przycisku przez dwie sekundy lub

diuzej spowoduje odcigcie nosnika.

Podczas ustawiania menu:
Naci$nij, aby przej$¢ do wybranej pozycji
menu.

Naciénij, aby potwierdzi¢ ustawiong warto$c.

Klawisz [+] / klawisz [Posuw wstecz]

Media sg podawane do tytu.

Podczas ustawiania menu:
Nacisnij, aby przej$¢ do innej pozycji
menu

Nacisnij, aby zmieni¢ ustawiong wartos¢.

Klawisz [-] / klawisz [Przekazywanie do przodu]

Media sa podawane do przodu.

Podczas ustawiania menu:
Nacisnij, aby przej$¢ do innej pozyciji
menu

Nacisnij, aby zmieni¢ ustawiong warto$¢.

Klawisz [<] / klawisz [Test dysz]
Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku przez dwie
sekundy lub dtuzej spowoduje uruchomienie testu

dysz.

Podczas ustawiania menu:

Naci$nij, aby zmieni¢ ustawiong warto$é.

Klawisz [>] / klawisz [CleaningMode]

- Do zmiany trybu czyszczenia.
Nacisnigcie i przytrzymanie tego przycisku przez
dwie sekundy lub diuzej spowoduje wykonanie

czyszczenia gtowicy.

Podczas ustawiania menu:
Nacisnij, aby przej$¢ na nizszy poziom pozyciji
menu.

Naci$nij, aby zmieni¢ ustawiong warto$¢.

Nazwa kazdej czesci 11



Tabela menu

Menu ustawien 1

Do menu ustawien 4

:

R

Menu 1: Konfiguracja> |® | Zestaw 1: Typ uzytkownika
v ® | Zestaw 2: Media Initial
® | Zestaw 3: MediaWidth
® | Zestaw 4: Diugosé rolki
® | Zestaw 5: Rozpocznij kanat
® | Zestaw 6: SideMargin
® | Zestaw 7: Pochodzenie
@ | Zestaw 8: Poprz. Kij

® | Zestaw 9: Skosne sprawdzenie
® | Zestaw 10: Tryb wyjsciowy
® | Zestaw 11: Metoda cigcia
® | Zestaw 12: Head Travel
® | Zestaw 13: Multi Strike
® | Zestaw 14: StrikeWait
® | Zestaw 15: Wentylator wyciagowy
® | Zestaw 16: StandbyHeating

® | Zestaw 17 Glowica drukujaca
® | Zestaw 18: Print Nozzle
® | Zestaw 19: Plucie
® | Zestaw 20: Frontinterlace
® | Zestaw 21: HeadOverlap
® | Zestaw 22: Inicjalizacja
® | Zestaw 23: Alert Buzzer
® | Zestaw 24: Chwilowy

| Menu 2: Czyszczenie> |® Do menu ustawien 2
| Menu 3: Konserwacja> |® Do menu ustawien 2
| Menu 4: Poczatkowe> |® Do menu ustawien 2

Do menu ustawien 5

Do menu ustawien 5

Do menu ustawien 5

v

Do menu ustawien 5

Menu 5: Stan> |® Do menu ustawien 3
Menu 6: Wydruk testowy> |® Do menu ustawien 3

12 Tabela menu



Menu ustawien 2

V) Z menu ustawien 1

Menu 2: Czyszczenie>

| ® | Wybér glowy:

WSZYSTKO

® | Wybér glowy:

Menu 3: Konserwacja>

e

CRMaintenance

0 | Mnt. 2:

(Enter}— czas:

Kroétki

® | Cazas:

Normalna

® | Czas:

Diugie

® | Czas:

LittleCharge

® | Czas:

Optata poczatkowa

0 | Mnt. 3:

0 | Mnt. 4:

Longstore

Automatyczne czyszczenie> | @ | Auto 1: Czas oczekiwania |
® | Auto 2: PrintingTime |
® I Auto 3: BeforePrint |

Tryb uspienia> | @ I Tryb u$pienia 1: Poczatek |
® I Tryb uspienia 2: Ustaw minutnik |

| @ | Poczatkowe 1:

Menu 4: Poczatkowe> Jezyk |
' ® | Poczatkowe 2: Temperatura |
® | Poczatkowe 3: Dlugosé |

® | Poczatkowe 4:

Header Dump

Adres IP

® | Poczatkowe 6:

Maska podsieci

® | Poczatkowe 7:

Przejscie

® | Poczatkowe 8:

Opcja menu

| Menu 5: Stan>

|G» Do menu ustawien 3

| Menu 6: Wydruk testowy>

|® Do menu ustawien 3

Tabela menu 13



Menu ustawien 3

Z menu ustawien 1

| Menu 5: Stan> | | Stan 1: Pozostar atramentem |
v | Stan 2: Zycie | | Glowa 1: M fa

® | Gtlowa 2: M fa
® | Gtowa 3: M fa
® | Gtlowa 4: M fa

® | Pompa 1: M fa
® | Pompa 2: M fa
® | Pompa 3: M fa
® | Pompa 4: M fa

®| CRMotor: Zmiana |
® | Silnik PF: MI=** fa |

V | Stan 3: Wersja |
| Stan 4: Praca | | Status pracy : Zakonczony
® | ToDolLength: e Em

Menu 6: Wydruk testowy> | o | Test 1: Kontrola dysz |
0 | Test 2: Tryb drukowania |
0 | Test 3: Lista konfiguracji |
0 | Test4: Paleta |

v | Test 5: HeadAdjust> | ®| HeadAd;. 1: Standard |
LT Zuyersi | (Enten)

Adj 1: Dobra Ptn. WSZYSTKO |
| Adj. X: Drobny wzér X |

O | Test 6: Kontrola dysz F. |

14 Tabela menu



Menu ustawien 4

| Zestaw 1: Typ uzytkownika |

| Uzytkownik: Typ1 || Enter Il **> 1 Tryb drukowania | | Enterl | Tryb: Grafika 2 -> | | Enterl
Efekt: Dobra i mgta |
Cv) | > 2 Dostosuj drukowanie> | @ | Grubosé: 170 pm | m

Adj. Wydruk 1:

Standard

-

|| Enter|| Adj.

ConfirmPtn.

®| Adj. 2:

Szorstki wzér

® | Adj. 3:

Dobry wzor

Adj. Wydruk 2:

Zwyczaj

-

| Enen) | s

ConfirmPtn.

R

RoughPtn. WSZYSTKO

® | Adj. X:

RoughPattern X

® | Adj. 9:

FinePtn. WSZYSTKO

® | Adj. X:

FinePattern X

®[=

Regulacja PF>

| D [

Wydruk wstepny

®@[=

Poczatkowa zmiana

@[

ConfirmPrint

® | PF 4:

Micro Print

®@[=

Mikro zmiana

v | **>4:

Grzatka (goérna)

®[=

Grzatka (dolna)

QD[+

VacuumFan

®[=

Grubos¢

®[=

UserCopy

Tabela menu 15



Menu ustawien 5

Zestaw 4: Poza
® | Rodzaj rolki: Rzu¢ 1
® | Rodzaj rolki: Rzu¢ 2 m
® | Rodzaj rolki: Rzué 3
Zestaw 10: Tryb wyjsciowy || Tryb wyjsciowy: Poza Enter I InkDryTimer: XXmin
® | Tryb wyjsciowy: Zajac I_ @
® | Tryb wyjsciowy: Automatyczne
Zestaw 11: Metoda cigcia || Skaleczenie : SingleCut - 2 kroki
® | Skaleczenie : SingleCut - 3 kroki m | Ciénienie cigcia: Niska |
® | Skaleczenie : DoubleCut - 2 kroki ® | Cisnienie cigcia: Wysoki |
® | Skaleczenie : DoubleCut - 3 kroki
Zestaw 19: Plucie |® | Plucie: Na
m | Liczba przejsé: Xcnt
®| Plucie: OnMedia
® | Plucie: Poza |

Diugosé: **m | | Zatrzymaj drukowanie:

|

® | Zatrzymaj drukowanie:

Na | | Blisko korica :

Pozostan **m

@->| Luka na stronie: Normalna

® | Blisko korica :

Poza

®| Luka na stronie: Waska

m | InkDryTimer:

XXmin

16 Tabela menu



Menu podczas drukowania

Menu 1: Temperatura Temp 1: Grzejnik U XX °C

? ® Temp 2: Podgrzewacz L XX °C

Menu 2: Grzatka (gérna)

Menu 3: Grzatka (dolna)

Menu 4: PFMicro Adj.

Menu 5: Utworzyé kopig zapasowa

Menu 6: Status pracy ToDoLength: XXX.Xmm
® Gotowe : XXX.Xmm
® Pozostawaé : XXX.Xmm
® Pozostaly czas : XXXXmin

Tabela menu 17



Monitor stanu MUTOH (MSM)

Potaczenie ze sterownikiem drukarki umozliwia sprawdzenie stanu lub
konserwacje drukarki.

Gdy rejestracja uzytkownika jest wykonywana w MUTOH Club * 1, zawsze mozna

.| ml'l] l l I H " s - Zzapewni¢ najnowszg ustuge.
- ) — T

Gtowne funkcje:
« Monitor stanu
« Panel zdalny

* MPS (serwer druku MUTOH)

Serwer MUTOH Club

v0000cc00e Potacz sig z klubem MUTOH.

https://club.mutoh.co.jp/mutoh/guser

Internet

+1Klub MUTOH

VSMMobile

Sprawdzanie stanu i zdalne sterowanie drukarka Ustuga ThisWeb zapewnia uzytkownikom bezptatnie przydatne tresci. Zréb rejestracje

mozna przeprowadzi¢ z poziomu osobistej pomocy uzytkownika, aby moc korzystac z réznych ustug.

cyfrowej, takiej jak iPhone i Android. . :
Gtoéwne funkcje:

« Pobieranie najnowszej aplikacji i instrukcji
Gtoéwne funkcje: « Pobieranie profili multimedialnych

« Monitor stanu « Sprawdzanie stanu drukarki (w przypadku korzystania z ustugi MSM dostarczajacej
informacje o drukarce)

* Panel zdalny

<Oprogramowanie do obstugi drukowania>
Aby jak najlepiej wykorzysta¢ ten produkt, uzyj funkcji MUTOH Print Server (MPS) dostepnej w
MUTOH Status Monitor (MSM).
Mozesz pobra¢ najnowsza wersje MSM z MUTOH Club Server. (Aby uzy¢ MPS, okre$l port

wyjsciowy oprogramowania RIP na MPS.)
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Podtgczanie do komputera

Upewnij si¢, ze komputer spetnia nastepujace wymagania.

* oy L LU

10 (64-bitowy), Windows 8 / 8.1 (64-bitowy), Windows 7 (64-bitowy)

* Procesor: Intel (R) Core (TM) i5/i7

« Pamigé: nie mniej niz 8 GB bajtow

« Sie¢: uzyj portu sieciowego obstugujagcego Gigabit Ethernet i kabla Ethernet obstugujacego Gigabit Ethernet kategorii 6 lub nowszej.

[1]

Podtacz kabel Gigabit Ethernet do produktu.

[2]

Podtacz kabel Gigabit Ethernet do komputera.

[3] Uzyj panelu operacyjnego drukarki, aby ustawi¢ adres IP, maske podsieci i brame.

@ " Poczatkowe 5: adres IP ” Str. 83 , " Poczatkowa 6: maska podsieci ” Str. 84, " Poczatkowe 7: Brama ” Str. 84

« Powyzsza ilustracja przedstawia przyktad potaczenia peer-to-peer miedzy tym produktem a komputerem. Metoda potgczenia rézni sie w
zaleznosci od $rodowiska uzytkowania.

« Jedli uzywasz produktu z siecig LAN, podtacz kabel tak, aby komputer i drukarka znajdowaty sig w tej samej podsieci.

Podtaczanie do komputera 19



Uruchomienie MSM

Windows 8 / Windows 8.1
* Na ekranie [Start] kliknij [Pulpit].
« Kliknij dwukrotnie ikong MSM na pulpicie.

Windows 10 / Windows 7
Kliknij dwukrotnie ikone MSM na pulpicie.

Uruchamianie z menu Start systemu Windows

* Windows 8 / Windows 8.1

Kliknij prawym przyciskiem myszy w miejscu, w ktorym kafelki ekranu [Start] nie sg wy$wietlane, aby wyswietli¢ pasek aplikacj, i kliknij opcje [Wszystkie aplikacje].

+ Windows 10 / Windows 7

W menu [Start] kliknij [Wszystkie programy] (lub [Wszystkie aplikacje]) - [MUTOH] - [MUTOH Status Monitor].

Wyswietlanie MSM

_ mm———

9:15 AM
. 1/1,/2019
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Wyswietlanie panelu zdalnego

Panel zdalny stuzy do wys$wietlania stanu produktu lub obstugi.

Kliknij [Panel zdalny].

« Otworzy sie panel zdalny.

WAITOH Stitis Wiy
Samupdl) veeip)
Maonu Lagnil = [ Prsionsa
| (8 Sana Momnce
Date and Time Update
User Type Edit Pt L. Pt Mt -
Firmware Update assle-ot Pt -———
Check current firmware - bt
P Varsem i /€ LR
Prink History [ e [ LT ok Dhack. |

Do bte  [Gama ioie | Hester bl SC0e | HeadTarwuies e
Printer Info. Backup Segher nbrr

Printer Info. Upload

e

Exit{MSM Minimize)

Wykonczenie MSM

Open

Printer Registration
Exit

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone MSM na pasku zadan, a nastepnie kliknij [Zakoncz].

Podczas normalnego uzywania nie koicz MSM. Podczas zamykania okna MSMwindow kliknij [Ustawienia] - [Zamknij].

Windows 8.1
Kliknij strzatke w dét na ekranie [Start]. Kliknij
[MUTOH Status Monitor].

Uruchamianie / wy$wietlanie / konczenie programu MUTOH Status Monitor (MSM) 21



Drukowanie jest zawsze rozpoczynane od pozycji pochodzenia (punktu rozpoczecia drukowania).

Zobacz ponizszy rysunek jako przyktad.

a=5mm*,

b =5 mm do 25 mm
c=5mm
d=5mmdo 25 mm

«1Warto$¢ ,a” wyniesie 15 mm w nastepujacych przypadkach:

« Natychmiast po inicjalizacji no$nika

« Podczas podawania mediéw za pomoca klawisza [Wstecz]

Kierunek podawania mediéow

Wartosc¢ ,a” wyniesie 40 mm w nastepujacych przypadkach:

d

« Gdy menu Poczatkowe nosnika jest ustawione na ,Gora i szeroko$¢”

Obszar do zadruku

« Po przecieciu mediéw
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Z tg drukarka mozna uzywaé nos$nikéw spetniajgcych ponizsze wymagania.

Rozmiary uzytkowe

Srednica zewnetrzna

Rurka do mediow

$rednica

Waga

Maksymalny

szeroko$c

Minimum

szeroko$¢

Maksymalny

grubos$¢

150 mm lub mniej

2 cale lub 3 cale

30 kg lub mniej

1910 mm

900 mm

2,8 mm (gdy wysokos¢ glowicy jest ustawiona na ,Wysoka”)

DomysIne ustawienie wysokosci glowy to ,,Niska”.

Gdy wy

$¢ tba jest

na ,Niska”,

Y &P

grubos¢ materiatu wynosi 0,3 mm.

Wymagania dotyczace nosnikéw uzytkowych 23



Ostrzezenia dotyczace korzystania z tego produktu

Prosze uzywac tego produktu okresowo

Zaleca sie stosowac ten produkt raz w tygodniu.

Nieuzywane przez dtugi czas dysze gtowicy drukujacej mogag sie zatkaé, powodujgc uszkodzenia.

Worek z atramentem nalezy obchodzic¢ sig ostroznie

» Przed rozpoczeciem pracy nalezy zapoznac si¢ z Kartg Charakterystyki (SDS).

* Nie demontuj worka z atramentem.

W przypadku zdemontowania atramentu moze doj$¢ do kontaktu z oczami lub skorg.

« Podczas przenoszenia worka z atramentem nalezy uwazac¢, aby atrament nie dostat si¢ do oczu ani na skoére. Jesli atrament
dostanie sie do oka lub na skére, natychmiast zmyj go woda.

Jesli nie, moze to spowodowac przekrwienie oczu lub lekkie zapalenie. W przypadku wystapienia jakichkolwiek anomalii, nalezy natychmiast zgtosi¢ sig do lekarza.

¢ NIE upuszczaj ani nie uderzaj worka z atramentem.

Atrament moze wyciekac z worka.

Przeprowadzaj okresowg konserwacje

Ten produkt wymaga codziennej konserwacji.

« Wykonaj test dysz przed i po drukowaniu. W przypadku stwierdzenia braku
dyszy przeprowadz czyszczenie glowicy.

» Raz w tygodniu czys¢ wycieraczke czyszczacq i obwod gtowicy drukujgcej.
« Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas (tydzien lub diuzej), nalezy przeprowadza¢ czyszczenie gtowicy raz w tygodniu.
« Czys$¢ jej wnetrze raz w miesigcu.

» Regularnie spuszczac¢ zuzyty ptyn ze zbiornika na brudny ptyn, zanim zostanie on petny.

Niektdre czesci wymagajg okresowej wymiany

W tym produkcie niektére czgsci wymagajg wymiany po dtugim okresie uzytkowania.
« Czesci wymagane do wymiany przez uzytkownika: materiat absorpcyjny do komory ptukania, néz

« Czesci wymagane do wymiany przez personel serwisowy: rézne silniki, pompy, gtowice drukujace
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Wiaczanie / wytgczanie zasilania

Wigczanie zasilania

[1] Zamknij przednig pokrywe.

[2] Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ zasilanie.

* Niebieskie $wiatto zaswieci sie.

Nacisnij!

« Ten produkt rozpocznie operacje inicjalizacji.

* Receiving Data
(Fea o) Gupnioge)  [Cemingtiose)
[Oren ] O Take up 070 |Otens @

Wytgczanie zasilania

[1 ] Upewnij sig, ze drukowanie zostato zakonczone.

[2] Naci$nij przycisk zasilania, aby wytaczy¢ zasilanie.

 Ten produkt rozpoczyna operacje wytgczania.

Nacisnij!
* Niebieskie $wiatto wytgcza sie.
©)
* Receiving Data|
(THead Height | Output Mode | (Cleaning Mode |
[Onien | O Take up 070 [Otens @]
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t adowanie mediow

tadowanie nosnika rolkowego do uchwytu nosnika rolkowego

W zaleznosci od rodzaju mediow, zalecamy ustawienie mediéw przez dwie lub wigcej oséb.

Poluzuj dzwignie mocujace na uchwytach nosnika rolkowego (po lewej i prawej stronie) z tytu

[1]

drukarki.

[2] Ustaw odlegto$¢ migdzy uchwytami nosnika rolkowego szersza niz rzeczywista szeroko$¢ nosnika

H:U ‘ rolkowego do ustawienia.

—-
.

A
._"—_.

[3] Dokre¢ dzwignie mocujgcg uchwytu nosnika rolkowego (po lewej) i zamocuj uchwyt no$nika rolkowego (po lewej).

[4] Ustaw rolke nosnika na uchwyt rolki nosnika (po lewej).

2 T EL) l
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[5]

[6]

[7]

Przymocuj uchwyt rolki no$nika (po prawej) do nosnika rolkowego i dokre¢ dzwignig mocujgca.

Poluzuj dzwignie mocujgce prawego i lewego uchwytu rolki nosnika, przesun rolke no$nika

na $rodek.

Docis$nij uchwyt rolki nosnika w kierunku drukarki i zamocuj dzwignie mocujace.

Podczas dokrecania dzwigni mocujacej nacisnij uchwyt rolki no$nika w kierunku drukarki.

Jesli nie zostanie naci$nigty uchwyt rolki no$nika, dzwignia mocujgca moze nie zosta¢ catkowicie zablokowana z

powodu ciezaru rolki no$nika.

tadowanie nosnika rolkowego do uchwytu no$nika rolkowego 27



[1]

Wiacz drukarke.

Nacisnij!

Error

* Ink Low

Cleaning Mode
Ctong @)

Output Mode.
] Take Up &0

Podnies$ dzwignig tadowania nosnika.

[2]

Otworz przednig pokrywe.

[3]

Zataduj rolke mediéw do szczeliny podawania mediow.

Jesli koniec rolki nosnika nie jest mocno nawinigty, nawin go ponownie mocno, a nastepnie zataduj.

[4]

Wyciagnij rolke nosnika na okoto 1 m od przedniego otworu podawania no$nika.

[5]
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[6] Przewin lekko rolke no$nika, toczac kotnierz na uchwycie rolki no$nika, przytrzymujac

krawedz nosnika i wyeliminuj wszelkie luzy lub skosy.

Jesli zwolnisz no$nik rolkowy podczas przewijania, no$nik rolkowy moze wypas¢ ze szczeliny podawania nosnika i spas¢ w

kierunku tylnej czesci drukarki.

Sprawdz, czy prawa krawedz no$nika rolkowego nie wykracza poza znak tadowania. Jesli tak,

moze to wptyngé na jakos¢ druku.
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Po zatadowaniu no$nika ...

[1 ] Na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat ,Lever Up”.

Dzwignia w gore

Opus$¢ dzwignie tadowania nos$nika.

[2]

[3] Upewnij sie, ze krawedzie no$nika sg odpowiednio docisniete przez rolki dociskowe.

Dobry Dobry Niedobrze

A | |- —AC 0 I | N |

Rolka dociskowa Media w rolkach Krawedz rolki no$nika wystaje z rolki dociskowe;.

[4] Jesli nosnik nie jest odpowiednio dociskany przez rolki dociskowe, postepuj zgodnie z procedura, aby wyregulowa¢ potozenie rolki nosnika.

« Podnie$ dzwignig tadowania no$nika.
« Poluzuj dzwignie mocujgce prawego i lewego uchwytu rolki nosnika i przesun rolke nosnika w lewo lub w prawo.

« Docisnij uchwyt rolki no$nika do drukarki i zamocuj dzwignie mocujace.

]

« Jesli nosnik nie jest odpowiednio dociskany przez rolki dociskowe, nosnik moze by¢ nieprawidtowo wyréwnany lub pomarszczony podczas drukowania.

+ Podczas dokrecania dzwigni mocujacej nacisnij uchwyt rolki no$nika w kierunku drukarki.

Jesli nie zostanie naci$nigty uchwyt rolki nosnika, dzwignia mocujaca moze nie zosta¢ catkowicie zablokowana z powodu cigzaru rolki no$nika.
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Ustaw uchwyt na nosnik na obu krawedziach no$nika.

[5]

Trzymaj cze$¢ zakreslong przerywana linig na rysunku po lewej stronie wcisnieta, aby ustawi¢ uchwyt na
media.

« Jesli krawedzie nosnika sg luzne, docisnij je podczas ustawiania uchwytu nosnika.

Przy ustawieniach domysinych drukowanie rozpoczyna sie 5 mm od krawedzi nosnika. Aby przytrzymac nosnik, upewnij sie, ze cze$¢ naktadajaca sie na nosnik

ma mniej niz 5 mm dtugosci.

Zamknij przednig pokrywe.

[6]

[7] LUzytkownik: Wpisz ** OK?” jest wyswietlany na panelu operacyjnym.

Uzytkownik: Rodzaj ** DOBRZE? « Nacisnij klawisz [+] lub [-] na panelu operacyjnym, aby wybraé ustawienie typu uzytkownika.

[8] Oow B [ Auto Cut -, Nacisnij klawisz [Enter], aby wykona¢ inicjalizacje no$nika.

L midate 2

* To konczy procedure tadowania nos$nika.

Nozzle Check
D 2 seconds

Cancel

2s0conds.

Cutting
Q

@ 2 seconds
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Sprawdzenie i czyszczenie dysz

Przed rozpoczgciem codziennej pracy sprawdz dysze. W przypadku stwierdzenia braku dyszy przeprowadz czyszczenie.

Kontrola dysz

Kroki sprawdzania dysz

[1] zataduj nosnik do testu dysz.

53~ " Ladowanie mediéw " Str. 26

Head Height Cleaning Mode Wociénij klawisz [Nozzle Check] przez ponad dwie sekundy.

[2]

* Rozpocznie sig drukowanie testu dysz.

Nozzle Check

ND 2 seconds.
Enter

Cutting
O\ D2 seconds

Forwara feea O

[3] Sprawdz wynik drukowania.

« Jesli brakuje dyszy, przejdz do " Kroki czyszczenia " Str. 33 .

« Jesli wszystkie linie sg wyraznie wydrukowane, mozesz rozpocza¢ drukowanie.

<
=
H

HUHHHIT
HUR
BT
R

I
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T

-

3
[
-

T
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N
i
T
T
T
i
i
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I
N

« Powyzszy wzér jest przyktadem, gdy drukarka jest ustawiona na 4 kolory, ,Zestaw 17: Gtowica drukujgca” na ,WSZYSTKO” i ,Zestaw 18: Dysza drukujgca” na ,WSZYSTKO". Wz6r testu
dysz rozni sig w zaleznosci od ustawien w menu Head Select i Print Nozzle.

@ " Zestaw 17: Glowica drukujaca " Str. 74 , " Zestaw 18: Dysza drukujaca " S. 75
« Liczba po prawej stronie kazdego wzoru wskazuje gtowice drukujaca uzywang do drukowania tego wzoru.

« Jesli brak dyszy wystepuje w okreslonej gtowicy drukujacej, przejdz do menu Glowica drukujaca i wybierz gtowice drukujaca, ktorg chcesz wyczyscic. W ten sposdb mozesz zmniejszy¢ straty
atramentu.

[:F »Wybierz gtowice drukujaca” str. 78

« Informacje o drukarce (data i godzina drukowania, numer seryjny drukarki, wersja oprogramowania sprzgtowego) sq drukowane na wzorze testu dysz.
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Etapy czyszczenia

[1]

Head Height Cleaning Mode
—_—
Lo B Nacisnijt I
Orow = ) [INormal @,
L midate 2 Lshort @.
Backwan
u
Cleaning
T DDz o
Nozzle Check
D2 socnis < >
00 Pause _ Enter
=}
Cancel Cutting
IS o rommaess S Y0)

(2]

Head Height

]
2
PP

Cleaning Mode

Dions @

T Normal @,
Short @),

Cleaning &2

Nozzle Check
@ 2 seconds

00 Pause

Cancel
% @ 2 secongs

Forward fee

oot

AD

Enter 1

Cuttin
U mg

czyszczenia”) zaswiecit sie na state.

« Tryb czyszczenia zostanie ustawiony na ,Normalny”.

Nacisnij przycisk [Czyszczenie] przez ponad dwie sekundy.

+ Rozpocznie sie czyszczenie.

[3] Ponownie przeprowadz test dysz.

@’ " Kroki sprawdzania dysz ” Str. 32

« Jesli nadal brakuje dyszy, powt6rz normalne czyszczenie. Widzie¢ " Czyszczenie gtowicy" Str. 101 dotyczace czyszczenia ,Krétkie”, ,Diugie”, ,Mate

tadowanie” i ,Ladowanie wstepne”.

Nacisnij klawisz [Czyszczenie], aby wskaznik ,Normalny” (jeden ze wskaznikéw ,Tryb

« Jesli w okreslonej gtowicy drukujacej wystapit problem z dyszami, przejdz do menu Gtowica drukujgca i wybierz glowice drukujaca, ktéra chcesz wyczysci¢. W ten sposob
mozesz zmniejszy¢ straty atramentu.

@’ »Wybierz glowice drukujaca” str. 78

Czyszczenie 33



Ustawianie doktadnosci drukowania

Przed rozpoczeciem drukowania po raz pierwszy dostosuj doktadnos¢ drukowania.

Regulacja gtowy

W tym menu mozna wydrukowac¢ wzér regulacji, aby sprawdzié niewspotosiowos¢ gtowicy drukujgcej, a nastepnie wyregulowacé.

Ponizej przedstawiono metody regulacji dla tej drukarki.

Dopasowuje tylko tryb drukowania uzywany przez biezaca definicje uzytkownika. Po dostosowaniu trybu

Head Adj. 1: Standard ) . ) L L ,
drukowania za pomoca opcji Standard ustaw rozdzielczos$¢, liczbe przebiegdw i kierunek drukowania w
trybie drukowania po stronie RIP na réwne z ustawionym przez uzytkownika trybem drukowania.

Umozliwia réwniez dostosowanie trybu drukowania innego niz tryb drukowania uzywany przez aktualng definicje

Head Adj. 2: Zwyczaj . _
uzytkownika.

Ta metoda optymalizuje jako$¢ druku, nawet jesli tryb drukowania po stronie RIP rézni sie od trybu

zdefiniowanego przez uzytkownika.

+ Jakos$¢ druku moze ulec poprawie poprzez regulacje gtowicy w nastgpujacych sytuacjach:

Jako$é druku jest niska w ia z trybu ia j i @ " Szczegoly trybu drukowania " Str. 56

Jakos¢ druku nie poprawia sie nawet po wykonaniu regulacji jako$ci druku
» Po wykonaniu regulacji gtowicy upewnij sie, ze wykonates$ regulacje jakosci druku. Moze wystgpi¢ niewspotosiowosé
spowodowana regulacjg gtowicy.

@ " Dostosowanie jakosci druku " Str. 36

« Zmieniajac tryb drukowania po wykonaniu standardowej regulacji glowicy, pamigtaj o wyregulowaniu gtowicy drukujacej.

« Poniewaz wszystkie tryby drukowania sq regulowane jednoczesnie po wykonaniu regulacji glowicy niestandardowej, ja glowicy nie jest w: nawet po zmianie trybu drukowania.

W $lania trybu ia dla ia RIP itp., Ktory rézni sie od trybu ustawionego w ustawieniu typu uzytkownika, nalezy przep i¢ regulacije ni j glowicy i ic ie wzory (od A do F), a nastgpnie
skorygowa¢ wczesniej wszelkie nieprawidiowo wyréwnane wzory.
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Kroki regulacji gtowy

[1] Wiacz drukarke i zataduj no$nik.

@ " Ladowanie mediéw " Str. 26

[2] [ Take Up &) [Jiong (@
Nacisnij! [ Auto cut - [INormal @..
ay LShort ©.
Menu
Cleaning 7
QD 2 seconds.
"
QD 2scons
Enter
e, [
[3]
Menu 6 : Wydruk testowy>
[4] .
Test 5: HeadAdjust>
[3] _
Head Adj. 1: Standard
Head Adj. 2: Zwyczaj

[6] Rozpoczyna drukowanie.

* Wzér potwierdzenia zostanie wydrukowany.

[7] Wykonaj ponizsze kroki i wyreguluj gtowice.

¥~ " Kroki" S. 91

Naci$nij klawisz [Menu].

Nacisnij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wyswietlacz po lewej stronie.

« Nacisnij klawisz [>].

Nacisnij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wy$wietlacz po lewej stronie.

« Nacisnij klawisz [>].

Wybierz metode regulacji przyciskiem [+] / [-].

« Nacis$nij klawisz [Enter].
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Regulacja jakosci druku
Stuzy do optymalizacji jakosci wydrukéw obrazow.
Ponizej przedstawiono metody regulacji dla tej drukarki.

Dopasowuije tylko tryb drukowania uzywany przez biezgcq definicje uzytkownika. Po dostosowaniu trybu

drukowania za pomoca opcji Standard ustaw rozdzielczos$¢, liczbe przebiegéw i kierunek drukowania w

Adj. Wydruk 1: Standard
trybie drukowania po stronie RIP na réwne z ustawionym przez uzytkownika trybem drukowania.
Umozliwia réwniez dostosowanie trybu drukowania innego niz tryb drukowania uzywany przez aktualng definicje
) ) uzytkownika.
Adj. Wydruk 2: Zwyczaj
Ta metoda optymalizuje jako$¢ druku, nawet jesli tryb drukowania po stronie RIP rézni sie od trybu
zdefiniowanego przez uzytkownika.
* W przypadku nowego ustawienia lub zmiany ustawienia typu uzytkownika po dostosowaniu opcji Standardowy wydruk jacy, pamietaj o ju wydruku.

« Zmieniajgc tryb drukowania po wykonaniu standardowej regulacji gtowicy, pamigtaj o wyregulowaniu gtowicy drukujacej.

« Poniewaz wszystkie tryby drukowania sg regulowane od razu po wykonaniu niestandardowego dopasowania drukowania, wydruk korygujacy nie jest wymagany nawet po zmianie trybu drukowania. Podczas okre$lania trybu drukowania dla

oprogramowania RIP itp., Ktory rézni sig od trybu ustawionego w ustawieniu typu uzytkownika, wykonaj regulacje niestandardowej gtowicy i sprawdz wszystkie wzory (od A do F), a nastepnie wyreguluj wczesniej wszelkie nieréwne wzory.

« Jakos¢ druku moze ulec poprawie dzigki regulacji glowicy w nastepujacych sytuacjach: Aby zapoznacé sie z procedurg,
regulacji, patrz

@t’ " Regulacja gtowy ” Str. 34

Jakosé druku jest niska w przypadku korzystania z trybu drukowania jednokierunkowego. @ " Szczegoly trybu drukowania " Str. 56

Jakos¢ druku nie poprawia sie nawet po wykonaniu regulacji jako$ci druku

« Po wykonaniu regulacji gtowicy upewnij sie, ze wykonates$ regulacje jakosci druku. Moze wystgpi¢ niewspotosiowosé
spowodowana regulacja gtowicy.
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Kroki regulacji jakosci druku

[1] Wiacz drukarke i zataduj no$nik.

[2]

[3]

[4]

[3]

[6]

[7]

[8]

« W standardowej regulacji jakosci druku i niestandardowej regulacji jakosci druku nazwy w dostgpnych wzorach sa rézne. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na ponizszej

@ " Ladowanie mediéw " Str. 26

Nacisnij! %

[[] Take Up &)
[ Auto cut -]

[liong @
['] Normal @,
L Short (@,

Menu

Nozzle Check
ND 2 se00ns.

Cancel

2 s0conds.

Cleaning ©7
QA 2 second

Enter
. =
/ utting
Fonvara teed Ol AD

Menu 1: Konfiguracja>
Zestaw 1: Typ uzytkownika
Uzytkownik: Typ 1

**>2: Dostosuj drukowanie>
Grubosé¢: 170 ym

Adj. Wydruk 1: Standard

Adj. Wydruk 2: Zwyczaj

@ Print 2: Custom ” Str. 58

@ " Adj. Wydruk 1: Standardowy Str. 57 " Adj.

+ W celu sprawdzenia przed regulacja, wybierz ,Potwierdz Ptn.”. Sprawdz

wyniki drukowania w ,Potwierdz Ptn.”,

+ Aby wyregulowa¢ duze przesuniecie, wybierz ,Rough Pattern”.

« Aby wyregulowac niewielkie przesunigcie, wybierz ,Fine Pattern”.

[9] Wykonaj ponizsze czynnosci i dostosuj jako$¢ druku.

[~ " Kroki" Str. 59

Naci$nij klawisz [Menu].

Nacisnij klawisz [>].

Nacisnij klawisz [Enter].

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wybra¢ typ uzytkownika.

* Nacisénij klawisz [Enter].

Nacisnij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wy$wietlacz po lewej stronie.

« Nacisnij klawisz [>].

Wprowadz grubo$¢ nosnika.

* Nacisénij klawisz [Enter].

Wybierz metode regulacji przyciskiem [+] / [-].

* Nacisénij klawisz [Enter].
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Regulacja podawania mediow

Ta regulacja jest konieczna, gdy:

« uzywasz tego produktu po raz pierwszy.

* zmienisz typ nosnika.

W innych przypadkach przejdz do " Kontrola dysz ” Str. 32 .

Do tej regulacji potrzebujesz linijki. Uzyj dostepnej w handlu linijki.

Jesli napotkasz ktérykolwiek z ponizszych probleméw z wynikami drukowania, mozesz je rozwigza¢, dostosowujac podawanie mediow.

+ Wydrukowane obrazy naktadaja sie.

« Na obrazach drukowane s3 biate linie.

Kroki regulacji podawania mediow

[1 ] Zataduj media.

[2]

[3]

[4]

[5]

[6]

@ " Ladowanie mediéw " Str. 26

[[] Take Up @ ®)
Nacisnij! [ Auto cut -

[liong @
['] Normal @,
L Short (@,

Nozzle Check
D 2seconcs

Cancel
D 2 econds.

Forwara eea Ol

Enter 1

Cutting
ASYOR

Menu 1: Konfiguracja>
Zestaw 1: Typ uzytkownika
Uzytkownik: Typ 1

**>3: Regulacja PF>
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Naci$nij klawisz [Menu].

Nacisnij klawisz [>].

Nacisnij klawisz [Enter].

Uzyj klawiszy [+] / [-], aby wybra¢ typ uzytkownika.

« Naciénij klawisz [Enter].

Nacisnij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wyswietlacz po lewej stronie.

« Nacisnij klawisz [>].



[7]

PF 1:

Wydruk wstepny

PF 2:

Poczatkowa zmiana

PF 3:

ConfirmPrint

PF 4:

Micro Print

PF 5:

Mikro zmiana

[8] Wykonaj ponizsze czynnoéci i dostosuj jako$¢ druku.

53~ " Kroki" Str. 62

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wybra¢ menu.

« Nacisnij klawisz [Enter].
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Zaawansowane ustawienia

Zmiana wysokosci glowy

Jesli nos$nik zostanie podniesiony lub podczas drukowania z uzyciem duzej ilosci atramentu, no$nik ociera sig o gtowice drukujaca i brudzi si¢. W takim przypadku

mozna to poprawi¢, ustawiajac wysoko gtowice drukujaca.

Po zmianie wysokosci glowicy drukujacej nalezy zawsze dokonywac regulacji jakosci druku.

Procedura
@ Wazny!
Nie otwieraj przedniej pokrywy i nie zmieniaj wysokosci gtowicy pod drul
Jesli wysokos¢ gtowicy i ieni r lacj i ieniona i nie bedzie mozna zagwarantowac¢ wysokiej jakosci druku.

[1] Otworz przednig pokrywe.

[2] Zmien wysokos$¢ glowy, przesuwajgc dzwignie regulacji wysokosci gtowy (pomaranczowa).

» Gdy wysokos¢ tba jest ustawiona na ,Niska”:

Lampka niskiego poziomu na panelu operacyjnym zapala sig¢ na zielono.

« Gdy wysoko$¢ gtowicy jest ustawiona na ,Mid":

Lampka High i Low na panelu operacyjnym zaswiecg si¢ na zielono.

» Gdy wysokos¢ tba jest ustawiona na ,Wysoka”:

Lampka High na panelu operacyjnym zapala sig¢ na zielono.

[3] Zamknij przednig pokrywe.

[4] Wykonaj regulacje jakosci druku.

@ " Dostosowanie jakosci druku " Str. 36
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Zwalnianie rolek dociskowych pojedynczo
Podczas drukowania na cienkich no$nikach lub no$nikach bez sztywnosci nosnik ociera sig o gtowice drukujacg i brudzi sig. W takim przypadku moze sie
poprawié po zwolnieniu rolek dociskowych trzymajacych obie strony no$nika.

Przy pojedynczym zwalnianiu rolek dociskowych nalezy zawsze dokonywaé regulacji podawania materiatu.

« Cienki no$nik lub nosnik bez sztywnosci moga pomarszczy¢ sig¢ podczas drukowania. Zmarszczki mogg dotykac dolnej czesci gtowicy drukujacej, powodujac zabrudzenie nosnika. Zwolnienie obu
krawedzi rolek dociskowych nos$nika moze zapobiec marszczeniu sig.

+ Podczas drukowania na cienkich no$nikach lub no$nikach bez sztywnosci, zmarszczkom mozna zapobiec, wytgczajac wentylator podci$nieniowy.

(0¥~ "> 6: VacuumFan ” Str. 66

Procedura

[1] Otwoérz przednig pokrywe.

[2] Podnies dzwignie tadowania nosnika.

[3] Zwolnij rolki dociskowe po obu stronach nosnika.

« Aby zwolni¢ rolki dociskowe, pociggnij dzwignie funkcji anulowania rolki
dociskowej, az ustyszysz kliknigcie.

[4] Opusé dzwignie tadowania no$nika.

[5] Zamknij przednig pokrywe.

[6] Wykonaj regulacje podawania mediéw.

(53~ " Regulacja kanatu mediéw ” Str. 38
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Obstuga z panelu operacyjnego

Kroki

[1]

Sprawdz, czy dzwignia tadowania no$nika jest opuszczona.

2 o

[aY [ Take Up @0 Ciong @) Nacisnij klawisz [Naprzad] lub [Wstecz] na panelu operacyjnym
Oow 2 [ Auto cut - [INormal @,
L middie 2 Lsnot @.. «+ Klawisz [Przekaz]: No$nik jest przesuwany do przodu.
B-ckvurnlnd@f
Menu

Nozzle Check | /
ND 2 seconss
00 Pause

=)

Cancel
D 2 seconds.

« Klawisz [Wstecz]: Nosnik jest przesuwany do tyhu.

Enter

Cutting
Formara feeat O

2 seconds

[3] Zwolnij klawisz [Forward] lub [Backward] na panelu operacyjnym po podaniu no$nika do zgdanej pozycji.

ADHigh B Trake Up Ttons @4 Aby zatrzymac¢ drukowanie, nacisnij klawisz [Anuluj].
CJrow I; [ Auto Cut - ﬁNormal@,
L Mid‘ﬂeD_‘ Short @ + Drukowanie zostaje wstrzymane.
)t
Naciénii! Cloaning < * Aby wznowi¢ drukowanie, nacisnij klawisz [Enter].
l ey 2 seconds.
< >
_ Enter 1 Uwaga
o~ @ Cutting « W tej operacji dane drukowania przestane do produktu nie s usuwane.
n
. J
+ Zapoznaj si¢ z ia i usuwania danych.
@ " Anulowanie drukowania " Str. 43
@ Wazny!
Mutoh nie moze zagwarantowac¢ jakosci druku po wz drukc
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Podczas drukowania nacis$nij i przytrzymaj klawisz operacyjny na panelu operacyjnym przez co

Chigh [ [] Take Up |;||_ong [o
Oow [ Auto cut - [INormal @,
L middie 2 Lshort @. najmniej dwie sekundy.
— B:l:kvarﬂleed@f

« Drukowanie zostato anulowane (nie mozna go wznowic).

Cleaning 2
UD

» Dane drukowania przestane do produktu zostang usunigte.

Uwaga
n
S 4 Alternatywnie mozesz to zrobi¢ za pomocg sterownika drukarki lub zdalnego panelu MSM.
Kroki
[1] Sprawdz, czy drukarka sie nagrzewa.
Rozgrzewka « Na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat ,Warming Up”.
[2] Dane do druku zostang wystane.
Poming¢ > Wehodzi¢ « Warming Up” i ,Skip -> Enter” sg wyéwietlane na panelu operacyjnym.
A\ uwaca
Gdy wyswi y jest ikat ,,Warming Up”, nie dotykaj Media guide.
Mozesz sie poparzyé.
[3] Nacisnij klawisz [Enter] na panelu operacyjnym.
Chigh [ [ Take Up 60 [tong @]
Orow B O auto cu - [INormal @, « Drukarka rozpocznie drukowanie.
L middie ray Lshot @.
Sacoard food @)y ]

(] i ‘ , Naciénij! J

Jesli rozpoczniesz drukowanie w trakcie nagrzewania, jako$¢ wydruku nie bedzie gwarantowana.

Nawet jesli rozpoczniesz drukowanie podczas nagrzewania, nagrzewanie bedzie trwato, az temperatura osiggnie ustawiong temperature.
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Ciecie mediow

Owigh [ Take Up 50 Cllong @4 Nacisnij klawisz [Cigcie] na panelu operacyjnym dtuzej niz dwie sekundy.
Orw B [ Auto cut - [INormal @,
Middle [\ Lshort @. * Drukarka podaje no$nik rolkowy do dtugosci krawedzi i odcina no$nik.

Backward ed@ t

()

iSnij! )

Nozzle Check
AD 2 seconds

W,

Forwara oo Ol

« Podczas tadowania nowej rolki no$nika odetnij przednig krawedz nosnika, jesli nie jest réwna.

+ Gdy wykrywanie nosnika jest ustawione na ,Wyt.”, No$nik nie moze by¢ odcinany automatycznie.

@ " Zestaw 2: inicjaty multimediow ” Str. 67

« Jesli menu Output mode jest ustawione na ,Auto Cut”, drukarka automatycznie odcina nosnik po wydrukowaniu.

@ " Zestaw 10: Tryb wyjscia " Str. 71

« N6z jest elementem eksploatacyjnym. Wymieniaj go okresowo.

@ " Wymiana noza " Str. 113

Menu, do ktérych mozna uzyskaé dostep podczas drukowania

[1 ] Nacisnij klawisz [Menu], gdy wy$wietlany jest dowolny komunikat po lewej stronie.
Otrzymywanie
Druk
Konwersja
[2] Naci$nij klawisz [+] / [-], aby wybra¢ menu.
Menu 1: Temperatura (33~ " Menu 1: Temperatura ” P. 45 " Menu 2: Grzatka
@ (gorna) " Str. 46 " Menu 3: Grzatka (dolna) " Str. 46 " Menu
Menu 2: Grzatka (gérna) @ 4: Mikroregulacja PF " Str. 47 " Menu 5: Kopia
@ zapasowa " Str. 47 " Menu 6: Stan pracy " Str. 48
Menu 3: Grzatka (dolna) &
Menu 4: PFMicro Adj.
Menu 5: Utworzy¢ kopie zapasowa
Menu 6: Status pracy
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Menu 1: Temperatura

Dzigki tej pozycji menu mozesz sprawdzi¢ temperature grzatki podczas drukowania.

« Zobacz nastgpujgce powigzane sekcje menu ustawien panelu:

@ "**> 4: Grzejnik (gorny) " Str. 65, "**> 5: Grzejnik (dolny) ” Str. 65

« Lokalizacje grzejnika (gérnego) i grzejnika (dolnego) pokazano na ponizszym rysunku.

Grzatka (gorna)

-
— 3 Grzatka (dolna)
11 Naciénij klawisz [Enter].
Menu 1: Temperatura
[2] Uzyj klawisza [+] / [-], aby wybraé element menu.
Temp 1: Grzejnik U XX-c
Temp 2: Podgrzewacz L XX-°c

Wartosci wyswietlane przez te funkcje sg przyblizone. Nie gwarantuje sie ich rygorystycznej doktadnosci.

Menu, do ktérych mozna uzyskac¢ dostep podczas drukowania 45



Menu 2: Grzatka (gérna)

Za pomocag tej pozycji menu mozna zmieni¢ warto$é ustawienia dla elementu grzejnego (gérnego). Zmiana bedzie obowigzywac tylko dla biezgcego druku.

» Zobacz nastepujgce powigzane sekcje menu ustawien panelu:

@ "**> 4: Grzejnik (gorny) " Str. 65

[1 ] Naciénij klawisz [Enter].
Menu 2: Grzatka (gérna)

[2] « Uzyj klawisza [+] / [-], aby zmieni¢ warto$¢ ustawienia.
Grzatka (gérna): XX c + Naci$nij klawisz [Enter], aby ustawié zmieniong warto$é.

« Zmieniona warto$¢ ustawiona w tej pozycji menu stanie si¢ niewazna po zakonczeniu drukowania.

+ Aby zmiana zostata odzwierciedlona w aktualnie wybranym typie uzytkownika, zapisz jq za pomoca ,Menu 5: Kopia zapasowa”.

Menu 3: Grzatka (dolna)

Za pomocag tej pozycji menu mozna zmieni¢ warto$é ustawienia dla elementu grzejnego (dolnego). Zmiana bedzie obowigzywac tylko dla biezacego druku.

« Zobacz nastepujgce powigzane sekcje menu ustawien panelu:

@ "**> 5: Grzejnik (dolny) ” Str. 65

[1 ] Naciénij klawisz [Enter].
Menu 3: Grzatka (dolna)

[2] « Uzyj klawisza [+] / [-], aby zmieni¢ warto$¢ ustawienia.
Grzatka (dolna): XX c + Naci$nij klawisz [Enter], aby ustawié zmieniong warto$é.

« Zmieniona warto$¢ ustawiona w tej pozycji menu stanie sig niewazna po zakonczeniu drukowania.

« Aby zmiana zostata odzwierciedlona w aktualnie wybranym typie uzytkownika, zapisz jq za pomoca ,Menu 5: Kopia zapasowa”.
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Menu 4: Mikroregulacja PF

Ta pozycja menu umozliwia zmiane warto$ci mikrokorekty dla korekty posuwu. Zmiana bedzie obowigzywac tylko do biezacego druku.

» Zobacz nastepujgce powigzane sekcje menu ustawien panelu:

[5F~ "> 3: Regulacja PF " Str. 61

[1 ] Naciénij klawisz [Enter].
Menu 4: PFMicro Adj.
[2] « Uzyj klawisza [+] / [-], aby zmieni¢ warto$¢ ustawienia.
H . 0,
Mikro: 5’00 %o « Naci$nij klawisz [Enter], aby ustawi¢ zmieniong wartos¢.

« Zmieniona warto$¢ ustawiona w tej pozycji menu stanie si¢ niewazna po zakonczeniu drukowania.

+ Aby zmiana zostata w aktualnie ym typie uzytkownika, zapisz jg za pomoca ,Menu 5: Kopia zapasowa”.

Menu 5: Kopia zapasowa

Za pomocag tej pozycji menu mozna wprowadzi¢ zmiany wprowadzone za pomocg ,Menu2: Heater (Upper)”, ,Menu3: Heater (Lower)”, ,Menu4: PF Micro Adj.” odzwierciedlone w aktualnie

wybranych typach uzytkownikéw.

[1 ] Nacis$nij klawisz [Enter].

Menu 5: Utworzyé kopie zapasowa

[2] Nacisnij klawisz [Enter].

Zaktualizowac¢ parametr?

Warto$¢ ustawienia zostanie zapisana.

* Aktualizacja parametrow *
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Menu 6: Stan pracy

Ta pozycja menu wyswietla dane dotyczace drukowanego zadania.

« Zobacz nastgpujgce powigzane sekcje menu ustawien panelu:

" Stan 4: Praca ” Str. 87

[1 ] Nacisnij klawisz [Enter].
Menu 6: Status pracy
[2] Uzyj klawisza [+] / [-], aby wybra¢ element menu.
ToDolength: XXX.Xm « ToDoLength: wyswietla te opcje, aby sprawdzi¢ catkowita dtugosé (kierunek podawania nosnika)

drukowanego zadania.

Gotowe : XXX.Xm « Gotowe: wyswietl to, aby sprawdzic, jaka czes¢ biezacego zadania zostata wydrukowana.
Pozostawac : XXX.Xm « Pozostan: wyswietl t¢ opcje, aby sprawdzi¢, jaka cze$¢ aktualnego zadania pozostata do wydrukowania.
Pozostaly czas : Xmin « Pozostaty czas: wyswietla czas pozostaly do zakonczenia zadania drukowania.

» Warto$ci wyswietlane przez te funkcje sg przyblizone. Nie gwarantuje sie ich rygorystycznej doktadnosci.

« Jesli dane zadania drukowania nie zawierajg informacji o diugosci, dla wszystkich tych pozycji zostanie wyswietlone ,0".
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Rozdziat 2 Operacje zaawansowane

Wprowadzenie

Menu 1:

Menu 2:

Obstuga klawiszy w celu korzystania z menu

Menu konfiguracji panelu

Konfiguracja

Zestaw 1: Zestaw typdw uzytkownika
Zestaw 2: Poczatek nosnika
Zestaw 3. Szerokos¢ nosnika
Zestaw 4: Dtugos¢ rolki

Zestaw 5: Start podajnika

Zestaw 6: Marginesy boczne
Zestaw 7: Poczatek

Zestaw 8: Poprz. Stick menu
Zestaw 9: Slant Check

Zestaw 10: Tryb wyjsciowy

Zestaw 11: Metoda cigcia

Zestaw 12: Ruch czotowy

Zestaw 13: Multi Strike

Zestaw 14: Strike Wait

Zestaw 15: Wentylator wyciggowy
Zestaw 16: Ogrzewanie w trybie czuwania
Zestaw 17: Glowica drukujaca
Zestaw 18: Zestaw dysz drukujgcych
Zestaw 19: Spitting

Zestaw 20: Frontinterlace

Zestaw 21: HeadOverlap

Zestaw 22: Inicjalizacja

Zestaw 23: Brzeczyk alarmowy

Zestaw 24: Tymczasowy

Czyszczenie

Menu 3: Konserwacja

Konserwacja 1: Konserwacja CR
Konserwacja 2: Longstore
Konserwacja 3: Automatyczne czyszczenie

Konserwacja 4: Tryb uspienia

51

51
52

55

55
67
67
68
69
69
70
70
71
71
72
73
73
73
73
74
74
75
75
76
76
77
77
77

78

79

79
79
80
81
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50

Menu 4: Poczatkowe
Poczatek 1: Jezyk
Poczatkowe 2: Temperatura
Poczatkowe 3: dlugosé
Poczatkowe 4: Zrzut nagtéwka
Poczatkowe 5: Adres IP
Poczatkowe 6: Maska podsieci
Poczatkowe 7: Brama

Poczatkowa 8: Opcja menu

Menu 5: Status

Status 1: Pozostaty poziom
Status 2: Czasy trwato$ci
Status 3: Wersja

Status 4: Praca

Menu 6: Wydruk testowy

Test 1: Test dysz

Test 2: Tryb drukowania
Test 3: Lista ustawien
Test 4: Paleta

Test 5: Regulacja gtowicy

Test 6: Kontrola dysz F.

82

82
82
82
83
83
84
84
85

86

86
86
87
87

88

88
88
89
89
90
92



Wprowadzenie

Korzystajac z menu ustawien panelu, skonfiguruj rézne rodzaje ustawien drukarki.

Obstuga klawiszy do korzystania z menu

[1]

(2]

[3]

[[] Take Up @0
[ Auto Cut =]

Nacisnij!

Enter

Forwara oo Ol D s

J
J
Menu 1: l Konfiguracja>
Menu 2: l Czyszczenie>
Menu 3: * Konserwacja>
Menu 6: | Wydruk testowy>
Mnt. 1: l CRMaintenance
Mnt. 2: l Longstore
Mnt. 3: I I Automatyczne czyszczenie
—J

Mnt. 4: | Tryb uspienia

Aby uzyska¢ dostgp do menu ustawien panelu, nacisnij klawisz [Menul].

Nie mozna uzyskaé¢ dostgpu do menu ustawien panelu podczas drukowania lub odbierania danych (przycisk

zasilania miga).

Uzyj klawisza [+] / [-], aby przewija¢ menu.

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wybra¢ podmenu, wprowadzi¢ warto$ci numeryczne i tak dalej.

Nacisnij klawisz [Enter], aby ustawi¢ / wykonac.

Enter 1

Uzyj klawisza [Anuluj], aby powréci¢ do menu / podmenu.
(W przypadku pokazanym po lewej stronie, naci$nigcie klawisza [Anuluj] spowoduje powrét do ,Menu3:

Konserwacja>".)
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Menu konfiguracji panelu

Menu 1: Konfiguracja

Skonfigurowane sg rézne ustawienia drukarki.
Menu 1: Konfiguracja>

Podmenu

@ Zestaw 1: Typ uzytkownika
Zestaw 1: Typ uzytkownika

(33~ Zestaw 2: Inicjat nosnika
Zestaw 2: Media Initial

(0¥~ Zestaw 3: MediaWidth
Zestaw 3: MediaWidth

E Zestaw 4: Dtugosc rolki
Zestaw 4: Dtugosé rolki

E Zestaw 5: Rozpocznij podawanie
Zestaw 5: Rozpocznij kanat

Qg) Zestaw 6: Margines boczny
Zestaw 6: SideMargin

@ Zestaw 7: Pochodzenie
Zestaw 7: Pochodzenie

,E > Zestaw 8: Poprz. Stickmenu
Zestaw 8: Poprz. Kij

:E Zestaw 9: Kontrola skosu
Zestaw 9: Skosne sprawdzenie

i’? Zestaw 10: Tryb wyjscia
Zestaw 10: Tryb wyjsciowy

(33~ Zestaw 11: Metoda cigcia
Zestaw 11: Metoda cigcia

E) Zestaw 12: Podroéz gtowy
Zestaw 12: HeadTravel

(33 Zestaw 13: Multi Strike
Zestaw 13: Multi Strike

(03~ Zestaw 14: StrikeWait
Zestaw 14: StrikeWait

@ Zestaw 15: Wentylator wyciggowy
Zestaw 15: Wentylator wyciagowy

§§’ Zestaw 16: Ogrzewanie w trybie czuwania
Zestaw 16: Ogrzewanie w trybie czuwania

E Zestaw 17: Glowica drukujaca
Zestaw 17: Glowica drukujaca

E Zestaw 18: Dysza drukujagca
Zestaw 18: Print Nozzle

(33~ Zestaw 19: Plucie
Zestaw 19: Plucie

@ Zestaw 20: Frontinterlace
Zestaw 20: Frontinterlace

(03~ Zestaw 21: HeadOverlap
Zestaw 21: HeadOverlap

(33~ Zestaw 22: Inicjalizacja
Zestaw 22: Inicjalizacja

ig) Zestaw 23: Brzeczyk alarmowy
Zestaw 23: Alert Buzzer
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E Zestaw 24: Tymczasowe
Zestaw 24: Chwilowy

Menu 2: Czyszczenie

Czysci glowice drukujacy i przeprowadza wstepne tadowanie tuszu.

Menu 2: Czyszczenie>

Podmenu
ﬁ? Menu 2: Czyszczenie
Czas: Krotki
Czas: Normalna
Czas: Diugie
Czas: Mata optata
Czas: Oplata poczatkowa

Menu 3: Konserwacja

Konfiguruje okresowa konserwacje drukarki, tryb uspienia i inne ustawienia.

Menu 3: Konserwacja

Podmenu

(33~ Konserwacja 1: Konserwacja CR
Mnt. 1: CRMaintenance

(>3~ Konserwacja 2: Longstore
Mnt. 2: Longstore

? Konserwacja 3: Automatyczne czyszczenie
Mnt. 3: Automatyczne czyszczenie

(33~ Konserwacja 4: tryb uspienia
Mnt. 4: Tryb uspienia

Menu 4: Poczatkowe

Ustawia jezyk interfejsu i jednostki, aby skonfigurowac¢ sie¢ lub skonfigurowaé ustawienia wyswietlania menu.

Menu 4: Poczatkowe>

Podmenu

(53~ Poczatek 1: Jezyk
Poczatkowe 1: Jezyk

@ ’ Poczatkowe 2: Temperatura
Poczatkowe 2: Temperatura

@ ’ Poczatkowe 3: dlugosé
Poczatkowe 3: Dlugosé

;;? Poczatkowe 4: zrzut nagtéwka
Poczatkowe 4: Header Dump

? Poczatkowe 5: adres IP
Poczatkowe 5: Adres IP

@ Poczatkowa 6: maska podsieci
Poczatkowe 6: Maska podsieci
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Menu 5: Status

Poczatkowe 7:

Przejscie

Poczatkowe 8:

Opcja menu

oy

oy

Poczatkowe 7: Brama

Poczatkowa 8: Opcja menu

Menu 5:

Stan>

Menu 6: Wydruk testowy

Wyswietla informacje o drukarce.

Podmenu

E Stan 1: Pozostaty atrament
Stan 1: Pozostan atramentem

(53~ Status 2: Czas zycia
Stan 2: Zycie

(53~ Stan 3: wersja
Stan 3: Wersja

(33~ Stan 4: praca
Stan 4: Praca

Menu 6:

Wydruk testowy>

54 Menu konfiguraciji panelu

Wykonuije test dysz glowicy drukujacej i listy konfiguracii.

Podmenu

(33~ Test 1: Kontrola dysz
Test 1: Kontrola dysz

E Test 2: Tryb drukowania
Test 2: Tryb drukowania

E Test 3: Lista konfiguracji
Test 3: Lista konfiguracji

(33~ Test 4: Paleta
Test 4: Paleta

E Test 5: Regulacja gtowicy
Test 5: HeadAdjust>

(33~ Test 6: Kontrola dysz F
Test 6: Kontrola dysz F.




Menu 1: Konfiguracja

Zestaw 1: Typ uzytkownika

Typ uzytkownika jest jednym z ustawien uzytkownika stuzacych do ustawiania typodw nosnikow i warunkéw drukowania.

Mozesz mie¢ do 15 grup typéw uzytkownika, oznaczonych od ,Typ1” do , Typ15”. Po wybraniu grupy typu uzytkownika

Zestaw 1: Typ uzytkownika

(,Typ") i nacisnigciu klawisza [Enter], ta grupa definicji zostanie ustawiona dla drukarki. Zostanie réwniez wyswietlone

podmenu.

Wartosci nastaw

Wybierz numer ,Typ”, od ,Typ1” do ,Typ15”.

Uzytkownik: Typ 1
Wazny!
Po zmianie na inny typ uzy i ystki ienia, ktére mozna i¢ za pos i tego typu uzy rika, ]

* Ustawienia, ktére mozna zap q zy , obejmuja ,, Tryb drukowania”, , Efekt”, wartos¢ lacji dla ,,D ij druk ie”, ,R lacja PF”, warto$¢ ustawienia
dla ,,Grzatka (gérna/ dolna)”, ,,Wentylator prézniowy” i ,,Grubos¢”.

Podczas korzystania z drukarki po raz pierwszy lub przy zmianie nosnika nalezy skonfigurowac el ty typu uzytk

Dokonywanie ustawien mediow.

Uzytkownik: Typ1

Podmenu

@’ **>1: Tryb drukowania
**>q: Tryb drukowania

@’ **> 2: Dostosuj wydruk>
**> 2 Dostosuj drukowanie>

[~ **> 3: Regulacja PF
**>3: Regulacja PF>

(¥~ **> 4: Grzatka (gérna)
**> 4 Grzatka (gérna)>

(¥~ **> 5: Grzatka (dolna)
**> 5: Grzatka (dolna)>

@’ **> 6: Wentylator prézniowy
**> 6: VacuumFan

(¥~ **>T: Grubo$é
**> T Grubosé

@’ **> 8: Kopia uzytkownika
**>8: UserCopy
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**>1: Tryb drukowania

Dokonywanie ustawien trybu drukowania.

**>1: Tryb drukowania

« Nacisnigcie klawisza [>], gdy wy$wietlany jest tryb, spowoduje wyswietlenie szczegdtowych informaciji o tym trybie (rozdzielczos¢,

liczba przebiegdw, kierunek drukowania), ktére beda wyswietlane tak dtugo, jak dtugo klawisz bedzie wcisniety.

« Po ustawieniu trybu drukowania przejdz do ustawiania efektu.

Wartosci nastaw

Przygotowuije si¢ do drukowania w wysokiej jakosci. Istnieja
Tryb: Jakosé X ->
cztery wzorce: Jako$¢ 1 do Jakosc¢ 4.
Przygotowuje sie do wykonywania standardowego
Tryb: Grafika X ->
drukowania. Istniejg dwa wzorce: grafika 1 i grafika 2.
Grafika 2 to ustawienie poczatkowe.
Przygotowuje si¢ do szybkiego drukowania. Istniejg cztery
Tryb: Baner X ->
wzory: od banera 1 do banera 4.
Szczegoly trybu drukowania
Tryb drukowania Rozktad Przechodzi¢ Przechodzi¢ Kierunek Poczatkowe wartosci dla
(4 kolory (8-kolorowy efekt
oprawa) oprawa)
Jakosé 1 1440 x 1440 16 przejsé 32 przejs¢ Uni (jednokierunkowy) Dobra i mgta
Jakos¢ 2 1440 x 1440 16 przejsé¢ 32 przejsé Bi (dwukierunkowy) Dobra i mgta
Jakos¢ 3 720 x 1440 8 przejsc¢ 16 przejsé Uni (jednokierunkowy) Dobra i mgta
Jakosc¢ 4 720 x 1440 8 przejsé 16 przejsé Bi (dwukierunkowy) Dobra i mgta
Grafika 1 720 x 1080 6 przejsc¢ 12 przejsé Uni (jednokierunkowy) Dobra i mgta
Grafika 2 720 x 1080 6 przejsé 12 przej$é¢ Bi (dwukierunkowy) Dobra i mgta
Baner 1 720 x 720 4 przejscia 8 przejs¢ Uni (jednokierunkowy) Dobra i mgta
Baner 2 720 x 720 4 przejscia 8 przejsé Bi (dwukierunkowy) Dobra i mgta
Baner 3 360 x 720 2 przejscia 4 przejscia Uni (jednokierunkowy) Zaden
Baner 4 360 x 720 2 przejécia 4 przejscia Bi (dwukierunkowy) Zaden
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Efekt

Tryb: Grafika 2 ->

**> 2: Dostosuj wydruk>

Konfiguruje menu efektow.

Skonfiguruj to menu, jesli chcesz poprawi¢ jako$¢ druku, dostosowujac ustawiony tryb drukowania.

Wartosci nastaw

Funkcja efektu nie jest uzywana.
Efekt: Zaden

Ztacze drukowe bedzie miato ksztatt fali.
Efekt: Fala

Fuga nadruku zacieni sie jak fala.
Efekt: Fine & Fuzz

Fuga drukowa zblednie. Jest to wstepnie
Efekt: Dobra i mgta ) .,

ustawiona warto$c.

**> 2 Dostosuj drukowanie>

Adj. Wydruk 1: Standard

Ustawiany podczas dostosowywania drukarki w celu uzyskania optymalnej jakosci wydruku obrazu. Przed

dostosowaniem tego ustawienia wprowadz grubos$¢ nosnika.
»Potwierdz wzor” Str. 60
@ »Wzorzec regulacji zgrubnej” str. 60 ,,Wzo6r

@ regulacji doktadnej” str. 61

Podmenu

Dostosowuje tylko tryb drukowania w aktualnie ustawionym
Adj. Wydruk 1: Standard

ustawieniu typu uzytkownika.

Dostosowuje tryby drukowania inne niz tryb w aktualnie
Adj. Wydruk 2: Zwyczaj X L X i

ustawionym ustawieniu typu uzytkownika.

Adj. Wydruk 1:

Standard

Dostosowuje tylko tryb drukowania w aktualnie ustawionym ustawieniu typu uzytkownika.
@ ,Potwierdz wzér” Str. 60
@ »Wzorzec regulacji zgrubnej” str. 60 ,,Wz6r

@ regulacji doktadnej” str. 61

Podmenu

Wydrukuj wzor testowy do regulacji. Sprawdz
Adj. 1: ConfirmPtn. .

przed regulacja.

Wykonaj to, aby skorygowac duzg niewspotosiowosé. Drukuj wzor
Adj. 2: Szorstki wzér

regulacji i wprowadz ustawiong warto$¢.

Wykonaj to, aby wyregulowa¢ mate przesuniecie. Drukuj wzor
Adj. 3: Dobry wzor

regulacji i wprowadz ustawiong wartosc.

Zestaw 1: typ uzytkownika 57



Adj. Druk 2: Niestandardowy

Wykonaj regulacje dla wszystkich wzoréw (od A do F).
Adj. Wydruk 2: Zwyczaj

@ ,Potwierdz wzér” Str. 60
@ »Wzorzec regulacji zgrubnej” str. 60 ,,Wzo6r

@ regulacji doktadnej” str. 61

Podmenu
Wzory testowe od A do F zostang wydrukowane w celu dopasowania
Adj. 1: ConfirmPtn.
wydruku. Sprawdz przed regulacja.
Do drukowania wszystkich zgrubnych wzoréw dopasowania od A
Adj. 2: Rough Ptn. WSZYSTKO
doF.
Do drukowania wzoru dopasowania wybranego od A do F.
Adj. 3: Szorstki wzér A
Adj. 8: Szorstki wzor F.
Do drukowania wszystkich precyzyjnych wzoréw regulacji od A do F.
Adj. 9: Dobra Ptn. WSZYSTKO
Do drukowania wzoru dopasowania wybranego od A do F.
Adj. 10: Drobny wzér A
Adj. 15: Drobny wzér F.
Wzory dopasowania dla kazdego trybu drukowania
Tryb drukowania Specyfikacje trybu drukowania Wz6r regulaciji
Jakos¢ 1 1440 x 1440, 16 przebiegow / 32 przebiegéw, Uni do
Jakos¢ 2 1440 x 1440, 16 przebiegow / 32 przebiegéw, Bi 720
Jakos¢ 3 x 1440, 8 przebiegéw / 16 przebiegéw, Uni 720 x b
Jakosc¢ 4 1440, 8 przebiegow / 16 przebiegow, Bi 720 x 1080,
Grafika 1 6 przebiegow / 12 przej$¢, Uni 720 x 1080, 6 przejsc /
Grafika 2 12 przejsé, Bi 720 x 720, 4 przejsé / 8 przejsé, Uni
Baner 1 720 X 720, 4 przej$c / 8 przejsé, Bi 360 x 720, 2 ZA
Baner 2 przej$é / 4 przejsé, Uni 360 x 720, 2 przejécia / 4
Baner 3 przejscia, Bi

Baner 4
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Kroki

1. Wydrukuj wzér potwierdzajacy i sprawdz, czy nie zawiera btedéw drukowania.

2. Wydrukuj ,Wzorzec zgrubnego dopasowania” i poszukaj miejsca, ktére jest odpowiednio dopasowane w wynikach drukowania

gtowa 1.

®jesli wybrate$ ,Adj. Wydruk 2: Niestandardowy ”, wybierz, WSZYSTKO "lub, A "do, F ”.

®Liczba wydrukowana pod wzorem bez btedéw wyréwnania to warto$¢ dopasowania.
3. Wprowadz wartosci regulaciji.
4. Wykonaj te sama procedure, aby dopasowac gtowice drukujaca 2 do gtowicy drukujacej 4.

5. Wydrukuj ,Wzér doktadnego dopasowania” i poszukaj miejsca, ktére jest odpowiednio dopasowane w wynikach drukowania

gtowa 1.

.Jes'li wybrate$ ,Adj. Wydruk 2: Niestandardowy ”, wybierz, WSZYSTKO "lub, A "do, F ".

®Liczba wydrukowana pod wzorem bez btedéw wyrdéwnania to warto$¢ dopasowania.
6. Wprowadz wartosci regulaciji.
7. Wykonaj te sama procedure, aby dopasowac gtowice drukujaca 2 do gtowicy drukujacej 4.

« Rozgrzej grzatke przed wydrukowaniem wzoréw potwierdzenia i regulacji. Na panelu operacyjnym
wyswietlane sg komunikaty ,Warming Up” i ,Skip -> Enter”.

« Drukowanie mozna rozpoczaé, gdy drukarka sie nagrzewa.

@ »Rozpoczecie drukowania podczas nagrzewania” Str. 43

A\ uvwaca

Gdy wyswietlany jest komunikat ,,Warming Up”, nie dotykaj Media guide.
Mozesz sie poparzyé.
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Potwierdz wzér
« Nacisnij klawisz [Enter], aby wykona¢ drukowanie.
» Sprawdz wyniki drukowania. Jesli wystepujg problemy ze zmiang biegéw, przejdz do zgrubnego drukowania wzoru regulacji.

* Na ponizszym obrazku wida¢ nieréwnosci.

r Gtowica drukujaca

Dobry Niedobrze Niedobrze

LI}
r Gtowica drukujaca 3 1 .l_ .l_

N | RN [ R ( N ( U ( (A | A | R | RN | N

;
LI-R-- B

LN
THTHRTET

Gtowica drukujaca 2

Gtowica drukujaca 4

Poniewaz ta drukarka ma 4 gtowice drukujace, wydrukowane zostang 4 rzedy wzoru potwierdzenia.

Zgrubny wzér regulacji
« Nacisnij klawisz [Enter], aby wykona¢ drukowanie.
* W przypadku Head 1 sprawdz wyniki drukowania i wybierz numer, ktéry wyglada na najbardziej wyréwnany od 1 do 21.

» Nazwy schematoéw, takie jak ,Wzér B1: 117, sg wyswietlane na wyswietlaczu. Uzyj klawiszy [+] / [-], aby wprowadzi¢ numer najlepiej dostosowanego wzoru i naci$nij
klawisz [Enter].

« W przypadku ponizszego rysunku wprowadz ,12”, aby na wyswietlaczu pojawito sie ,Pattern B1: 12”. Wykonaj te sama procedure, aby
dopasowac gtowice drukujacg 2 do gtowicy drukujacej 4.

) ‘ -t ) | E_}_ | p— . , Nazwa wzoru
VNI | e 2

N
1 212019181716 1514131211109 87 6 5 4 3 2 1

PR
I rirny l 2/0;!61_/62_ J
13 12 11 \
2 ) . \
Gtowica drukujgca 2 \
) - §
1.1 1, 1. 1, 1 \
L '
\
Gtowica drukujaca 3 T iy \
3 212019181716 1514131211109 87 6 5 4 3 2 1
II Biezacy tryb drukowania
e ITHTATATATATAJ[AJ[A J[ (Jesli wykonate$ regulacje z ustawieniami
I | B R up L)
4

Lol Ll L} T niestandardowymi, wysoko$¢ glowicy i informacje o
5

—
.

—

1
21 11109 87 6 3 2 1 drukowaniu réwniez zostang wydrukowane.)

I FEETTHEETLARE]

3 2 1

21 11109
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Doktadny wzor regulacji

« Naci$nij klawisz [Enter], aby wykonaé¢ drukowanie. W przypadku wzoru wyréwnywania doktadnego te same wzory bedg drukowane wielokrotnie po obu stronach i na $rodku

nosnika.

« W przypadku Head 1 sprawdz wyniki drukowania po obu stronach i na $rodku nosnika i wybierz numer, ktéry wyglada najbardziej wyréwnany migdzy 1 a 7.

« Nazwy schematdw, takie jak ,Wzér B1: 4”, pojawiajg si¢ na wyswietlaczu. Uzyj klawiszy [+] / [-], aby wprowadzi¢ numer najlepiej dostosowanego wzoru i nacisnij

klawisz [Enter].

* W przypadku ponizszego obrazka wpisz ,6”, aby na wyswietlaczu pojawito sie ,Pattern B1: 6”. Wykonaj t¢ samg procedure, aby

dopasowac gtowice drukujaca 2 do gtowicy drukujacej 4.

1 ‘? 1
g N

7 65

j||_ .
-B-l-
7 65

**> 3: Regulacja PF

Gtowica drukujaca 3

4

Gtowica drukujaca 4

I

—

Gtowica drukujaca 1
1

IS
w

Gtowica drukujaca 2

3 2

—J

b
O 10

Nazwa wzoru

I l Q3/Q4/G1/G2 '
—— - — -t
1 \
\
I \

Biezacy tryb drukowania

1 (Jesli wykonates regulacje z ustawieniami
niestandardowymi, wysoko$¢ glowicy i informacje o
drukowaniu réwniez zostang wydrukowane.)

**> 3 Regulacja PF>

Konfiguruje rézne ustawienia korekcji podawania mediéw.

Jesli w wynikach drukowania zostang znalezione nastepujace wady, mozna je poprawi¢, przeprowadzajac korekte

podawania nosnika.
+ Obrazy naktadajg sie.

« Na obrazach widoczne sg biate linie.

Podmenu

@) »PF1: Wydruk wstepny” Str. 63
PF1: Wydruk wstepny

@ ,»,PF2: Poczatkowa zmiana” str. 63
PF2: Poczatkowa zmiana

[~ ,,PF3: ConfirmPrint” str. 64
PF3: ConfirmPrint

,,PF4: Micro Print” Str. 64

PF4: Micro Print

(5¥~ ,,PF5: Micro Change” Str. 65
PF5: Mikro zmiana
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Kroki

1. Wybierz ,PF1: Wydruk wstepny”.
®Na panelu operacyjnym wys$wietlany jest komunikat ,Feed Length: 250 mm”.
2. Po wydrukowaniu wstepnej korekty odetnij nosnik.
®Zmierz odlegto$é miedzy ,” na wydruku wstepnejkorekty za pomoca linijki.
3. Zobacz rozdziat 1 " Kroki regulacji podawania mediéw ”Str. 38 i wybierz ,PF2: Poczgtkowa zmiana” na panelu operacyjnym.
4. Nacisénij klawisz [+] lub [-] na panelu operacyjnym i wprowadz zmierzong warto$¢ w kroku 2.
'Naciénij klawisz [Enter], aby zapisa¢ poczatkowg warto$c¢ regulaciji.
5. Naci$nij klawisz [+] lub [-] na panelu operacyjnym, aby wybra¢ ,PF3: Potwierdz wydruk”.
‘Na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat ,Feed Length: 250 mm”.
6. Po wydrukowaniu potwierdzenia, odetnij nosnik.

®Zmierz odlegto$¢ miedzy ,” na wydruku potwierelzenia korekty za pomoca linijki. Nastepnie sprawdz, czy odlegto$é odpowiada dtugosci

podawania podczas drukowania.
® Jesli odlegtosé nie odpowiada dtugoéci karmienia, wykonaj procedure od kroku 1 do kroku 5 i ponownie wyreguluj.
® Jesli odlegto$é odpowiada dtugosci karmienia, przejdz do kroku 7.
7. Zobacz rozdziat 1 " Kroki regulacji podawania mediéw ”Str. 38 i wybierz ,PF4: Micro Print” na panelu operacyjnym.
®Sprawdz wzor i wartos¢ mikroregulacii.

®Poszukaj we wzorze miejsca, ktére ma najmniej biatych linii lub zachodzi na siebie na obrazach. Liczba nadrukowana pod odpowiednim

wzorem to wartos¢ mikroregulaciji.

8. Wprowadz warto$¢ mikroregulacji zgodnie z wynikiem drukowania w kroku 7.

Gdy znasz wartos¢ regulacji (przy zmianie nosnika lub przy podobnych operacjach)

1. Wprowadz warto$c¢ regulacji dla ,PF5: Micro Change”.

2 » Wybierz, czy chcesz wydrukowac wzér potwierdzenia i dokoncz konfiguracje.
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PF1: Wydruk wstepny

Wykonuje wydruk wstepny.
PF1: Wydruk wstepny

Woprowadz ,Feed Length” i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

100 mm do <250 mm> do 500 mm <> oznacza

Dlugosé posuwu: 250mm

warto$¢ poczatkowa.

» Po wydrukowaniu wstepnej korekty odetnij nosnik.

» Za pomoca linijki zmierz dtugo$é miedzy ,, =+ "We wzorze.

W ponizszym przyktadzie zmierzone miejsce jest pokazane za pomocg pomaranczowych przerywanych linii i strzatek (pomaranczowe czesci nie sg w rzeczywistosci drukowane).

Dtugo$¢ podawanego nosnika (dtugo$¢ podawania) do drukowania wstepnej korekty jest zwykle ustawiona na 250 mm. Jesli zwigkszysz
diugos¢ podawania, poprawi sie doktadnos$¢ regulacji podawania mediéw.

Aby zmieni¢ dtugos¢ podawania, nacisnij klawisz [+] lub klawisz [-] na panelu operacyjnym i zmien ustawiong warto$¢.

PF2: Poczatkowa zmiana

Uzyj klawiszy [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$¢ regulacji, a nastepnie nacisnij klawisz [Enter].

PF2: Poczatkowa zmiana

Wartosci nastaw

Mozna ustawi¢ warto$¢ w zakresie od +50 mm do -50 mm
W tym. : 250,0 mm /250 mm

dtugosci posuwu skonfigurowanej w ,Druk wstepny”.
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PF3: ConfirmPrint

Wykonuje drukowanie potwierdzajgce.

PF3: ConfirmPrint

Wprowadz ,Feed Length” i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

100 mm do <250 mm> do 500 mm <> oznacza
250mm

Diugosé posuwu:

wartos$¢ poczatkowa.

» Po wydrukowaniu potwierdzenia, odetnij nosnik.

» Za pomoca linijki zmierz dtugo$é miedzy ,, —+ "We wzorze. W ponizszym przyktadzie zmierzone miejsce jest pokazane w

pomaranczowe przerywane linie i strzatki (pomaranczowe czgsci nie sg w rzeczywistosci drukowane).
« Jesli zmierzona dtugos$¢ nie odpowiada dtugosci karmienia, ponownie skoryguj za pomocg PF1: Wydruk wstepny .

« Jesli zmierzona diugo$¢ odpowiada dtugosci karmienia, przejdz do PF4: Micro Print .

Dtugos¢ podawanego no$nika (dtugo$¢ podawania) do drukowania z korektg potwierdzajaca jest zwykle ustawiona na 250 mm.
Jesli zwigkszysz dtugo$¢ podawania, poprawi sie doktadnos$¢ regulacji podawania mediéw. Aby zmieni¢ dtugo$é podawania, naci$nij klawisz [+] lub klawisz [-] na panelu operacyjnym i zmien ustawiong

wartos¢.

-2

-¥ad

PF4: Micro Print

Wykonuje Micro Adjust Print.

PF4: Micro Print

Wprowadz odpowiednig warto$¢ mikroregulacji zgodnie z wynikiem drukowania.

» Obserwuj wzor i sprawdz warto$¢ mikroregulaciji.

» Poszukaj we wzorze miejsca, ktére ma najmniej biatych linii lub zachodzi na siebie na obrazach. Liczba
wydrukowana pod wzorem to warto$¢ mikroregulacii.

» Wprowadz warto$¢ mikroregulacji zgodnie z wynikiem drukowania.

s p
Nieodpowiednie Odpowiedni Nieodpowiednie
___—  —
- 0,10 - 0,20 - 0,50
\ 4
Warto$¢ mikroregulaciji
\ J

+0,20

+1,20 +0,80
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Po zapisaniu odpowiedniej wartosci korekty mikroprocesorowej, warto$¢ bedzie wartoscig bazowa od nastepnego wydrukowania na $rodku wzoru. Na przyktad, jesli wprowadzisz ,-0,20” i wydrukujesz wzor
regulacji amicro, wartosci wydrukowane ponizej wzoru bloku zostang zmienione na (od lewej) +1,00, +0,60,

+0,30, 0,00, -0,20 (warto$¢ wyjsciowa), -0,30, -0,40, -0,70, -1,00, -1,40.

PF5: Micro Change

Uzyj klawiszy [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$¢ regulacji, a nastepnie nacisnij klawisz [Enter]. Wybierz, czy

PF5: Mikro zmiana

chcesz wykona¢ wydruk potwierdzajgcy i zakonczy¢ konfiguracje.

Wartosci nastaw

- 5,00% do <0,00%> do 5,00% <>
Mikro: 0,00% oznacza warto$¢ poczatkowa.

**> 4: Grzatka (gorna)

Ustawia podgrzewacz (goérny).

**> 4 Grzatka (gérna)>

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$¢, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

<Wyt.>/30°Cdo50°C

Grzatka (gérna): Poza

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

**> 5: Grzejnik (dolny)

Ustawia podgrzewacz (dolny).

**> 5 Grzatka (dolna)>

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$¢, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

<Wyt>/30°Cdo50°C
Grzatka (dolna): Poza

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.
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**> 6: Wentylator prézniowy

Ustawia dziatanie wentylatora prézniowego.

**>6: VacuumFan L. X 3 L. o )
Uzyj klawisza [+] / [-], aby wybra¢ warto$¢, i naciénij klawisz [Enter].
« Jesli uzywasz cienkiego lub delikatnego no$nika i istnieje ryzyko pomarszczenia z powodu wentylatora, ustaw nizszg warto$¢ dla
wentylatora.
Wartosci nastaw
<Wysoki> / Sredni / Niski / Bardzo niski / Wyt. <>
Wentylator prézniowy: Wysoki
Wskazuje warto$¢ poczatkowa.
**>7: Grubosé
Ustawia grubo$¢ uzywanego no$nika.
T Grubosé

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$¢, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

Grubos¢: 170 pm

» To menu stuzy do automatycznego dostosowania do pewnego stopnia jakosci druku. Jesli chcesz poprawi¢ jakos¢ druku, dostosuj jq recznie.

@ "**> 2: Dostosuj wydruk>" str. 57

« Jesli dostosowate$ ustawienia drukowania, nie musisz konfigurowac grubosci nosnika w tym menu.

* “yBytkpitka

80 pm do <170 um> do 2800 pm <>

wskazuje warto$¢ poczatkowa.

**>8:

UserCopy
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Stuzy do kopiowania aktualnie wybranego ustawienia typu uzytkownika do innego typu uzytkownika. Elementy, ktére zostang

skopiowane, to:

«,Tryb drukowania”, ,Efekt”

» Warto$¢ regulacji dla ,Adjust Print”, ,PF Adjust”

+ Wartos$¢ ustawienia dla ,Grzatka (gérna / dolna)”, ,Wentylator prézniowy” i ,Grubos$¢”

Wartosci nastaw

UserCopy: Typ 1 ->

UserCopy: Typ1 ->

WSZYSTHO

Tutaj mozesz wybrac typ uzytkownika, do ktérego chcesz skopiowac
ustawienia.
Jesli wybierzesz WSZYSTKIE, ustawienia zostang skopiowane do

wszystkich typéw uzytkownikéw.



Zestaw 2:

Media Initial

Okresla, czy wykrywac szerokos¢ nosnika podczas inicjowania nosnika.

Wartosci nastaw

Wtym. : Poza
Witym. : Gora i szerokos¢
Wtym. : Szerokosé

Gdy opcja ,Media Initial menu” jest ustawiona na ,Off", ustaw szeroko$¢ nosnika dla biezacego nosnika w menu Media Width.

Zestaw 3:

MediaWidth

Nosnik nie zostanie wykryty.

Wykryj szerokos$¢ i krawedz nosnika podczas

inicjalizacji no$nika.

Wykryj szeroko$¢ nos$nika podczas inicjalizacji nosnika.

Jest to wstepnie ustawiona wartosc.

Ustawia szeroko$¢ biezacego nosnika, gdy ,Menu poczatkowe nosnika” jest ustawione na ,Wyt.”. Uzyj klawisza [+] /

[-1, aby wprowadzi¢ warto$¢, i nacis$nij klawisz [Enter].

Gdy ,Menu poczatkowe nosnika” jest ustawione na ,Szeroko$¢”, zostanie wys$wietlona wykryta szeroko$¢ nosénika.

Warto$ci nastaw

MediaWidth:

1000mm

210 mm do <1000 mm> do 1910 mm <> oznacza

warto$¢ poczatkowa.
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Zestaw 4: Diugosc¢ rolki

Zestaw 4: Dtugosé rolki

Gdy ,,Rodzaj rolki” jest ustawiony na ,,Rolka 1”,

Menu dtugosci

Ustawia dtugos¢ rolki nosnika.

Wartosci nastaw

Rodzaj rolki: Poza

Rodzaj rolki: Rzué 1
Rodzaj rolki: Rzué 2
Rodzaj rolki: Rzué 3

»Rolka 2” lub ,,Rolka 3”

Dtugos¢ rolki nie jest uzywana. Jest to

wstepnie ustawiona wartos$¢.

Ustawia dtugos$é rolki no$nika.
Ustawione warto$ci dtugosci no$nika rolkowego mozna ustawi¢ jako

.Rolka1” do ,Rolka3".

Rodzaj rolki: Rzué 1

| Wchodziél

Menu zatrzymania drukowania

Ustawia dtugos¢ rolki nosnika.

Wartosci nastaw

Dlugosé: 30m

1 m do <30 m> do 1500 m <> wskazuje

warto$¢ poczatkowa.

Dlugosé: 30m

| Wchod (:I

Okresla, czy wyswietla¢ komunikat ,Roll Remain Error” i wstrzymywaé drukowanie, gdy diugo$¢ nosnika w rolce

liczona wewnatrz drukarki osiggnie warto$c¢ 0.

Wartosci nastaw

Zatrzymaj drukowanie: Poza

Zatrzymaj drukowanie: Na

« Zwykle mozna to ustawi¢ na ,Wyt.”, Poniewaz tylny czujnik wykrywa, kiedy papier rolkowy jest skonczony.

Liczba pozostatych nos$nikéw w rolce nie jest uzywana do oceny
wstrzymania drukowania. Drukowanie zatrzymuje sie, gdy reaguje
tylny czujnik.

Jest to wstepnie ustawiona warto$c.

Nawet jesli tylny czujnik nie reaguje, drukowanie zostaje wstrzymane,

gdy liczba pozostatych no$nikéw w rolce osiggnie warto$¢ 0.

« Jesli uzywasz nosnika rolkowego, ktéry po zakoriczeniu drukowania nie odsuwa sie fatwo z rdzenia papieru, drukowanie moze nie zosta¢ wstrzymane po skofczeniu noénika, jesli opcja ,Menu zatrzymania drukowania” jest ustawiona na ,Wyt.". Jesli

tak sie stanie, ustaw to na ,Wigczone”.
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Menu blisko konca

Okresla, czy wyswietla¢ ,Roll Near End: * m” (* jest zastepowane liczbg z zakresu od 1 do 10), zanim dtugo$¢

Zatrzymaj drukowanie: Na

| Wchodzi(’:l

nosnika rolkowego liczona wewnatrz drukarki osiggnie warto$c¢ 0.

Wartosci nastaw

.Near end” nie jest wy$wietlany. Jest to
Blisko konca : Poza

wstepnie ustawiona warto$c.

Komunikat ,Near end” jest wyswietlany, gdy pozostata liczba
Blisko korica : Pozostan *m L. X X L.

dla nosnika rolkowego staje sie wybrang dtugoscia.

Zestaw 5: Rozpocznij podawanie

Mozesz zmieni¢ ustawienia margineséw miedzy obrazami.

Zestaw 5: Rozpocznij kanat

« Warto$¢ powyzej 0: Ustawienie marginesu migdzy obrazami bedzie szersze niz przy ustawieniu ,0”".

« Warto$¢ réwna 0: Zostanie zastosowane domys$ine ustawienie marginesu migdzy obrazami.

« Warto$¢ ponizej 0: Ustawienie marginesu migdzy obrazami bedzie mniejsze niz przy ustawieniu ,0”.

Wartosci nastaw

- 10 mm do <150 mm> do 500,0 mm <> oznacza

Rozpocznij kanat: 150mm warto$¢ poczatkowa.

Z systemem pobierania: jesli chcesz ustawi¢ ,Rozpocznij podawanie” ponizej 0, ustaw ,Odstep strony” na ,Waski”. Jesli nie, ustawienie Rozpocznij

podawanie nie jest prawidtowo odzwierciedlane.

GE ,»Gdy opcja,, Output Mode ”jest ustawiona na,, Take Up ”” str. 71

Zestaw 6: Margines boczny

Ustaw prawy i lewy margines (marginesy boczne) podczas drukowania. Uzyj klawisza [+] /
Zestaw 6: SideMargin

[-], aby wprowadzi¢ warto$¢, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

<5 mm>do 25 mm
Margines boczny: 5mm

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Gdy ,Menu wypluwania” jest ustawione na ,Na nosniku”, maksymalna szeroko$¢ nosnika do zadrukowania jest o 16 mm mniejsza. Dlatego marginesy

boczne stajg sie wartoscig ustawiong w menu Margines boczny +8 mm.

»Zestaw 19: Plucie” Str. 75
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Ustawia poczatek drukowania (pochodzenie) danych drukowania.

Zestaw 7: Pochodzenie

Ustaw je w przypadku ponownego drukowania na nim, zmieniajac potozenie danych drukowania na drukowany nosnik.

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$é, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

X (odlegtos¢ podawania nosnika):
X (PF): -15000mm
- 15000 mm do 15 000 mm
X (PF): 15000mm
Y (odlegto$¢ przenoszenia gtowicy drukujgcej) 0 mm
Y (CR): 0mm
do 1690 mm
Y (CR): 1690mm
W zaleznosci od ustawionej wartosci i 1 ustawiona wartos¢ Y (odlegto$¢ przenoszenia gtowicy drukujacej) maleje.

@ »Zestaw 6: SideMargin” Str. 69
Margines po prawej stronie bedzie nastgpujaca suma, w zaleznosci od ustawienia.

Y of Origin menu + 8 mm (gdy wypluwanie jest ustawione na On Media) + warto$¢ ustawiona w menu Side Margin.
@ “Zestaw 6: SideMargin" Str. 69

@ “Zestaw 19: Plucie" Str. 75

Ustawia sig, aby zapobiec przywieraniu nosnika po rozpoczeciu drukowania.

Zestaw 8: Poprz. Kij

Wartosci nastaw

Operacja zapobiegajaca przywieraniu nie jest wykonywana. Jest to
Poprz. Kij : Poza

wstepnie ustawiona wartosé.

Wykonywana jest operacja zapobiegania sklejaniu. Podawaj media
Poprz. Kij : Na

tam iz powrotem, aby zapobiec przywieraniu.

Gdy ,Output Mode menu” jest ustawione na ,Take-up”, ustawienie ,Prev. Stick menu "jest wytgczone.

(0¥~ ,Zestaw 10: Tryb wyjscia” Str. 71
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Zestaw 9: Kontrola skosu

Konfiguruje wykrywanie pochylenia podczas tadowania no$nika.

Zestaw 9: Skosne sprawdzenie

Wartosci nastaw

Nie jest wykonywana kontrola skosu. Jest to
Media Slant: Poza . .

wstepnie ustawiona wartos$¢.

Wykonywana jest kontrola skosu.
Media Slant: Na

Zestaw 10: Tryb wyjscia

Ustawia sposéb postepowania z no$nikiem po wydrukowaniu.

Zestaw 10: Tryb wyjsciowy
Podmenu
Jednostka odbiorcza nie bedzie uzywana.
Tryb wyjsciowy: Poza
Ustaw podczas korzystania z jednostki odbiorcze;j.
Tryb wyjsciowy: Zajac
Jest to wstepnie ustawiona wartosc.
Ustaw przy automatycznym cigciu mediow.
Tryb wyjsciowy: Automatyczne cigcie
? »Zestaw 11: Metoda ciecia” Str. 72

Gdy ,,Output Mode” jest ustawiony na ,,Take Up”

Gdy ,Output Mode” jest ustawiony na ,Take up”, menu zmienia si¢ na ,Page Gap”. W menu ,Odstep

Tryb wyjsciowy: Zajac
—

| Wchodzifl’

strony” mozna zmieni¢ ustawienia margineséw miedzy obrazami.

Wartosci nastaw

Zostanie zastosowane domysine ustawienie margineséw migdzy

Luka na stronie: Normalna
obrazami.
Jest to wstepnie ustawiona warto$c.
Ustawienie marginesu miedzy obrazami jest mniejsze niz
Luka na stronie: Waska
Normalne.

Po ustawieniu odstepu miedzy stronami ustaw czas schniecia atramentu.

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ wartos¢, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

<0 s> do 60 min

InkDryTimer: 0 sek

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.
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Gdy ,,Output Mode” jest ustawiony na ,,Off” lub ,,Auto Cut”

Poza

Tryb wyjsciowy:

Tryb wyjsciowy:
1 Wchod I
——J

Automatyczne cigcie

Zestaw 11: Metoda ciecia

Ustawia czas schnigcia atramentu.

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$¢, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

InkDryTimer:

0 sek

Zestaw 11: Metoda cigcia

Ustawia operacje ciecia no$nika po wydrukowaniu.

<0 s> do 60 min

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Wartosci nastaw

Skaleczenie : Pojedyncze cigcie - 2 kroki
Skaleczenie : Pojedyncze cigcie - 3 kroki
Skaleczenie : Podwadjne cigcie - 2 kroki
Skaleczenie : Podwadjne cigcie - 3 kroki

» Gdy wykrywanie nosnika jest ustawione na ,Wyt.”, No$nik nie moze by¢ odcinany automatycznie.

@ ’ »Zestaw 2: Inicjaly nosnika” Str. 67

Ciecie z mniejsza liczbg krokéw niz ,Pojedyncze cigcie - 3 kroki”. Nadaje

sie do mediéw o waskiej szerokosci.

Normalna metoda cigcia.

Jest to wstepnie ustawiona wartosc.

Ustaw, gdy nie mozna cig¢ za pomocg ,Pojedyncze cigcie - 2
kroki”.

Nadaje si¢ do mediéw o waskiej szerokosci.

Ustaw, gdy nie mozna cig¢ za pomocg ,Pojedyncze ciecie - 3

kroki”.

« Czasami nie mozna cigé (w ogdle nie mozna cig¢ lub nie mozna cigé¢ doktadnie). W takim przypadku ustaw ,Output Modemenu” na ,Off” i odetnij temat recznie.

@ wZestaw 10: Tryl

Menu Cut Pressure

b wyjscia” Str. 71

Skaleczenie :

Pojedyncze cigcie - 3 kroki

72 Zestaw 11: Metoda ciecia

| Wchodzi(’:l

Ustawia ci$nienie ciecia nos$nika dla operaciji ciecia.

Wartosci nastaw

Nacisk cigcia:

Niska

Nacisk cigcia:

Wysoki

Wytnij media pod niskim ci$nieniem.
Nadaje sig do cienkich mediéw lub gdy ustawienie ,wysokiego” ci$nienia

jest zbyt mocne.

Normalny nacisk ciecia.

Jest to wstepnie ustawiona wartosc.



Zestaw 12:

HeadTravel

Ustawia zakres, o jaki glowica drukujaca przesuwa sie podczas drukowania.

Wartosci nastaw

Gtowica drukujgca przesuwa zakres szerokosci danych drukowania.
Dystans : Dane

Gtowica drukujaca przesuwa si¢ od poczatku do maksymalnej
Dystans : Maszyna = -

szerokosci drukowalnego nosnika.

Glowica drukujgca przesuwa sie na szerokosci noénika. Jest to
Dystans : Gloska bezdzwigczna)

wstepnie ustawiona warto$¢.

Zestaw 13:

Multi Strike

Ustawia liczbe nadpisan na linie.

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$é, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

<1 cnt>do 9 cnt
Strike Cnt: 1cnt

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Zestaw 14:

StrikeWait

Ustawia czas oczekiwania podczas nadpisywania.

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ warto$é, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

<0,0 sek.> Do 5,0 sek

StrikeWait: 0.0 sek

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Zestaw 15:

Wentylator wyciaggowy

Ustawia dziatanie wentylatora wyciagowego.
Wentyluje wnetrze drukarki, aby ustabilizowa¢ dziatanie czeséci. Zmniejsza réwniez zanieczyszczenie przez mgte
atramentowg wewnatrz drukarki.

Zalecamy korzystanie z wentylatora wyciggowego, szczegodinie podczas diugiego drukowania.

Wartosci nastaw

Wytacz tylator wyciagowy.
Wentylator wyciggowy : Poza
Uruchom wentylator wyciggowy na niskim
Wentylator wyciagowy : Niska
poziomie. Jest to wstepnie ustawiona wartosé.
Uruchom wentylator wyciagowy na wysokim poziomie.
‘Wentylator wyciagowy : Wysoki
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Zestaw 16: Ogrzewanie w trybie czuwania

Zestaw 16: Ogrzewanie w trybie czuwania

Zestaw 17: Glowica drukujaca

Zestaw 17: Glowica drukujaca

W przypadku jakict iek pr

74 Zestaw 16: Ogrzewanie w trybie czuwania

i drukujacymi,

Ustawia czas wstgpnego nagrzania grzatki, gdy drukarka jest w trybie czuwania. Po uptywie
ustawionego czasu kazda grzatka wytacza sie.

Uzyj klawisza [+] / [-], aby wprowadzi¢ wartos¢, i nacisnij klawisz [Enter].

Wartosci nastaw

10 min do <60 min>

Czekaj : 60min

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Wybiera gtowice drukujaca do drukowania.
Nadal mozna drukowac, nawet jesli niektére glowice drukujace nie dziataja. Jednak w takim przypadku predkos¢ drukowania

spadnie.

Wartosci nastaw

Wybierz to ustawienie, aby uzywac wszystkich gtowic drukujgcych do

Wybér glowy: WSZYSTKO

drukowania.

Jest to wstepnie ustawiona wartosc.

Wybierz to ustawienie, aby uzywac gtowic drukujacych 1, 2 i 3 do
Wybér glowy: 11213

drukowania.

Wybierz to ustawienie, aby uzywac gtowic drukujgcych 2, 3 i4 do
Wybér glowy: 2/3/4

drukowania.

Wybierz to ustawienie, aby wydrukowac gtowice 1 2.
Wyboér glowy: 12

Wybierz to ustawienie, aby wydrukowac gtowice 2 i 3.
Wybér glowy: 2/3

Wybierz to ustawienie, aby wydrukowa¢ gtowice 3 i 4.
Wybér glowy: 3/4

Wybierz to ustawienie, aby uzywac tylko gtowicy drukujacej 1 do
Wyboér glowy: 1

drukowania.

Wybierz to ustawienie, aby do drukowania uzywac¢ tylko gtowicy
Wybér glowy: 2

drukujacej 2.

Wybierz to ustawienie, aby uzywac tylko gtowicy drukujacej 3 do
Wybér glowy: 3

drukowania.

Wybierz to ustawienie, aby uzywac tylko gtowicy drukujacej 4 do
Wyboér glowy: 4

drukowania.

1j sie z ym sprzed: 3 MUTOH.



Zestaw 18: Dysza drukujaca

Mozesz ustawi¢, czy chcesz zmniejszy¢ dysze gtowicy drukujacej o potowe do drukowania. Zmniejszy sie

Zestaw 18: Print Nozzle

predko$¢ drukowania, ale jako$¢ obrazu ulegnie poprawie.

Wartosci nastaw

Nozzle Select nie jest uzywany. Jest to
Wybor dyszy: WSZYSTKO
wstepnie ustawiona warto$¢.
Drukuje przy uzyciu potowy dysz gtowicy drukujace;j.
Wybor dyszy: Nzl. ZA . . . -
y ez : Drukuje z jedna linig dysz z 2 linii na kolor.
Uzywa linii dysz naprzeciwko ,Dyszy A”.
Wybér dyszy: Nzl. b

« Nie mozna wybrac¢ tego menu w przypadku drukowania w 8 kolorach.

* Mozna tego rowniez uzywac w potgczeniu z menu Glowica drukujgca.

@ »Zestaw 17: Glowica drukujgca” Str. 74

Zestaw 19: Plucie

Ustawia operacje wypluwania podczas drukowania.

Zestaw 19: Plucie

Wyswietlacz przejdzie do ustawiania liczby podan tylko wtedy, gdy ,Wt.” Jest ustawione na ,Plucie”.

Wartosci nastaw

Wykonaj operacjg plucia na Spittingboxie znajdujacym sie po

Plucie: Na
stronie poczatkowej kazdego promu. Jest to wstepnie ustawiona
wartosc.
Wykonaj operacje wypluwania na marginesach strony.
Plucie: OnMedia L. . . . X i
Szybko$¢ drukowania ulegnie poprawie, poniewaz
skraca sig czas powrotu do Spitting boxu.
Operacja plucia nie jest wykonywana.
Plucie: Poza

« Plucie to czynno$¢ konserwacyjna zapobiegajgca zatykaniu sig dysz glowicy drukujacej. Zuzywa atrament.
« Gdy plucie jest ustawione na ,Wyt.”, Dysze tatwo si¢ zatykajg, poniewaz plucie nie jest wykonywane. W takim przypadku nie mozna zagwarantowac jakosci druku.

+ Gdy ustawienie wypluwania to ,Na no$niku”, maksymalna szeroko$¢ no$nika do zadrukowania jest o 16 mm mniejsza. Dlatego marginesy
boczne stajq sie wartoscig ustawiong w menu Margines boczny +8 mm.

@ »Zestaw 6: SideMargin” Str. 69
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Liczba przejs¢

Stuzy do ustawiania odstepu czasu, w ktérym gtowica drukujgca bedzie wykonywac¢ operacje wypluwania.
Plucie: Na
— * Glowica bedzie wykonywac operacje opluwania za kazdym razem, gdy wykona okreslong liczbe przejsé.
| wehodzic|
| S
Plucie: OnMedia

Wartosci nastaw

<1 cnt> do 999 cnt

Liczba przej$é: 1cnt .
<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.
Jesli liczba nawrotéw plucia jest ustawiona na wysoka, istnieje wigk prawdopodobien ia dysz podczas drukowania przez dtugi czas. W takim przypadku nie mozna
zagwarantowac jakosci druku.
<Przyklad operacji plucia>
Plucie ustawienie Ustawienie liczby pozytywnych wynikow Operacja
Na 1 cnt Wykonuj operacje wypluwania na Spittingbox za kazdym razem, gdy gtowica drukujaca powraca do

pozycji wyjsciowej.

Operacja wypluwania nie jest wykonywana na no$niku.

Na 5cnt Co pig¢ razy wykonuje operacje wypluwania na polu Spitting box po stronie poczatkowe;.
Gtowica drukujgca powraca do pozycji wyjsciowej. Operacja wypluwania nie jest

wykonywana na noéniku.

W mediach 1cnt Za kazdym razem, gdy gtowica drukujgca powraca do pozycji wyj$ciowej, wykonuje operacjg
wypluwania na polu Spitting box na stronie poczatkowej.
Wykonuj operacje wypluwania na Spittingbox za kazdym razem, gdy gtowica drukujaca powraca do

pozycji wyjsciowej.

W mediach 5cnt Co piec¢ razy wykonuje operacje wypluwania na polu Spitting box po stronie poczatkowej. Gtowica
drukujgca powraca do pozycji wyjsciowej. Wykonuj operacje wypluwania na Spittingbox za kazdym

razem, gdy gtowica drukujgca powraca do pozycji wyjsciowej.

Poza — Plucie nie jest wykonywane na Spitting box lub mediach.

Zestaw 20: Frontinterlace

To menu stuzy do ustawiania menu obrébki krawedzi no$nika.
Zestaw 20: Frontinterlace

Wartosci nastaw

<Auto> / Off

Frontinterlace: Automatyczny

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Zestaw 21: HeadOverlap

To menu stuzy do wyboru wzoru naktadania sig glowy.
Zestaw 21: HeadOverlap

Wartosci nastaw

<Pattern1> do Pattern5
Naktadanie sig: Wzor 1

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.
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Przywraca domysIne ustawienia drukarki.

Podmenu
Do inicjalizacji ustawien wszystkich menu.
Wtym WSZYSTKO
Inicjalizuje ustawienia w menu Typ uzytkownika.
Wtym: Typ uzytkownika
Inicjuje ustawienia inne niz te w menu Typ
W tym: Z wyjatkiem UserType

Okresla sposob wytaczania sygnatu dzwiekowego drukarki w przypadku wystapienia btedu.

uzytkownika.

W przypadku drukowania bez nadzoru mozna wybra¢ ustawienie ,Wyt.”, Aby unikna¢ ciagtego dzwigku brzeczyka.

Podmenu
Naci$nij dowolny klawisz na panelu operacyjnym, aby wytaczy¢
Alert Buzzer: Na
sygnat dzwigkowy.
Jest to wstepnie ustawiona wartos¢.
Po kilku sygnatach, drukarka automatycznie wytgcza sygnat
Alert Buzzer: Poza

Zestaw 22: Inicjalizacja
Zestaw 23: Alert Buzzer
Zestaw 24: Chwilowy

dzwiekowy.

Wyswietla menu, ktére zostaty tymczasowo ukryte w ,Menu4: Opcja menu”.

Naciénij klawisz [Enter], aby powrdci¢ do poprzedniego menu z

y

nymi

ieniami.
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Menu 2: Czyszczenie

Wybierz gtowice drukujaca

Wybierz gtowice drukujace, ktére chcesz wyczyscic.

Jesli brakuje dyszy w okreslonej gtowicy drukujacej, wybierz gtowice drukujaca, ktéra chcesz wyczysci¢. W ten sposéb mozesz zmniejszy¢ straty atramentu.

Wyboér gtowy: WSZYSTKO
Wybér gtowy: 1
Wybér gtowy: 2
Wybér gtowy: 3
Wybér gtowy: 4
Wybér gtowy: 1/2
Wybér gtowy: 1/3
Wybér gtowy: 1/4
Wybér gtowy: 2/3
Wyboér gtowy: 2/4
Wybér gtowy: 3/4

Wybierz to ustawienie, aby wyczysci¢ wszystkie glowice drukujace.

Wybierz to ustawienie, aby czyscic¢ tylko gtowice drukujaca 1.

Wybierz to ustawienie, aby wyczyscic tylko gtowice drukujaca 2.

Wybierz to ustawienie, aby wyczyscic¢ tylko gtowice drukujaca 3.

Wybierz to ustawienie, aby wyczyscic¢ tylko gtowice drukujaca 4.

Wybierz to ustawienie, aby wyczysci¢ gtowice drukujace 11 2.

Wybierz to ustawienie, aby wyczysci¢ gtowice drukujace 1 3.

Wybierz to ustawienie, aby wyczysci¢ gtowice drukujace 1i4.

Wybierz to ustawienie, aby wyczysci¢ gtowice drukujace 2 i 3.

Wybierz to ustawienie, aby wyczysci¢ gtowice drukujace 2 i 4.

Wybierz to ustawienie, aby wyczysci¢ gtowice drukujace 3 i 4.

Wybierz tryb czyszczenia

Czas: Krotki

Czas: Normalna

Czas: Diugie

Czas: LittleCharge
Czas: Opfata poczatkowa

Zuzywa mniej tuszu niz zwykte czyszczenie.

Przeprowadz test dysz przed i po drukowaniu i uzyj, gdy zostanie znaleziony brak dyszy.

Zuzywa wiecej tuszu niz zwykte czyszczenie. Jesli po normalnym czyszczeniu nadal wystepuje usterka dyszy, nalezy przeprowadzi¢

diugie czyszczenie.

Chociaz mozna oczekiwac¢ znacznie lepszych wynikéw czyszczenia niz czyszczenie diugotrwate, zuzywa ono duzg ilo$¢ tuszu.

Daje raczej lepszy efekt czyszczenia niz ,LittleCharge”, ale rowniez zuzywa wiecej atramentu.

+ ,Ladowanie poczatkowe” jest dostepne tylko wtedy, gdy menu Head Select jest ustawione na ,ALL".

« LittleCharge” jest dostepne, gdy menu Head Select jest ustawione na ,ALL", ,17,,2", ,3" lub ,4”.
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Menu 3: Konserwacja

Konserwacja 1: Konserwacja CR

Wykonuje konserwacje.

Mnt. 1: CRMaintenance
Uzywany w nastepujacych przypadkach.

« Wymiana materiatu absorpcyjnego do skrzynki sptukujacej
« Czyszczenie wycieraczki czyszczacej

« Czyszczenie obwodu gltowicy drukujacej

(33~ ,Konserwacja” Str. 94

Podmenu
Wykonuje konserwacje.
CRMaint. : Poczatek
Zakonczenie konserwacji.
CRMaint. : Koniec . . .
Wykonaj operacje pompowania (start / stop) o

naciskajac klawisz [-].

Konserwacja 2: Longstore

Umyj gtowice drukujaca ptynem czyszczacym.

Mnt. 2: Longstore

Podmenu

Umyj gtowice drukujaca ptynem czyszczacym.

Longstore: Poczatek
Naci$nij klawisz [Enter], aby wykona¢ czyszczenie gtowicy.

@’ ,Dlugotrwate przechowywanie” Str. 118

Pamietaj, aby uzywac specjalnej torby do czy

Konserwacja 1: Konserwacja CR 79



Konserwacja 3: Automatyczne czyszczenie

Skonfiguruj ustawienia operacji czyszczenia automatycznego.

Mnt. 3: Automatyczne czyszczenie

Podmenu
@_} Auto 1: Czas oczekiwania
Auto 1: Czas oczekiwania
i@’ Auto 2: czas drukowania
Auto 2: PrintingTime
Qg) Auto 3: przed drukowaniem
Auto 3: Przed drukowaniem

Auto 1: Czas oczekiwania

Stuzy do ustawiania, czy automatyczne czyszczenie zostanie przeprowadzone przed drukowaniem.

Auto 1: Czas oczekiwania

Wartosci nastaw

<Wyt.> /10 min do 1440 min <>

Czas oczekiwania : Poza

wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Auto 2: czas drukowania

Ustaw interwat automatycznego czyszczenia podczas drukowania.

Auto 2: PrintingTime

Wartosci nastaw

<Wyt.> /5 min do 180 min

Czas drukowania: Poza

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.

Auto 3: przed drukowaniem

Ustaw warto$¢ automatycznego czyszczenia przed drukowaniem.

Auto 3: Przed drukowaniem

Wartosci nastaw

<Wytgcz> / Wigcz

Przed drukowaniem: Poza

<> wskazuje warto$¢ poczatkowa.
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Konserwacja 4: tryb uspienia

Uruchom tryb u$pienia i ustaw interwat czyszczenia gtowicy w trybie uspienia.

Mnt. 4: Tryb uspienia
Podmenu
@’ ,» Tryb uspienia 1: Start” Str. 81
Tryb uspienia 1: Poczatek
GE »Tryb uspienia 2: Ustaw zegar” str. 81
Tryb u$pienia 2: Ustaw minutnik

Tryb uspienia 1: Start

Uruchom tryb uspienia.

Tryb uspienia 1: Poczatek

W trybie uspienia, nawet jesli uptynat okreslony czas, czyszczenie glowicy drukujacej nie jest wykonywane w nastepujacych okolicznosciach.

* Gdy przednia pokrywa jest otwarta.

* Gdy pokrywa konserwacyjna jest otwarta.

* Dzwignia t lia liow jest podni

* Zbiornik na zuzyty plyn jest peiny.

* Worek na atrament zostat usuniety.

* Karta S / C zostata usunieta.

* Wlozona karta S / C nie jest oryginalng karta S / C itp.

Jesli jeden z powyzszych warunkéw wystapi p y lia glowicy, czy ie zostanie zatrzymane. Gdy

drukarka powréci do normal stanu, czy ie glowicy ie wznowione.

Tryb us$pienia 2: ustaw zegar

Stuzy do ustawiania odstgpu czasu, w ktérym czyszczenie gtowic bedzie wykonywane w trybie uspienia.

Tryb uspienia 2: Ustaw minutnik

Wartosci nastaw

1/213/4/5 | <6> ] 9/12/18/24 godziny <> wskazuje

Czas czyszczenia: 6h

warto$¢ poczatkowa.

Jesli ustawisz interwat, wyswietlacz przejdzie do

,SleepMode 1: Start”.
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Menu 4: Poczatkowe

Poczatek 1: Jezyk

Poczatkowe 1: Jezyk

Poczatkowe 2: Temperatura

Do ustawiania jezyka, ktory bedzie wyswietlany.

Wartosci nastaw

Wyswi ze beda w jezyku angielskim.
Language : IA3  English

Jest to wstepnie ustawiona wartosc.

Wyswietlacze beda w jezyku japonskim.
Language: Z&R>3d Japanese

Poczatkowe 2: Temperatura

Poczatkowe 3: dtugosé

Do ustawiania jednostek temperatury, ktére beda wyswietlane.

Wartosci nastaw

Wyswietla temperature w stopniach Celsjusza. Jest to

Temp: Celsius [°C]
wstepnie ustawiona warto$é.

Wyswietla temperature w stopniach Fahrenheita.

Temp: Fahrenheit [°F]

Poczatkowe 3: Dlugosé

82 Poczatek 1: Jezyk

Do ustawiania jednostek dtugosci, ktére bedg wyswietlane.

Wartosci nastaw

Wyswietla dtugos¢ w milimetrach (mm). Jest to wstepnie

Dlugosé: X L.
ustawiona wartosé.

Wyswietla dtugos¢ w calach (calach).

Diugosé: cal




Poczatkowe 4: zrzut nagtéwka

Ustawia, czy podczas drukowania drukowa¢ nastgpujace informacje.

Poczatkowe 4: Header Dump

« Nagtéwek danych

« Numer punktu danych (drukowany tylko wtedy, gdy ustawienie wilgotnosci nagtéwka jest ,Wigczone”)
« Drukowanie daty i godziny

« Numer seryjny drukarki

« Wersja oprogramowania

« Czas odbioru (drukowany tylko wtedy, gdy ustawienie wilgotnosci nagtéwka to ,Dump”)

« Rozmiar odbioru (drukowany tylko wtedy, gdy ustawienie wilgotnosci nagtéwka to ,Dump”)

Wartosci nastaw

Dane zrzutu nie sg drukowane. Jest to
Zrzut nagtoéwka: Poza
wstepnie ustawiona warto$¢.
Dumpdata jest drukowany po wydrukowaniu oryginalnego obrazu.
Zrzut nagtéwka: Na
Drukuje tylko wilgotne dane.
Zrzut nagtéwka: Wysypisko
4Numer punktu danych” nie jest drukowany.
Drukuje ostatni zrzut nagtéwka.
Zrzut nagtowka: Wydrukowaé
Jesli historia nie jest dostepna, na panelu operacyjnym pojawi sig
komunikat ,Brak danych do druku”.
« Dane beda przydatne podczas kontaktu z pomocg techniczna.
« Podczas drukowania, gdy drukarka jest poditaczona do komputera, ustawienia drt Z go ia RIP sg drukowane w nagtéwku danych.

Poczatkowe 5: adres IP

Ustawia adres IP drukarki.

Poczatkowe 5: Adres IP

« Uzyj klawisza [+], aby zwigkszy¢ warto$¢ ustawienia.

« Uzyj klawisza [-], aby zmniejszy¢ warto$¢ ustawienia.

« Naci$nij klawisz [Enter], aby potwierdzi¢ wprowadzone wartosci. Kursor przesunie sie do nastepnej wartosci ustawienia.

« Potwierdz wprowadzone dane dla kazdej wartosci.

Wartosci nastaw

0.0.0.0 do <192.168.1.253> do 255.255.255.255 <> wskazuje
IP: 192, 168. 1. 253

warto$¢ poczatkows.

Pamietaj, aby ustawi¢ adres IP po konsultacji z administratorem sieci.
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Ustawia maske podsieci drukarki.

Poczatkowe 6: Maska podsieci

« Uzyj klawisza [+], aby zwigkszy¢ warto$¢ ustawienia.

« Uzyj klawisza [-], aby zmniejszy¢ warto$¢ ustawienia.

« Naci$nij klawisz [Enter], aby potwierdzi¢ wprowadzone warto$ci. Kursor przesunie si¢ do nastepnej wartoéci ustawienia.

« Potwierdz wprowadzone dane dla kazdej wartosci.

Wartoéci nastaw

0.0.0.0 do <255.255.255.0> do 255.255.255.255 <> wskazuje
MASKA: 255, 255, 255. 0

warto$¢ poczatkowa.

Pamietaj, aby ustawi¢ maske podsieci po konsultacji z administratorem sieci.

Ustawia brame.
Poczatkowe 7: Przejscie

« Uzyj isza [+], aby zwif ¢ wartosg ienia.

« Uzyj klawisza [-], aby zmniejszy¢ warto$¢ ustawienia.

« Naci$nij klawisz [Enter], aby potwierdzi¢ wprowadzone warto$ci. Kursor przesunie si¢ do nastepnej wartosci ustawienia.

« Potwierdz wprowadzone dane dla kazdej wartosci.

Warto$ci nastaw

0.0.0.0 do <192.168.1.254> do 255.255.255.255 <> wskazuje
GW: 192, 168. 1. 254

warto$¢ poczatkowa.

Pamigtaj, aby ustawi¢ brame po konsultacji z administratorem sieci.
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Poczatkowa 8: Opcja menu

Mozesz wybra¢, czy majg by¢ wyswietlane menu w ,Menu 1: Ustawienia”. Wybierz, czy

chcesz wyswietli¢ menu, naciskajac klawisz [Enter].

[*] = pozycja zostanie wy$wietlona

[l = pozycja nie zostanie wyswietlona

1:[* Typ uzytkownika

2: [ Media Initial

kH | MediaWidth
23:[*] Alert Buzzer

24: ALL On

25: WSZYSTKO wylaczone

Wyswietla menu , Typ uzytkownika”. Warto$¢

poczatkowa to [*].

Wyswietla ,Media Initial menu”. Wartos¢

poczatkowa to [*].

Wyswietla menu ,Szeroko$¢ nosnika”. Warto$é

poczatkowa to [*].

Wyswietla menu ,Alert Buzzer”. Warto$¢

poczatkowa to [*].

Jesli naci$niesz klawisz [Enter], wszystkie pozycje w Opcjach menu zostang oznaczone [*] (wy$wietlone).

Jesli nacisniesz klawisz [Enter], wszystkie pozycje w Opcjach menu zostang oznaczone [] (nie jest wy$wietlane).
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Menu 5: Status

Stan 1: Pozostaty atrament

Wyswietlana jest ilo$¢ atramentu pozostajaca w kazdym worku z atramentem. (jednostka: %)
Stan 1: Pozostar atramentem

Wartosci nastaw

1234 XX XX XX XX

5678: XX/ XX [ XX | XX

Ustawienie 4 kolorow Ustawienie 8 kolorow

« 1: czarny (K) « 1: magenta (M)

« 2: Czarny (K) « 2: Jasnopurpurowy (Lm)

* 3: Cyjan (C) + 3: Cyjan (C)

« 4: Cyjan (C) « 4: Jasnobtekitny (Lc)

« 5: Magenta (M) « 5: Jasnoczarny (LLk)
« 6: Magenta (M) « 6: Czamy (K)

« 7: 2oty (Y)  7: 26ty (Y)

* 8: zotty (Y) « 8: Jasnoczarny (Lk)

Aby wyswietli¢ rézne informacje o tuszu, uzyj oryginalnego tuszu i kart S/ C.

Jesli uzywane sq worki z atramentem inne niz oryginalne, stan atramentu nie bedzie wyswietlany prawidtowo.

Status 2: Czas zycia

Wyswietla zywotno$é kazdej czesci.
Stan 2: Zycie

« Zywotnosé kazdej czesci jest oznaczona gwiazdkami (maksymalnie 5 gwiazdek: pozostato 100%). W miare pogarszania
sie jakosci czesci liczba gwiazdek zmniejsza sig o jedng (20%).

» Czg$¢ powinna zosta¢ zmieniona, gdy wszystkie gwiazdki znikng i pojawi sie ,Zmien”.

Skontaktuj sie z lokalnym dealerem MUTOH, aby poprosi¢ o wymiane czgsci.

« Po pojawieniu sie ,Zmien”, ,Zywotnoéé [Pompa]” lub podobny komunikat zostanie wyswietlony, gdy nie bedziesz w
tym menu. Mozesz usunaé te wiadomo$¢, naciskajac klawisz [Anuluj].

Podmenu
Wyswietla zywotnos¢ glowicy drukujacej 1. Zywotno$é w
Glowa 1: M fa
tym przypadku wynosi 60%. Wyswietla zywotnos¢ gtowicy
drukujacej 2. Zywotnos¢ w tym przypadku wynosi 60%.
Glowa 2: M fa .
Wyswietla zywotnos$¢ gtowicy drukujacej 3. Zywotno$¢ w
tym przypadku wynosi 40%. Wyswietla zywotno$¢ gtowicy
Gtlowa 3: M fa ) ) . L. .
drukujgcej 4. Zywotno$¢ w tym przypadku wynosi 20%.
Glowa 4: M fa
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Wyswietla zywotno$é pompy 1. Zywotno$é¢ w tym
Pompa 1: M+ fa B L. . L.,
przypadku wynosi 60%. Wys$wietla zywotno$¢
pompy 2. Zywotno$é w tym przypadku wynosi
Pompa 2: M+ fa L. . L., . L.
60%. Wyswietla zywotno$¢ pompy 3. Zywotnos$é
w tym przypadku wynosi 60%. Wyswietla
Pompa 3: M fa . L, . L,
zywotno$¢ pompy 4. Zywotnosé w tym przypadku
wynosi 60%. Wyswietla zywotnos$¢ silnika CR.
Pompa 4: Mp** fa
CRMotor: Zmiana
Okres uzytkowania czgsci w tym przypadku dobiegt konca.
Wymien element.
Wyswietla zywotno$é silnika PF. Zywotno$é w
Silnik PF: a
o " f tym przypadku wynosi 80%.

Stan 3: wersja

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego.
Stan 3: Wersja

Wyswietla wersje oprogramowania uktadowego strony
Ver.M/C: XXX/ XXX

gtéwnej (M) i strony kontrolera (C).

Stan 4: praca

Zostang wyswietlone rézne informacje dotyczace poprzedniego wydruku.
Stan 4: Praca

Wyswietla sig, jesli drukowanie jest zakoniczone.

Status pracy : Zakonczony , ) . ,
« Po zakonczeniu drukowania: [Ukonczono]
« Gdy drukowanie jest anulowane: [Anulowano]
Zostanie wyswietlona catkowita dtugo$¢ danych drukowania (kierunek
ToDoLength: XXX.Xm
podawania nosnika).
Zostanie wy$wietlona wydrukowana dtugosc.
Gotowe : XXX.Xm
Zostanie wyswietlona pozostata dtugo$¢ danych do druku.
Pozostawac : XXX.Xm

« Wartosci wyswietlane w tej funkcji sg tylko warto$ciami standardowymi i nie gwarantujg doktadnos$ci.
+ Jesli dane drukowania nie zawierajg danych dotyczacych dlugosci, wszystkie informacje beda wyswietlane jako ,0".

«+ Ta funkcja stuzy do sprawdzania informacji o danych drukowania po zakonczeniu operacji drukowania. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat danych podczas drukowania, zapoznaj sie z

»Menu 6: Stan pracy” Str. 48 pod " Menu, do ktérych mozna uzyska¢ dostep podczas drukowania "str. 44 .

Stan 3: wersja 87



Menu 6: Wydruk testowy

Test 1: Kontrola dysz

Uzyj tego menu, aby sprawdzi¢, czy wybrana gtowica drukujgca i dysze drukujace moga prawidtowo drukowa¢ bez
Test 1: Kontrola dysz

zatykania dysz i braku lub zbyt jasnych linii.

@) »Kontrola dysz” Str. 32, ,Zestaw 17: Glowica drukujgca” Str. 74 , ,,Zestaw 18: Dysza drukujaca” Str. 75
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« Powyzszy wzdr jest przyktadem, gdy drukarka jest ustawiona na 4 kolory, ,Zestaw 17: Gtowica drukujgca” na ,1/2/3" i ,Zestaw 18: Dysza drukujaca” na ,NzI.A".
« Liczba po prawej stronie kazdego wzoru wskazuje gtowice drukujaca uzywang do drukowania tego wzoru.

« Jesli w okreslonej gtowicy drukujacej wystapit problem z dyszami, przejdz do menu Glowica drukujaca i wybierz glowice drukujaca, ktéra chcesz wyczyscic. W ten sposéb mozesz zmniejszy¢ straty atramentu.

@) »Wybierz glowice drukujaca” str. 78

« Informacje o drukarce (data i godzina drukowania, numer seryjny drukarki, wersja oprogramowania sprzgtowego) sg drukowane na wzorze testu dysz.

Test 2: Tryb drukowania

Mozna wykonaé¢ tryb drukowania. Stuzy do potwierdzania nastepujgcych warunkéw drukowania.
Test 2: Tryb drukowania

« Jako$¢ wydruku

» Efekt
« Warto$¢ ustawienia dla grzatki (gérna) i grzatki (dolna)

» Warto$¢ mikroregulacji dla korekty posuwu

2016/1/01 0:00 G2 (720x1080 6Pass Bi) -Fine & Fog / Heater (Upper): 300 C / grzatka (dolna): 300 Regulacja C / PF: 0,00%
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Wykonywane jest drukowanie listy ustawien.
Test 3: Lista konfiguraciji

Uzyj tego, aby sprawdzi¢ zawarto$¢ aktualnego ustawienia i typ uzytkownika.

Lista konfiguracji

Lista ortiguraci

W celu pokazania koloréw wykonywany jest wydruk palety.
Test 4: Paleta

COLOR INKJET PRINTER

Gdy wybranym trybem drukowania typu uzytkownika jest Grafika 1 lub Grafika 2, menu Paleta nie jest wy$wietlane.

@ »**>1: Tryb drukowania” str. 56

Test 3: Lista konfiguracji 89



Test 5: Regulacja gtowicy

W karetce tego produktu sg zainstalowane 4 gtowice drukujace.
Test 5: HeadAdjust>

W tym menu mozna wyréwnac¢ gtowice drukujaca 1 do gtowicy drukujacej 4, aby zapobiec nieprawidlowemu wyréwnaniu

wydrukoéw. Nacisnij klawisz [>], aby otworzy¢ podmenu.
Wyréwnaj gtowice w nastepujacych przypadkach:
« Jesli jakos¢ obrazu nie poprawita sie po uzyciu menu ,Dostosuj druk”.

« Przy zmianie na cienki no$nik lub inny rodzaj nosnika, na ktérym krople atramentu nie rozprzestrzeniajg sig.

Po uruchomieniu tego menu pamigtaj o wykonaniu funkcji ,Dostosuj wydruk”. Jesli tego nie zrobisz, jako$é

obrazu podczas drukowania dwukierunkowego moze spas¢.

Podmenu

Dopasowanie jest wykonywane tylko dla trybu drukowania
Head Adj. 1: Standard

ustawionego przez biezacy typ uzytkownika.

Regulacje mozna przeprowadzi¢ szybciej niz

wybierajac ,Fine Pattern ALL” w ,Custom”.

Wybierajgc tutaj ,Standard”, nalezy uzyé tych samych
ustawien trybu drukowania dla RIP (Raster Image
Processor), jak ustawienia trybu drukowania dla typu
uzytkownika.

Uzyj tych samych ustawien rozdzielczo$ci, przebiegu i kierunku
drukowania w trybie drukowania RIP, jak w trybie drukowania dla

typu uzytkownika.

Mozna réwniez ustawi¢ inny tryb drukowania niz uzywany dla

Head Adj. 2: Zwyczaj . .
biezacego typu uzytkownika. Mozesz drukowaé z optymalng

jakoscig obrazu, nawet jesli tryb druku RIP rézni sig od trybu

drukowania uzywanego dla typu uzytkownika.

Kiedy ,,HeadAdj. 2 Niestandardowe ”

Mozesz wybra¢ metode regulacii.
Head Adj. 2: Zwyczaj

Wybierajac ,Fine Pattern X (A do F)”, wybierz opcje odpowiadajacg trybowi drukowania uzywanemu do

drukowania.

Jesli rozdzielczosé, zaliczenie i kierunek drukowania zmodyfikowanego druku RIP réznig sie od trybu drukowania dla typu

uzytkownika, wybierz drobny wzér odpowiedni dla protokotu RIP.

[:;F »Wzory dopasowania dla kazdego trybu drukowania” str. 58

Podmenu
Dostosowuje wszystkie wzory.
Adj. 1: Dobra Ptn. WSZYSTKO
Do drukowania wzoru dopasowania wybranego od A do F.
Adj. 2: Drobny wzér A
Adj. 7: Drobny wzér F.

90 Test 5: Regulacja gtowicy



Kroki

1. Wydrukuj wzoér dopasowania Gtowica i poszukaj miejsca we wzorze, ktére ma najmniej biatych linii lub zachodzi na siebie

zdjecia.
®Liczba wydrukowana pod wzorem bez btedéw wyrdwnania to wartos¢ dopasowania.

2. Wprowadz warto$¢ regulaciji.

« Rozgrzej grzatke przed wydrukowaniem wzoru regulacji. Na panelu operacyjnym wyswietlane
sg komunikaty ,Warming Up” i ,Skip -> Enter”.

« Drukowanie mozna rozpoczaé, gdy drukarka si¢ nagrzewa.

»Rozp ecie dr ia podczas nagr ia” Str. 43
A UWAGA
Gdy wyswietlany jest k ikat ,,Warming Up”, nie dotykaj Media guide.
Mozesz sie poparzy¢.

Wzér regulacji gtlowy

» Nacisnij klawisz [Enter], aby wykona¢ drukowanie. W przypadku wzoru regulacji gtowicy te same wzory zostang wydrukowane po obu stronach i na $rodku no$nika.

« Sprawdz wyniki drukowania i wybierz numer, ktéry wyglada na najbardziej wyréwnany od 1 do 7.

+ Nazwy wzoréw, takie jak ,Wzor B: 47, sg wyswietlane na wy$wietlaczu. Uzyj klawiszy [+] / [-], aby wprowadzi¢ numer najlepiej dopasowanego wzoru i nacisnij klawisz

[Enter].
« W przypadku ponizszego rysunku wpisz ,5”, aby na wyswietlaczu pojawito si¢ ,Pattern B: 5”.

« Jesli wybrates$ ,Head Adj. 2: Custom ”i, Fine Pattern ALL ”, wprowadz warto$¢ regulacji od A do F.

Nazwa wzoru

12 '
!
M I 4 B-CWIH- - - - !
C o)
I it
" I +~1--0--0-- !
5 4 1Nl | K

7 6 5 4 1 Biezacy tryb drukowania

(Jesli wykonates$ regulacje z ustawieniami niestandardowymi,

wysokos¢ glowicy i informacje o drukowaniu réwniez zostang wydrukowane.)

Test 5: Regulacja gtowy 91



Test 6: Kontrola dysz F

Wz6r Nozzle Check F jest drukowany przy uzyciu wszystkich dysz gtowicy drukujgcej.
Test 6: Kontrola dysz F.

» Ponizszy wzor dotyczy ustawienia 4 kolorow.

« Liczba po prawej stronie kazdego wzoru wskazuje gtowice drukujacg uzywang do drukowania tego wzoru.

« Jesli w okreslonej gtowicy drukujacej wystapit problem z dyszami, przejdz do menu Glowica drukujgca i wybierz glowice drukujaca, ktora chcesz wyczyscic. W ten sposéb mozesz zmniejszyc¢ straty atramentu.

@ »Wybierz glowice drukujaca” str. 78

« Informacje o drukarce (data i godzina drukowania, numer seryjny drukarki, wersja oprogramowania sprzgtowego) sg drukowane na wzorze testu dysz.

92 Test 6: Kontrola dysz F
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Konserwacja

Aby zachowa¢ wydajnos¢ tego produktu, nalezy samodzielnie przeprowadza¢ konserwacje. Rodzaje konserwacji

przedstawiono ponizej.

Przed i po codziennej pracy W zaleznosci »Sprawdzanie i czyszczenie dysz” Str. 32

od warunkéw uzytkowania ,»,Czyszczenie glowicy” Str. 101

»Wymiana worka z atramentem” Str. 96

,»Opréznianie zbiornika na fekalia” Str. 99

»Wymiana materiatu absorpcyjnego w skrzynce ptuczacej” Str. 109 ,Wymiana

noza” Str. 113

Co tydzien »Czyszczenie wycieraczki” Str. 103

»Czyszczenie obwodu glowicy drukujacej” Str. 106 ,,Czyszczenie

Miesigczny wnetrza” Str. 108
Kiedy nie jest uzywany przez tydzien lub dtuzej Kiedy »Czyszczenie glowicy” Str. 101 ( Raz w tygodniu)
nie jest uzywany przez diugi czas »,Dlugotrwate przechowywanie” Str. 118

Poniewaz serwisant musi zaja¢ sie r epujacymi przypadk i, prosimy o kontakt z lokalnym dealerem MUTOH.
« Btad wy j p go uruchomienia wy je wielokrotnie.
* Wyswietlany jest komunikat informujacy o zy Sci glowicy drukujacej i réznych silniké

(53~ ,Komunikaty i komunikaty o biedach” Str. 124
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Sprawdzanie tuszu i wymiana worka z tuszem

Sprawdzanie poziomu atramentu

Nacisnij klawisz [Menu] na panelu operacyjnym.

[1]

E.] Long (B4
[INormal @..

[[] Take Up @ 0)
[ Auto cut -

Baciward fesd(G)y

Nacisnij!

[2] Nacisnij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wyswietlacz po lewej stronie. Naci$nij klawisz [>].
Menu 5: Stan>
[3] Nacisnij klawisz [Enter].
Stan 1: Pozostan atramentem
[4] Nacisnij klawisz [-], aby zmieni¢ wy$wietlacz.
1234 100/90/80/70 * Poziom atramentu jest wyswietlany od 0% do 100%.
5678: 100/90/80/70

« Ustawienie 4 kolorow
1 K1 (czarny) 2 K2 (czarny) 3 C1 (cyjan) 4 C2 (cyjan)

5 M1 (purpurowy) 6 M2 (purpurowy) 7 Y1 (zolty) 8 Y2 (zotty)

« Ustawienie 8 kolorow

1 M (purpurowy) 2 Lm (jasnopurpurowy) 3 C (cyjan) 4 Lc (jasny cyjan)
5 LLk (Light Light 6 K (czamy) 7 Y (zotty) 8 Lk (jasny czarny)
Czarny)

Sprawdzanie poziomu atramentu 95



Gdy poziom atramentu jest niski, dioda LED btedu na panelu operacyjnym miga i rozlega sie sygnat dzwigkowy.

Kroki

[1 ] Nacisnij klawisz [Enter].
[4] S/C Ink Low

« Brzgczyk wytacza sie.

+ Na rysunku po lewej stronie worek z atramentem w szczelinie 4 jest bliski wymiany.

[2] Przygotuj zapasowy worek z atramentem.

Kiedy poziom atramentu jest niski, dioda LED btedu na panelu operacyjnym miga i rozlega si¢ sygnat dzwigkowy. Ponadto na panelu operacyjnym

wyswietlany jest komunikat [Koniec tuszu] lub [Koniec tuszu S / C]. Niezwtocznie wymien atrament.

Jesli atrament nie zostanie wymieniony w okreslonym czasie po wyswietleniu komunikatu [Koniec tuszu] lub [Koniec tuszu S / C] na panelu operacyjnym, drukowanie tymczasowo zostaje zatrzymane. W takim

przypadku wymien worek z atramentem, aby wznowi¢ drukowanie.

Wazny!
* Nie wymienia¢ worka z gdy ilanie tego produktu jest WYLACZONE. Nie mozna
pop ie wykry¢ p
« thedlioy \"3 ie przeniesi z miej i do ciept p go na co
« Jesli nie masz zamiennego woreczka z atr t nie wyjmuj pust woreczka z atramentem z drukarki. Pozostawienie ich
usunigtych moze spowodowac ie glowicy drukujacej
1. Zdejmowanie etui z workiem z atramentem
[1 ] Nacisénij klawisz [Enter].
[46] Koniec tuszu « Brzeczyk wytacza sie.

« Na rysunku po lewej stronie worki z atramentem w szczelinie 4 i 6 nalezy wymienic.

Wyjmij pojemnik z tuszem do wymiany.

(2]

96 Kiedy trzeba wymieni¢ worek z atramentem



[3]

[4]

[3]

2. Instalowanie worka z atramentem

Wyjmij karte S / C z drukarki.

Otwoérz pojemnik z atramentem.

Wyjmij pusty worek z atramentem.

Umies¢ zuzyty worek z atramentem w plastikowej torbie lub podobnym woreczku i zutylizuj go zgodnie z lokalnymi

przepisami i instrukcjami miejskimi.

[1]

[2]

3 sek.

3 sek.

Przygotuj nowy worek z atramentem i poruszaj nim zgodnie z instrukcjg ponizej.

* Przekre¢ korek tuszu do gory i odczekaj trzy sekundy.

» Nastepnie obrd¢ korek tuszu w dét i odczekaj trzy sekundy.

» Powtorz to trzy razy.

Witéz worek z atramentem do etui.

Jesli uzywasz 2-litrowego woreczka z atramentem, zwolnij blokade plyty rozdzielajgcej w kasecie, a nastgpnie wiéz

worek z atramentem do kasety.

Jesli uzywasz 1-lit

go worka z atr

blokuj ptytke rozdzielajaca.

Wymiana worka z atramentem 97



[3]

3. Instalowanie pojemnika z tuszem i karty S/ C

Zamknij pojemnik na tusz.

Upewnij sig, ze worka z atr jest prawi i w rowku w

Jesli nie, drukarka nie moze poprawnie wykry¢ worka z atramentem.

Zamknij prawidtowo wszystkie zatrzaski (x4) obudowy.

98 Wymiana worka z atramentem

Wtdz pojemnik na tusz.

* Dopasuj kolory etykiety koloru atramentu na drukarce i etykiety na worku z
atramentem.

« Skieruj strone z zatrzaskiem do siebie i w6z obudowe do kazdego gniazda.

» Mocno wsun go do konca.

Wi6z nowa karte S/ C.



Oproznianie zbiornika na zuzyty ptyn

Opréznianie zbiornika na zuzyty ptyn

W nastepujacych przypadkach nalezy przenie$¢ zuzyty ptyn ze zbiornika na brudny ptyn do pojemnika, aby go usuna¢.
« Gdy zbiornik zuzytego ptynu jest petny w ponad potowie

« Gdy na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat ,Full WastelnkTank”.

Displaymessages
Zbiornik na zuzyty ptyn jest petny. Natychmiast opréznij zbiornik na zuzyty ptyn.

Pelny WastelnkTank

» Drukowanie lub inna operacja zostanie zatrzymana. Zostanie wznowiony po przeniesieniu
zuzytego ptynu.

1. Przenies zuzyty ptyn

[1] Przygotuj pojemnik do umieszczenia zuzytego ptynu.

Pojemnos¢ zbiornika na zuzyty ptyn wynosi 2000 ml. Przygotuj pojemnik, ktéry ma wystarczajaca pojemnos¢ podczas spuszczania zuzytego ptynu.

[2] Przykryj podtoge pod zbiornikiem na zuzyty ptyn, uzywajgc niepotrzebnego papieru lub podobnego.

Otwdrz zawor zuzytego ptynu i przenie$ go do pojemnika.

[3]

Po wlaniu zuzytego ptynu do pustego pojemnika nalezy doktadnie zamknaé zawér

(4]
odptywu.

Oproéznianie zbiornika zuzytego ptynu 99



[5] Wytrze¢ otwor zaworu zuzytego ptynu szmatkg itp.

[6] Usung¢ zuzyty ptyn jako odpad przemystowy.

m OSTRZEZENIE

Uzytkownik jest igzany do prawi j utyli i ‘

ji zuzytego ptynu z drukarki zgodnie z ustawg o i padéw i oczy iu $r i oraz lokalnymi

rozporzadzeniami. Przekaz utylizacje firmie zajmujacej sig¢ utylizacja odpadéw przemystowych.

100 Oproéznianie zbiornika zuzytego ptynu



Czyszczenie kazdej czesci

Aby produkt byt zawsze w jak najlepszym stanie, nalezy go okresowo czyscic.

Czyszczenie gtowicy

W przypadku stwierdzenia braku dyszy podczas testu dysz przeprowadz czyszczenie gtowicy. Czyszczenie glowicy zuzywa atrament.

Jesli brakuje dyszy w okreslonej gtowicy drukujacej, wybierz gtowice drukujaca, ktéra chcesz wyczyscié. W ten sposéb mozesz zmniejszy¢ straty atramentu.

@ »Wybierz gtowice drukujaca” str. 78

W tym produkcie istnieje kilka trybéw czyszczenia. Uzywaj ich odpowiednio, w zalezno$ci od warunkéw uzytkowania.

Krotkie czyszczenie Zuzywa mniej tuszu niz zwykte czyszczenie.
Normalne czyszczenie Przeprowadz test dysz przed i po drukowaniu i uzyj, gdy zostanie znaleziony brak dyszy.
Dtlugie czyszczenie Zuzywa wiecej tuszu niz zwykte czyszczenie. Jesli po normalnym czyszczeniu nadal brakuje dyszy, przeprowadz dtugie

czyszczenie.
Mata optata Chociaz mozna oczekiwac¢ znacznie lepszych wynikéw czyszczenia niz czyszczenie diugotrwate, zuzywa ono duzg ilo$¢ tuszu.

* Tego trybu nie mozna wybra¢ przyciskiem ,Czyszczenie”. Wybierz go z podmenu Czyszczenie

w menu ustawien panelu.

@ »Menu 2: Czyszczenie” str. 78

Optata poczatkowa Daje raczej lepszy efekt czyszczenia niz ,LittleCharge”, ale réwniez zuzywa wigcej atramentu.

* Tego trybu nie mozna wybra¢ przyciskiem ,Czyszczenie”. Wybierz go z podmenu Czyszczenie w menu ustawien
panelu.

@) »Menu 2: Czyszczenie” str. 78

Wy jac ,Mate obciazenie” lub ,,Pierwsze tadowanie”, nalezy sScisle przestrzega¢ ponizszych zasad. W przypadku przerwania : ia atrament ie utracony po wznowieniu tadowania.

« Nie otwieraj pokrywy przedniej ani pokrywy konserwacyjnej.

* Nie uzywaj workow z atr w ktorych p to niewiele atr

Czyszczenie gtowicy 101



Kroki do czyszczenia gtowicy

Uzyj przycisku [Czyszczenie], aby wybrac tryb czyszczenia.

Cleaning Mode

[1]

Head Height

» Wskazniki ,trybu czyszczenia” bedg sie zmienia¢ po kazdym nacisnieciu przycisku.

Nozzle Check

AD 2 ssones
Enter 1
« Alternatywnie mozesz to zrobi¢ za pomocg zdalnego panelu MSM.
O e ) « Wskazniki ,Cleaning Mode” zmienig sie, jak pokazano ponizej.
J

Cleaning Mode Cleaning Modew Cleaning Modew

|;| Long QLo |;| Long QLo |;| Long QLo
[CINormal @, [CINormal @, [ ]Normal @,
L short ©-. L short ©-. L short ©-.

Krétkie czyszczenie Normalne czyszczenie Dtugie czyszczenie

Nacisénij przycisk [Czyszczenie] przez ponad dwie sekundy.

Cleaning Mode

Head Height
[Jtong @4 » Rozpocznie sig czyszczenie.

[2]

L Short @,

Nozzle Check
D 2 seconds.

Enter 1

Cutting
2 sooonds

n

[3] Wykonaj test dysz.

« Jesli nadal brakuje dyszy, powtérz czyszczenie i test dysz.

@ »Kroki czyszczenia gtowicy” Str. 102
« Jesli w okreslonej gtowicy drukujacej wystapit problem z dyszami, przejdz do menu Gtowica drukujgca i wybierz gtowice drukujaca, ktérg chcesz wyczyscic. W ten sposéb

mozesz zmniejszy¢ straty atramentu.
@ »Wybierz glowice drukujaca” str. 78

9 .

« Jesli brak dyszy pozostaje nawet po kilkukrotnym powtérzeniu normalnego czyszczenia, nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie diugie.

« Jesli brak dyszy pozostaje nawet po kilkukrotnym powtdrzeniu diugiego czyszczenia, wykonaj " Czyszczenie czysciwa czyscika ”Str. 103 b " Czyszczenie

obwad gtowicy drukujacej "str. 106 .

« Jesli brakujaca dysza nadal nie zostanie naprawiona, wykonaj ,LittleCharge” za posrednictwem podmenu Czyszczenie w menu ustawien panelu.
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Czyszczenie wycieraczki czyszczacej

Okres czyszczenia:
« Co tydzien

» Gdy po zakonczeniu czyszczenia gtowicy pozostaje rozmazanie wydruku i brak punktow.

Przygotowanie:

« Sztyft do czyszczenia

Podczas czyszczenia nalezy zwrdci¢ uwage na nastgpujace kwestie.

« Jesli trudno jest usunaé plame, wyk j ,,krotkie” czy: ie glowicy, a ie wyczy$¢ ponownie.

* Uzywaj patyczka czyszczacego w stanie suchym. Jesli zostanie zwilzony wodg lub roztworem, moze spowodowa¢ uszkodzenie gtowicy drukujacej.

* Nie dotykaj koncowki patyczka czy ycego pal i. Przyklejanie si¢ sebum moze spowodowac¢ uszkodzenie gtowicy drukujacej.
* Nie uzywaj po ie patyczka czy 1 Kurz moze przylgnaé, powodujac kodzenie gtowicy drukujacej
« Standardowy czas czyszczenia powinien wynosi¢ 5 minut. Jesli potrwa to diuzej, sztyft moze wyschna¢, powodujac kodzenie gtowicy drukujacej

1. Przetgczanie drukarki w tryb konserwacji CR

[1]

Naci$nij klawisz [Menu].

[[] Take Up @)
[ Auto cut -

Backward fesd(S)y

Nacisnij!

J

Forwara fecc Ol

Cancel

2s0conds

[2] Naciénij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wyswietlacz po lewej stronie. Naci$nij klawisz [>].
Menu 3: Konserwacja>

[3] Naciénij klawisz [Enter].
Mnt. 1: CRMaintenance

[4] Nacisnij klawisz [Enter].
CRMaint. : Poczatek « Karetka przesunie sig na lewg strone drukarki.

» Wycieraczka przesunie sie do gory.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.
CRMaint. : Koniec

* Zacznij sprzatac.

Jesli nacisniesz klawisz [-], gdy [CR Maint. : End], pompa jest aktywna, zasysajac atrament z korka.
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2. Czyszczenie wycieraczki czyszczacej

[1]

[2]

[3]

[4]
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Otwdrz pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.

Zdejmij pokrywe konserwacyjna.

Przetrzyj wycieraczke patyczkiem czyszczacym.

» Wytrzyj lewg powierzchnig¢ boczng wycieraczki do przodu i do tytu.

Jesli trudno jest usuna¢ plame, przeprowadz ,krétkie” czy lie glowicy, a

Wytrzyj prawa powierzchnig boczng wycieraczki czyszczacej, poruszajac sig w przod iw tyt.



[5]

[6]

[7]

[8]

CRMaint. :

Koniec

CRMaint. :

Poczatek

Wytrzyj prawg boczng powierzchnie podstawy wycieraczki, poruszajgc sig do przodu i do tytu.

Zatdz ostong konserwacyjna.

Zamknij pokrywe konserwacyjna.

Naciénij klawisz [Enter].

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

* To konczy procedure.
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Czyszczenie obwodu gtowicy drukujace;j

Okres czyszczenia:

« Co tydzien

» Gdy po zakonczeniu czyszczenia gtowicy pozostaje rozmazanie wydruku i brak punktow.

Przygotowanie:

« Sztyft do czyszczenia

Podczas czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage na nastgpujace kwestie.

« Uzywaj patyczka czyszczacego w stanie suchym. Jesli zostanie zwilzony wodg lub roztworem, moze sp

ie glowicy drukujacej.
* Nie dotykaj koncowk

i patyczka czy acego pal i. Przy

sie sebum moze spowodowacé uszkodzenie gtowicy drukujacej.
* Nie uzywaj po ie patyczka

y 3 Kurz moze przylgnaé, powodujac kodzenie gt

icy drukuja

* Standardowy czas czyszczenia powinien wynosi¢ 5 minut. Jesli potrwa to dtuzej, sztyft moze wyschnaé, powodujac uszkodzenie gtowicy drukujacej

Kroki

[1] Przetacz drukarke w tryb konserwacji CR.

@ »Wiaczanie drukarki do trybu konserwacji CR” Str. 103 pod Czyszczenie wycieraczki czyszczacej

[2]

Otworz pokrywe konserwacyjng po lewej stronie.

[3]

Zdejmij pokrywe konserwacyjna.
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[4]

[5]

[6]

[7]

[8]

Gtowny przewodnik

Obwaéd gtowicy drukujacej

Nie dotykaj powierzchni gtowicy drukujacej

CRMaint. :

Koniec

CRMaint. :

Poczatek

Spojrz na dolng czes$¢ karetki i sprawdz, czy przylgnat kurz i grudki atramentu.

» Obwad gtowicy drukujgcej (srebrna metalowa czes¢)

- Szaézmegujadzaca glowicy drukujacej (czarna czesé z tworzywa

Jesli przylgna kurz lub grudki atramentu, wyczys¢ je patyczkiem czyszczacym.

Nie dotykaj powierzchni gtowicy drukowej

lie g y dr

Zatoz ostone konserwacyjna.

Zamknij pokrywe konserwacyjna.

Naciénij klawisz [Enter].

Pojawi sig komunikat po lewej stronie.

* To konczy procedure.

i ani sztyftem czy acym. Moze to sp
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Okres czyszczenia:
« Co miesigc

« Gdy widoczne sg plamy z kurzu lub atramentu

Przygotowanie:
* Migkka szczoteczka

« Miekka $ciereczka

A uvwaca

0 Przed czyszczeniem wnetrza drukarki odtacz kabel zasilajacy przy wytagczonym zasilaniu.

Kroki

[1] usun nosnik.
[2] Upewnij sig, ze drukarka jest wytgczona.

[3] Otwoérz przednig pokrywe.

Zetrzyj pyt z rolek dociskowych miekka szczotka.

Nie zdmuchuj pytéw z wnetrza produktu za pomoca odpylacza.

(4]

h czesci, p jac nietypowy dzwigk lub

Kurz moze przy iac sigdor

nieprawidtowe dziatanie.

Do czyszczenia prowadnicy nosnika uzywaj mokrej, mocno wykreconej migkkiej szmatki.

(3]

[6] Zamknij przednig pokrywe.

108 Czyszczenie wnetrza



Wymiana czesci eksploatacyjnych

Wymiana materiatu absorpcyjnego na skrzynke sptukujaca

Ptuczka to cze$¢, ktéra caty czas odbiera atrament wyrzucany z gtowicy drukujgcej. Nalezy okresowo wymienia¢ materiat absorpcyjny skrzynki sptukujgcej. Uzycie bez

wymiany moze spowodowac uszkodzenie gtowicy drukujace;j.

Okres wymiany:

« Okoto. co dwa miesiace (poniewaz rézni sie w zaleznosci od czestotliwosci uzytkowania, nalezy okresowo sprawdzac)

Przygotowanie:
« Materiat absorbujacy do sptuczki

« Papier, ktéry moze sie zabrudzi¢ (papier, na ktéry atrament nie bedzie przeciekat)

1. Sprawdzanie krokow

[1 ] Otwérz pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.

[2] Sprawdz materiat absorpcyjny skrzynki sptukujacej.

« Kiedy z ramy zbiornika do przeptukiwania unoszg sie grudki atramentu, nalezy
Kiedy wymieni¢ wymienié.
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[3] Zamknij pokrywe konserwacyjna.

2. Wymiana krokow

[1] Przetacz drukarke w tryb konserwacji CR.

(E »Wlaczanie drukarki do trybu konserwacji CR” Str. 103 pod Czyszczenie wycieraczki czyszczacej

[2] Otworz przednig pokrywe.
[3] Otwérz pokrywe konserwacyjng po prawej stronie.
[4] Zdejmij pokrywe konserwacyjna.
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[5] Przykryj watek papierem, ktéry moze sig zabrudzié.

Z materiatu absorpcyjnego do sptuczki moze kapaé¢ nawet woda. Zalecamy

réwniez pokrycie podtogi papierem.

[6] Pociagnij do gory jezyczek materiatu chtonnego skrzynki sptukujacej i zwolnij haczyk.

Nastepnie usun materiat absorpcyjny ze sptuczki.

Podczas usuwania materiatu absorpcyjnego ze zbiornika do pr i ia nalezy

na

krople atramentu.

Zamocuj nowy materiat absorpcyjny do skrzynki sptukujace;.

[7]

[8] Zatdéz ostong konserwacyjna.

[g] Zamknij pokrywe konserwacyjna.
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Zamknij przednig pokrywe.

[10]

[11] Naciénij klawisz [Enter].

CRMaint. : Koniec

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

CRMaint. : Poczatek * To konczy procedure.
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Okres wymiany:
* Gdy nosnik nie jest gtadko ciety

« Gdy powierzchnia cigcia jest wyszczerbiona itp

Przygotowanie:

« Wymienne ostrze noza

A\ uvwaca

® - Nie naciskaj pokretta noza ani nie zwalniaj nagle.

Poniewaz pod nozem znajduje sie sprezyna, néz moze wyskoczyé.
- Nie dotykaj ostrza noza.

Moze to spowodowac obrazenia.

Kroki

[1 ] Przetacz drukarke w tryb konserwacji CR.

(33~ ,Wiaczanie drukarki do trybu konserwacji CR” Str. 103 pod Czyszczenie wycieraczki

[2] Otwoérz pokrywe konserwacyjng po lewej stronie.

@ —

—/

[

=

[3]

Zdejmij pokrywe konserwacyjna.
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[4] Nacisnij lekko wystep noza, obré¢ uchwyt noza w kierunku pokazanym ponizej.
[5] Usun noz.
f Zuzyty przecinak nalezy umiesci¢ w plastikowej torbie itp. | wyrzuci¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i instrukcjami
wiadz lokalnych.
[6] Zamocuj nowy néz.

Lekko naci$nij wystep noza, przywré¢ uchwyt noza do pierwotnego potozenia.

[7]

Zat6z ostone konserwacyjna.

[8]
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Zamknij pokrywe konserwacyjna.

9]

[1 0] Naciénij klawisz [Enter].
CRMaint. : Koniec

Pojawi sig komunikat po lewej stronie.

CRMaint. : Poczatek « To konczy procedure.
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Przenoszenie lub transportowanie drukarki

W tej sekcji opisano przenoszenie lub transportowanie drukarki.

Przenoszenie drukarki

W tej sekcji opisano spos6b przenoszenia drukarki.

* Podczas przenoszenia drukarki upewnij sig, ze jest ona w pozycji poziomej.

« Nie przechyla¢, nie opierac si¢ o cos ani nie umieszcza¢ tego produktu do géry nogami.

W przeciwnym razie moze dojs$¢ do wycit atr tu lub czy ych powyzej, ktére moga sp ¢ niepr

1. Przygotowanie przed przeprowadzkag

[1 ] Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona.

[2] Usuna¢ zuzyty ptyn.

[E) »Opréznianie zbiornika na fekalia” Str. 99

[3] Usun wszystkie kable, takie jak kabel zasilajgcy.

Poluzuj cztery regulatory podstawy, jak pokazano po lewej stronie.

[4]

[5] Przenie$ drukarke.
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2 » Ponowna instalacja

[1] Wybierz odpowiednie miejsce do instalacji.

@Przewodnik uruchamiania

[2] Przenies$ i zainstaluj drukarke w odpowiednim miejscu.
[3] Podtacz kable, takie jak zestaw przewodoéw zasilajacych.

[4] Wykonaj Test dysz, a nastgpnie potwierdz, ze gtowica drukujgca nie jest zatkana.

@ »,Kroki sprawdzania dysz” Str. 32

[5] Wykonaj regulacje jakosci druku.
@’ »,Kroki regulacji jakosci druku” str. 37

Transportujgc drukarke, zapakuj ja w takim samym stanie, w jakim zostata zakupiona, uzywajac materiatdw ochronnych i opakowaniowych, aby chroni¢ drukarke przed

wibracjami i wstrzgsami.

Podczas transportu drukarki skonsultuj sie ze sprzedawca produktu MUTOH w miejscu zakupu.
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Dtugotrwate przechowywanie

Jesli nie uzywasz drukarki przez diuzszy czas, wykonaj [Longstore].

Przygotowanie:

« Torba do czyszczenia: 8

[1] Oproznij zbiornik na zuzyty ptyn.

[2]

[3]

[4]

[5]

[6]

@_} »Opréznianie zbiornika na fekalia” Str. 99

Nacisnij!

[[] Take Up @ 0)
[ Auto cut |-

-
Forwara oo Ol

[I]Long (O
[INormal @,
Lsnon ©.

Menu 3:

Konserwacja>

Mnt. 2:

Long

store

Longstore:

Poczatek

Usun torby

Podczas roztadunku

Wiéz CleaningBag
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Nacisnij klawisz [Menu].

Nacisénij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wyswietlacz po lewej stronie. Nacisnij klawisz [>].

Nacisnij kilkakrotnie klawisz [-], aby wywota¢ wyswietlacz po lewej stronie. Nacisnij klawisz

[Enter].

Naciénij klawisz [Enter].

Zostanie wyswietlony komunikat po lewej stronie.

Wyjmij wszystkie worki z atramentem i karty S / C.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

« Boaperryna sie wypuszczanie

Po zakonczeniu roztadowywania zostanie wyswietlony komunikat po lewej stronie.



Wiozy¢ worek do czyszczenia do etui.

[7]

Zamknij pojemnik na tusz.

@ Wazny!

Upewnij sig, ze dzidbek ka do czy ia jest prawi i y W rowku w

[8]

W przeciwnym razie drukarka nie moze poprawnie wykry¢ woreczka czyszczacego.

Zamknij prawidtowo wszystkie zatrzaski (x4) obudowy.

[9] Witdz worki na atrament z workami do czyszczenia do wszystkich gniazd.

« Skieruj strone z zatrzaskiem do siebie i w6z obudowe do kazdego gniazda.

» Wsun do konca.

[10] Wi6z karty S / C.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

Zajety pranie * Rozpoczyna sig napetnianie ptynu czyszczacego.

Po zakonczeniu napetniania ptynem czyszczacym zostanie wy$wietlony komunikat po lewej stronie.

Usun torby
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[11]

U

Y

Zajety pranie

Wtéz CleaningBag

[12]

Zajety pranie

Usun torby

[13]

-

Zajety pranie

[WSZYSTKO]

Brak torby

[1 4] Wytgcz zasilanie.
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Wyjmij wszystkie worki z atramentem i karty S/ C.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

+ Rozpoczyna sig wypuszczanie ptynu czyszczacego.

Po zakonczeniu wypuszczania ptynu czyszczacego pojawi sie komunikat po lewej stronie.

W6z torby na tusz z torbami do czyszczenia i karty S / C do wszystkich gniazd.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

+ Rozpocznij napetnianie ptynu czyszczacego.

Po zakonczeniu tadowania ptynu czyszczacego pojawi sie¢ komunikat po lewej stronie.

Wyjmij wszystkie worki z atramentem i karty S/ C.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

+ Rozpoczyna sig wypuszczanie ptynu czyszczacego.

Po zakonczeniu roztadowywania zostanie wyswietlony komunikat po lewej stronie.



Przeprowadzanie wstepnego fadowania po czyszczeniu gtowicy

[1 ] Wiacz drukarke.

Nacisnij!

I « Wiacza sie niebieskie $wiatto.
10} J
* Recelving Data * Produkt rozpocznie operacje inicjalizacji.
(Hoad Feignt | OuiputWods | [Cioaning Mode |
[Oren ] {[] Take Up 50| |Trens @4
[2] Gdy zostanie wyswietlony komunikat po lewej stronie, naciénij klawisz [Enter].
Rozpocznij optate za tusz -> Wchodzi¢
[3] Nacisnij klawisz [Enter], gdy pojawi sie komunikat po lewej stronie.
Umy¢ ponownie? Nie

Jesli musisz wykonac czyszczenie glowicy i ,Umy¢ ponownie? No ", naciénij klawisz [-], aby zmieni¢ wyswietlenie na, Wash retry? Yes "i naci$nij klawisz [Enter]. Nastepnie postgpuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na panelu operacyjnym.

Po zakonczeniu czyszczenia zostanie wys$wietlony ikat ,Wi6z worki z ". Przejdz do kroku 4 w tej sekcji.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.
Wstaw InkBags

[4] 3 sek Po przygotowaniu potrzasnij woreczkiem z atramentem.

* Przekrec¢ korek tuszu do gory i odczekaj trzy sekundy.
+ Nastepnie obro¢ korek tuszu w dét i odczekaj trzy sekundy.

» Powtorz to trzy razy.

[5]

W16z worek z atramentem do etui.

Jesli uzywasz 2-litrowego woreczka z atramentem, zwolnij blokade ptyty rozdzielajacej w kasecie, a nastepnie wtéz

worek z atramentem do kasety.

Jesli uzywasz 1-litrowego worka z atramentem, zawsze blokuj plytke rozdzielajaca.
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Zamknij pojemnik na tusz.

[6]

Upewnij sig, ze dziébek worka z atr jest prawi i ony w rowku w

Jesli nie, drukarka nie moze poprawnie wykry¢ worka z atramentem.

Zamknij prawidtowo wszystkie zatrzaski (x4) obudowy.

W16z worki z atramentem i karty S/ C.

[7]

* Dopasuj kolory etykiety koloru atramentu na drukarce i etykiety na worku z
atramentem.

« Skieruj strone z zatrzaskiem do siebie i w6z obudowe do kazdego gniazda.

» Wsun do konca.

Pojawi sie komunikat po lewej stronie.

. . * %0,
Uzupetnianie tuszu % + Rozpoczyna sie tadowanie tuszu.

A\ uvwaca

Pod K ia tuszu up: ij sie, ze:
* Nie wylaczaé drukarki.

* Nie odtaczac kabla zasilajacego drukarki.

+ Nie otwiera¢ przedniej pokrywy.
« Nie otwiera¢ pokrywy konserwacyjnej.

 Nie unosi¢ dzwigni tadowania nosnika.

Po zakonczeniu napetniania tuszem zostanie wys$wietlony komunikat po lewej stronie.
Koniec mediow

Jesli drukarka wykona wydruk testu dysz natychmiast po zakonczeniu poczatkowego napetniania tuszem, moga wystapi¢ nastepujace wyniki.

* Wydrukowane linie ulegaja rozmyciu.
* Dane nie sg czesciowo drukowane.

W takich przypadkach postepuj zgodnie z ,,Menu 2: Czyszczenie” str. 78 i wykonaj ,,Little Charge”. Nastepnie sprawdz wynik drukowania.
Jesli nie ma poprawy wynikéw drukowania nawet po wykonaniu ,,Matego tadowania”, nie uzywaj drukarki przez godzing lub dtuzej. Nastepnie ponownie wykonaj ,,Mate
tadowanie” i sprawdz wynik drukowania.

Jesli nadal nie ma poprawy, skontaktuj si¢ z lokalnym sprzedawca Mutoh.
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Komunikaty i komunikaty o btedach

W tej sekcji opisano komunikaty wyswietlane podczas normalnej pracy drukarki lub w przypadku wystapienia btgedéw oraz rozwigzania tych komunikatéw.

Komunikaty o stanie

W tej sekcji opisano komunikaty wyswietlane podczas normalnej pracy drukarki.

Gdy produkt dziata prawidtowo, kazdy stan dziatania jest wy$wietlany na panelu operacyjnym, jak ponizej.

Pokaz Opis

Gotowy do drukowania

Gotowos¢ (nosnik jest zatadowany).

Koniec mediéw

Gotowos¢ (nosnik nie jest zatadowany).

,Ladowanie mediow” Str. 26

Otrzymywanie

Otrzymywanie danych.

Konwersja

Analiza danych.

Druk

W trakcie druku.

Pozostan: XXX.Xm

Wyswietla dtugo$¢ danych, ktére nie zostaty wydrukowane w metrach dla aktualnie

drukowanych danych.

Pozostaty czas: XXX.Xmin

Wyswietla pozostaty czas drukowania w minutach dla aktualnie drukowanych danych.

Media Remain: XXX m

Wyswietla pozostatg dlugos¢ aktualnie ustawionego nosnika rolkowego w metrach. Wstrzymuje drukowanie.

PrintRestart -> Enter

Nacisnij klawisz [Enter], aby wznowi¢ drukowanie. Rozgrzewka Podgrzewacz.

Rozgrzewka
Rozgrzewka Otrzymano dane drukowania, gdy grzatka sie nagrzewa.
Skip -> Enter Aby rozpoczaé drukowanie przed rozgrzaniem grzatki, nacisnij klawisz [Enter].

Uzupetnianie SubTank **%

tadowanie subtank.

Prosze poczekaj chwilg.

Podczas roztadunku

Wyptukiwanie atramentu z gtowicy drukujacej w procesie czyszczenia gtowicy. Prosze poczekaj

chwile.

Uzytkownik: Wpisz ** OK?

Media Initial

Inicjalizacja no$nika.
Prosze poczekaj chwilg.

(** oznacza ustawiony typ uzytkownika).

Life Times [Pump]

Zywotnos¢ silnika pompy prawie dobiegta kofca. (Kontynuacja
dziatania)
Skontaktuj sie z lokalnym dealerem MUTOH.

Zywotno$é [silnik CR]

Okres eksploataciji silnika CR prawie dobiegt konca.
(Kontynuacja dziatania)

Skontaktuj sie z lokalnym dealerem MUTOH.

Zywotnos¢ [silnik PF]

Zywotno$¢ silnika PF prawie dobiegta konca. (Kontynuacja
dziatania)
Skontaktuj sie z lokalnym dealerem MUTOH.

Wytgcz

Wytaczanie drukarki.

Poczekaj chwile.
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Pokaz

Opis

Czytanie S/ C

Czytanie karty S/ C.

*kk

*** Tryb zdalny

Uruchomiony jest tryb panelu zdalnego przez MSM lub podobny. W trybie panelu zdalnego operacje za

posrednictwem panelu operacyjnego nie sg mozliwe. Aby zakonczy¢ tryb panelu zdalnego, nacisnij

klawisz [Anuluj] przez ponad dwie sekundy.

Roll Remain Error

Pozostata liczba papieru rolkowego wynosi 0. (Drukowanie zatrzymuije sig)

Roll Near End: * m Insert

Pozostata liczba papieru rolkowego wynosi prawie 0. Pozostata ilo$¢ papieru rolkowego to * m.

CleaningBag

Mycie gtowicy drukujgce;j.

Zainstaluj worki do czyszczenia.

Zajety pranie

. agjgcegdepne, wypuszczanie ptynu

« Mycie gtowicy drukujacej ptynem czyszczacym. Prosze
poczekaj chwile.

Usun torby

Mycie gtowicy drukujacej lub wytadowywanie atramentu.

Wyjmij worki z atramentem.

Wtéz torby z atramentem

tadowanie tuszu.

W16z worki z atramentem.

Uzupetnianie tuszu **%

tadowanie tuszu.

Prosze poczekaj chwile.

[*] na wyswietlaczu zblizajacego sig korica rolki wskazuje pozostatg dtugosé¢ papieru rolkowego.
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Wyswietlanie komunikatéw o btedach i srodki zaradcze

W tej sekcji opisano komunikaty o btedach i $rodki zaradcze.
Komunikaty o btedach sg wyswietlane, gdy wystapig okreslone awarie podczas pracy drukarki.

Jesli wystapi btad, ktéry moze zosta¢ wyswietlony, drukarka moze wyswietli¢ nastepujace komunikaty o btedach na panelu operacyjnym i zatrzymac¢ dziatanie.

Pokaz Opis

Otwarta pokrywa Przednia pokrywa jest otwarta.

Zamknij przednig pokrywe.

Maint. CoverL Open Lewa pokrywa konserwacyjna jest otwarta.

Zamknij pokrywe konserwacyjng.

Maint. CoverR Open Prawa pokrywa konserwacyjna jest otwarta. Zamknij

pokrywe konserwacyjng.

Dzwignia w gore Dzwignia fadowania mediéw jest podniesiona. (Media sg juz zatadowane) Opus¢

dzwignig tadowania mediéw.

Nosnik nie jest zatadowany.

Zataduj media.

stadowanie mediow” Str. 26

Undefined Media Wykrywanie nosnika nie powiodto sie. (Zatrzymuje dziatanie)

Ponownie zataduj no$nik.

Media Slant Media podawane sg ukosnie. (Zatrzymuje dziatanie) Ponownie

zataduj nosnik.

Btad ciecia nosnika Media nie zostaty odcigte. (Zatrzymuje dziatanie)
Koniec rolki Media sie skonczyly. (Zatrzymuije operacje) Zataduj
nowy nosnik.

,Ladowanie mediow” Str. 26

Btad grzatki Twoj grzejnik moze dziataé nieprawidtowo. (Zatrzymuje prace) Sprawdz
grzejnik.
[******] Koniec tuszu Skonczyt sig atrament. (Zatrzymuje dziatanie)

Wymien na nowy worek z atramentem.

@) »Wymiana worka z atramentem” Str. 96

[******] Brak torby Pojemnik na worek z atramentem nie jest wiozony. (Zatrzymuje

dziatanie) W6z pojemnik z tuszem.

[*******] Roztadowany Atrament nie jest wypetniony.

Przeprowadz wstepne tadowanie tuszu.

@ »Przeprowadzanie tadowania wstepnego po czyszczeniu glowicy” Str. 121

Pelny WastelnkTank Zbiornik na zuzyty ptyn jest petny. (Zatrzymuje dziatanie)
Natychmiast przenie$¢ zuzyty ptyn do pojemnika.

@ »Opréznianie zbiornika na zuzyta ciecz” Str. 99

[*****] S / C ReadErr Odczyt karty S/ C nie powiddt sig. Wioz
ponownie karte S/ C.

[******] S / C putkownik Err Pojemniki na worki z atramentem sg wiozone w niewtasciwe

gniazda. Wi6Z ponownie pojemniki z workiem z atramentem.

[*1S/CInk Err Worek z atramentem nie moze by¢ uzywany w tej drukarce.

Skontaktuj sie z lokalnym dealerem MUTOH.
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Pokaz Opis

[*] S/ C CodeErr Wiozony worek z atramentem nie jest wiasciwy.

Skontaktuj sie z lokalnym dealerem MUTOH.

[******] Brak karty S/ C Karta S / C nie jest wlozona. (Zatrzymuje dziatanie) Wi6z karte
S/C.
[******] Koniec tuszu S / C Skonczyt sig atrament. (Zatrzymuje dziatanie)

Wymien na nowy worek z atramentem.

@) »Wymiana worka z atramentem” Str. 96

[*1 S/ C Ink Low Niski poziom atramentu w gniezdzie *.

Przygotuj zastgpczg torbe.

[*] Broken Chip Karta S / C zostata uszkodzona. Wi6z

nowy worek z atramentem.

« [******] w komunikacie o btedzie wskazuje docelowe gniazdo wktadu atramentowego.

« Jesli komunikat ,Brak tuszu” lub ,Brak karty S / C" i Brak worka” pojawiaja sie w tym samym czasie, ikat ,Brak worka” ma pi fistwo do
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Btad wymagajacy ponownego uruchomienia

Btad wymagajacy ponownego uruchomienia jest wyswietlany, jesli wystapi krytyczna awaria operacyjna, taka jak ponizsze.
» Gdy pojawi si¢ przeszkoda uniemozliwiajgca drukowanie.
« Gdy wystgpi problem z obwodem elektrycznym (ptytka drukowana, silnik, czujnik itp.) Drukarki.

« Gdy wystapi btad w programie sterujacym drukarki.

Jesli wystgpi btad wymagajacy ponownego uruchomienia, drukarka przestanie dziata¢ po wykonaniu ponizszych czynnosci.
1. Zasilanie napedu wytacza sie automatycznie.
2. Wszystkie lampki na panelu operacyjnym migaja, a brzeczyk ciagle dzwoni.
3. Komunikat o btedzie jest wySwietlany na panelu operacyjnym.

Nacisnigcie dowolnego klawisza na panelu operacyjnym zatrzymuje sygnat dzwigkowy.

W przypadku btedu wymagajacego ponownego uruchomienia po usunigciu przyczyny btedu i ponownym uruchomieniu drukarki dziatanie powréci do normalnego stanu. Jesli ten sam biad bedzie

nadal wyswietlany, skontaktuj sie z lokalnym dealerem MUTOH.

Podaj nam kod nr. komunikatu o btedzie podczas kontaktu z nami.

Pokaz Opis

E ** Err[] Wystapit problem, na ktéry nie ma rozwigzania.
1. Usun przeszkody, takie jak skrawki papieru z uktadu napedowego.
2. Sprawdz, czy wymienione elementy sg prawidtowo zamocowane.
3. Wytacz przycisk zasilania. Poczekaj chwilg, a nastepnie wigcz przycisk zasilania, aby ponownie

uruchomi¢ drukarke.

«,**" w komunikacie o btedzie to numer kodu. wskazuije, jaki typ btedu wystapit.

« Kod polecenia reprezentujacy wystapienie btedu moze by¢ wskazany w [].
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Rozwigzywanie problemow

W tej sekcji opisano niewys$wietlane usterki i awarie drukarki, mozliwe przyczyny i $rodki zaradcze.

ELE]

* Biezacy stan i informacje o btedach drukarki mozna sprawdzi¢ na karcie Stan drukarki> Informacje o stanie w MSM. Jesli drukarka nie dziata prawidtowo, sprawdz najpierw
informacje o stanie.

+ Upewnij sig, ze uzywasz najnowszej wersji MSM.
Aby sprawdzi¢ najnowszg dostepng wersje, przejdz do Pomoc> Wersja> Sprawdz aktualizacje w MSM.

Jesli na Twoim komputerze jest zainstalowana stara wersja, pobierz najnowsza wersjg z MUTOH Club.

(53 Instrukcja obstugi MUTOH Status Monitor

Rozwigzywanie probleméw z instalacjg i poczatkowa konfiguracja

Czy przednia pokrywa lub pokrywa konserwacyjna jest otwarta?

- Zamknij przednig pokrywe lub pokrywe konserwacyjna.

Czy dzwignia tadowania nosnika jest podniesiona?
Nie mozna przeprowadzi¢ wstepnego

. - Opusc¢ dzwignie tadowania no$nika.
fadowania tuszu.

Czy worki z atramentem i karty S / C sa catkowicie wtozone do drukarki?

- Upewnij sie, ze pojemniki z tuszem i karty S / C sg prawidtowo wiozone.

Czy worek z atramentem jest za zimny?

- Pozostaw worek z atramentem w temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny i kilkakrotnie wykonaj czyszczenie.

Atrament nie wyptywa po

natadowaniu.

Czy zasilanie jest wytagczone podczas tadowania tuszu?

- Ponownie wigcz zasilanie i kontynuuj tadowanie tuszu.

Czy wykonate$ czyszczenie gtowicy?

- Wykonaj czyszczenie, a nastgpnie sprawdz wynik drukowania.

Brak dySZy po WStQpnym - Jeéclli nie rlng g?p_ra_wy wynikéw drukowania nawet po wykonaniu czyszczenia, pozostaw drukarke nieuzywang przez
godzine lub dtuze;j.

napetnieniu tuszem.

Nastepnie ponownie wykonaj czyszczenie lub ,Mate tadowanie” i sprawdz wynik drukowania.

- Jesli nadal nie ma poprawy, skontaktuj sie z lokalnym dealerem Mutoh.

@) »Instalowanie pokrowca na atrament i karty S / C” Str. 98 , ,,Czyszczenie gtowicy” Str. 101
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MSM lub RIP nie mogg uzyska¢ dostepu do
drukarki.

Czy kabel Gigabit Ethernet jest podtgczony prawidtowo?

- Bezpiecznie podtgcz kabel Gigabit Ethernet do portu Ethernet.

Czy ustawienia sieciowe sg poprawnie skonfigurowane?

- Skonfiguruj poprawnie ustawienia sieciowe.

Czy ustawienia sieciowe drukarki sg zgodne z ustawieniami komputera?

- Dopasuj ustawienia sieciowe tego produktu do $rodowiska po stronie komputera.

@ »Podtaczanie do komputera” Str.19 , ,Poczatkowy 5: Adres IP” Str. 83, ,,Poczatkowe 6: Maska podsieci” Str. 84, ,Initial 7: Gateway” Str. 84

Rozwigzywanie problemoéw z uruchamianiem

W ogole nie dziata po
wigczeniu zasilania / po
zatadowaniu nosnika.

Czy kabel zasilajacy jest podtgczony do wtyczki?

- Podtgczy¢ kabel zasilajacy.

Czy zasilacz pradu przemiennego zapewnia okreslone napiecie?

- Podigcz kabel do innego gniazdka.

Czy przednia pokrywa lub pokrywa konserwacyjna jest otwarta?

- Zamknij przednig pokrywe lub pokrywe konserwacyjna.

Czy dzwignia tadowania nosnika jest podniesiona?

- Opusc¢ dzwignie tadowania nosnika.

Czy nosnik jest prawidtowo zatadowany?

- Zataduj prawidtowo no$nik.

Czy worek z atramentem jest wiozony?

- Wiozy¢ pojemnik na tusz.

Czy uzywasz drukarki w zalecanych warunkach srodowiskowych?

- Upewnij sig, ze uzywasz drukarki w zakresie specyfikacji.

Czy w MSM jest wyswietlany jaki$ komunikat o btedzie?

- Przejdz do karty Stan drukarki w programie MSM i sprawdz, czy w informacjach o stanie wyswietlany jest komunikat o

btedzie.

,Ladowanie mediow” Str. 26 , ,Zapewnienie odpowiedniego miejsca do instalacji” w ,Przewodniku uruchomienia” na str. 10
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z mediami

Czy nosnik jest prawidtowo zatadowany?

- Zataduj prawidtowo nosnik.

Czy s jakie$ ciata obce, takie jak podarty papier, przymocowany do rolek dociskajgcych?

- Oczyscic¢ rolki dociskowe.

Media sie $lizgaja, sq rozdarte / Czy uzywasz drukarki w zalecanych warunkach $rodowiskowych?

pognieciony podczas inicjalizacji. o ) ) o
- Upewnij sie, ze uzywasz drukarki w zakresie specyfikacji.

Czy na twoich no$nikach sg jakie$ loki lub wypaczenia?

- Ustaw uchwyt na no$nik na obu krawedziach no$nika.

- Sprawdz, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora odsysania.

Czy uzywasz pomarszczonych, uszkodzonych, podartych lub zawinietych nosnikow?

- Wymien media.

Jesli nosnik jest zakleszczony lub podarty, wyjmij go zgodnie z instrukcjg ,Media si¢ zaciety” str.136.

Czy nosnik jest prawidtowo zatadowany?

- Zataduj prawidtowo no$nik.

Czy nosnik jest zatadowany pod katem?

. ;. - Zataduj di to.
Drukarka nie wykrywa nosnika. cracty media prosto

Czy uzywasz drukarki w zalecanych warunkach srodowiskowych?

- Upewnij sig, ze uzywasz drukarki w zakresie specyfikacji.

Czy zatadowates nosnik, ktory byt wczesniej zadrukowany?

- Uzyj newmedia.

»,Ladowanie mediéw” Str. 26 , ,,Czyszczenie wnetrza” Str. 108 , ,,Po zatadowaniu mediéw ...” Str. 30, ,,**> 6: VacuumFan” Str. 66 ,

,Media sa zablokowane” Str. 136 , ,Zapewnienie odpowiedniego miejsca do instalacji” w ,Przewodniku uruchomienia” na str. 10
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Czy uzywasz drukarki w zalecanych warunkach srodowiskowych?

- Upewnij sig, ze uzywasz drukarki w zakresie specyfikacji.

Czy na twoich nosnikach sg jakie$ loki lub wypaczenia?
Czesto wystepujg zaciecia mediow. - Ustaw uchwyt na nosnik na obu krawedziach nosnika.

- Sprawdz, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora odsysania.

Czy uzywasz pomarszczonych, uszkodzonych, podartych lub zawinigtych nosnikow?

- Wymien media.

Jesli noénik jest zakleszczony lub podarty, wyjmij go zgodnie z instrukcja ,Media si¢ zaciety” str.136.

Media przekrzywiajq sie podczas Czy noénik jest prawidtowo zatadowany?

drukowania. - Zataduj prawidtowo nosnik.

@’ +Zapewnienie odpowiedniego miejsca do instalacji” w ,,Przewodniku uruchomienia” na str. 10, " Po zatadowaniu mediéw ... ”Str. 30, ,,;**> 6: VacuumFan”

Str. 66 , ,,Media s3 zablokowane” Str. 136 , ,,Ladowanie mediow” Str. 26
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Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z drukowaniem

Czy kabel Gigabit Ethernet jest podigczony prawidtowo?

- Bezpiecznie podtacz kabel Gigabit Ethernet do portu Ethernet.

Drukarka nie drukuje.
Czy w MSM jest wyswietlany jaki$ komunikat o btedzie?

- Fl‘)gze'd'i do karty Stan drukarki w programie MSM i sprawdz, czy w informacjach o stanie wy$wietlany jest komunikat o
edzie.

Czy wigczytes MPS w MSM?

- W MSM przejdz do MPS Info. aby sprawdzi¢, czy wiaczona jest funkcja MPS.

Czy w oprogramowaniu RIP ustawite$ port wyjsciowy na MPS?

. - Sprawdz, czy port wyjsciowy RIP jest ustawiony na MPS.
Podczas drukowania karetka

zatrzymuje sie po obu stronach
drukarki.

Czy Twéj komputer spetnia nastepujgce wymagania?

« System operacyjny: Windows 10 (64-bitowy), Windows 8 / 8.1 (64-bitowy), Windows 7 (64-bitowy)
« Procesor: Intel (R) Core (TM) i5/i7

« Pamigc¢: nie mniej niz 8 GB bajtow

« Sie¢: uz¥' portu sieciowego obstugujgcego Gigabit Ethernet i kabla Ethernet obstugujacego Gigabit
Ethernet'kategorii 6 lub nowszej.

Czy uzywasz kabla Gigabit Ethernet?

- Aby podtaczy¢ drukarke do komputera, uzyj kabla Gigabit Ethernet kategorii 6 lub nowszej.

Czy na twoich no$nikach sg jakie$ loki lub wypaczenia?

- Ustaw uchwyt na nos$nik na obu krawedziach no$nika.

- Sprawdz, czy wybrano odpowiednie ustawienie wentylatora odsysania.

Smugi lub brakujacy obszar Czy podgrzewacz drukarki odksztatca nosnik?

CZQéCiOWO pojawia SIQ na Wyd rukach. - Jesii grzdika zdeformuje nosnik zatadowany do drukarki przed drukowaniem, przejdz do ,Start

Feed ”, aby zwigkszy¢ ilos¢ podawanego nosnika.

Czy nos$nik zawiera wilgo¢ lub czy uzywasz pomarszczonego lub pomarszczonego nosnika?

- Zastap go newmedia.

@ »Podigczanie do komputera” Str.19 , ,,Po zaladowaniu mediéw ...” Str. 30, ,,**> 6: VacuumFan” Str. 66 , ,Zestaw 5: Rozpoczecie podawania” Str. 69
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Pozycja drukowania jest
nieprawidtowa (niektore czesci
nosnika nie moga by¢

drukowane).

Wydruk jest zamazany.

Na wydrukowanych nosnikach pojawiajg

sie biate lub czarne linie.

Czy nosnik jest prawidtowo zatadowany?

- Zataduj prawidtowo nosnik.

Czy ustalite$ pochodzenie?

- Anuluj lub zresetuj ustawienia pochodzenia.

Czy nosnik jest zadrukowany na powierzchni drukowania?

- Sprawdz powierzchnig drukowania no$nika i ustaw jg prawidtowo.

Czy wykonates regulacje jakosci druku?

- Wykonaj regulacje jakosci druku.

Czy wykonate$ regulacje zrodta mediéw?

- Wykonaj regulacje podawania mediow.

Czy nosnik jest prawidtowo zatadowany?

- Zataduj prawidtowo no$nik.

Czy nosnik zawiera wilgo¢ lub czy uzywasz pomarszczonego lub pomarszczonego no$nika?

- Zastgp go newmedia.

Czy dysze sg w dobrym stanie?

- Wykonaj test dysz.

Nastepnie, jesli zostanie znaleziona brakujaca dysza, przeprowadz czyszczenie.

Czy wykonates regulacje jakosci druku?

- Wykonaj regulacje jakosci druku.

Czy wykonate$ regulacje zrodta medidw?

- Wykonaj regulacje podawania mediow.

»,Ladowanie mediéw” Str. 26 , ,Zestaw 7: Pochodzenie” Str. 70 , "**> 2: Dostosuj wydruk>" str. 57 , ,**> 3: Regulacja PF” str. 61, ,Sprawdzanie i czyszczenie dysz”

Str. 32
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Linie druku nie sg proste / sg
powielone lub niejednolite.

Wydrukowany kolor nie jest doktadny.

Brak dyszy po czyszczeniu
gtowicy.

Zadrukowany obszar nie wysycha

catkowicie.

Czy dysze sg w dobrym stanie?

- Wykonaj test dysz.

Nastepnie, jesli zostanie znaleziona brakujgca dysza, przeprowadz czyszczenie.

Czy wykonates regulacje jakosci druku?

- Wykonaj regulacje jakosci druku.

Czy wykonate$ regulacje zrodta mediow?

- Wykonaj regulacje podawania mediow.

Czy worek z atramentem jest w okresie waznosci?

- fzgtevorkwaltsienentem, ktory nie

Czy dysze sg w dobrym stanie?

- Wykonaj test dysz.

Nastepnie, jesli zostanie znaleziona brakujgca dysza, przeprowadz czyszczenie.

Czy zainstalowate$ worek z atramentem na kazdym opakowaniu z atramentem z odpowiednim kolorem

atramentu na karcie S/ C?

- Sprawdz, czy kolor tuszu zapisany na karcie S / C odpowiada kolorowi tuszu w worku z tuszem zainstalowanym na kazdym
opakowaniu z tuszem.

- Jesli tak nie jest, wykonaj ,Longstore”, aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, a nastgpnie przeprowadz wstepne tadowanie tuszu.

Czy na wycieraczce czyszczacej lub na obwodzie gtowicy drukujacej sa jakie$ plamy lub osady atramentu?

- Wyczys$¢ wycieraczke czyszczacg i obwdd gtowicy drukujacej.

Czy wybrates$ odpowiednie ustawienie czyszczenia?

- Wybdr gtowicy: Wybierz ,WSZYSTKO” lub gtowice drukujaca, ktorej brakuje dyszy.

- Tryb czyszczenia: Jesli brak dyszy nadal wystepuje po dwdch lub trzech prébach normalnego czyszczenia lub
dtugiego czyszczenia, wykonaj ,Mate tadowanie”.

Czy uzywasz grzejnikow drukarki?

- Sprawdz ustawienia grzatek.

Czy wybrates$ odpowiedni tryb drukowania?

- Sprawdz, czy tryb drukowania jest ustawiony na odpowiedni tryb.

« Jesli obraz zawiera obszar o duzej gestosci atramentu, obszar ten moze nie wysychac tatwo.

+ W zaleznosci od uzywanego nosnika zadrukowany obszar moze nie wysychac tatwo.

@’ »Sprawdzanie i czyszczenie dysz” Str. 32, "**> 2: Dostosuj wydruk>" str. 57, ,,**> 3: Regulacja PF” str. 61, ,,Czyszczenie wycieraczki” Str. 103,

»Czyszczenie obwodu glowicy drukujacej” Str. 106 , ,,Menu 2: Czyszczenie” str. 78 , ,,**> 4: Grzatka (gorna)” str. 65, ,,**> 5: Nagrzewnica (dolna)” str. 65,

»**> 1: Tryb drukowania” str. 56
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Gdy nosnik jest zaciety w drukarce, wykonaj ponizszg procedure, aby go usunagé.

Kroki
[1 ] Wytacz drukarke.
Nacisnij!

Error |

% Ink Low

Head Height Output Mode Cleaning Mode
|DHigh :L (m] Tapkv up # o) ||:| Lon: [o

Otworz przednig pokrywe.

[2]

[3] Naciskajac cze$¢ oznaczong kropkowana linig na rysunku po lewej stronie, przesun

uchwyt no$nika w prawo, aby wyja¢ go z nosnika.

Jesli na uchwycie na media ie, przestan go uzywac i

j sie z ym spr g Mutoh.

Przesun karetke od gory no$nika w prawo.

Gdy wysokos¢ gtowy jest ustawiona na Niska, zmien ja na Wysoka, a nastgpnie przesun Glowice.

[4]

Po przesunigciu glowy zmien ustawienie z powrotem na Low.

@ »Zmiana wysokosci gtowy” Str. 40

Podnies$ dzwignig tadowania nosnika.

[5]
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[6]

Pociggnij materiat do siebie i odetnij rozdarty fragment za pomoca narzedzi tnacych, takich jak

zyletka.

[7] Przewin troche media, zwijajac kotnierz na uchwycie rolkowym.

[8] Jesli w drukarce pozostanie pyt papierowy lub kawatki papieru, usun je.

[9] Wigcz drukarke.

[1 0] Head Height Cleaning Mode Wociénij klawisz [Nozzle Check] przez ponad dwie sekundy.
[Jtong @
[INormal @, * Rozpocznie sig drukowanie testu dysz.
Lsnon ©.

Cleaning ¢
QD 2 sacans

Nozzle Check
AD 2 saeons.

Enter

Cutting

Forwara feea Ol A Do

n

[1 1] Sprawdz wynik drukowania.

« Jesli brakuje dyszy, przejdz do " Etapy czyszczenia ”Str. 33 .

« Jesli wszystkie linie sg wyraznie wydrukowane, mozesz rozpocza¢ drukowanie.
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Specyfikacje tego produktu

Lista specyfikaciji

Nazwa modelu

VJ-1948WX

Metoda drukowania

Metoda piezo na zadanie Oprogramowanie

Metoda jazdy

uktadowe serwo / naped silnika DC

Media feedmethod

Wielopunktowe zwigkszanie ci$nienia System rolek siatkowych System

System mocowania mediow

dociskania rolek w dét za pomoca dzwigni recznej ®150 mm lub mniej

Warunki uzytkowania Zewnetrzna $rednica rolki

gtoska bezdzwigczna
Srednica rury
Waga
Maksymalna szerokos¢
Minimalna szeroko$¢

Maksymalna grubo$¢

2 cale lub 3 cale 30 kg

lub mniej

1910 mm

900 mm

0,3 mm (gdy wysoko$¢ gtowicy jest ustawiona na Niska)
1,3 mm (gdy wysoko$¢ gtowy jest ustawiona na Mid)

2,8 mm (gdy wysoko$¢ gtowicy jest ustawiona na Wysoka)

Maksymalna szeroko$¢ druku

1900 mm

Maksymalna dtugo$¢ druku

1500 m

Regulacja wysokosci glowy

Trzypoziomowa regulacja niskiego, $redniego i wysokiego 64-bitowego

procesor procesora RISC
Pamiec¢ 384 MB
Berto Gb-Ethernet (1000BASE-T)

ztgcze miniDIN (8pin)

Zbiornik na zuzyty ptyn

Dopasowane do typu nadwozia, pojemnos¢ 2000 ml, odprowadzanie $ciekow przez

uzytkownikow

Atrament Kolor

Rodzaj

4 kolory (czarny, cyjan, magenta, z6ity)
8 koloréw (czarny, cyjan, magenta, z6tty, jasny cyjan, jasna magenta,

jasnoczarny, jasnoczarny)

Worek z atramentem 1000 ml, worek z atramentem 2000 ml

138 Lista specyfikacji



Srodowiskowy Obstuga drukarki

warunki Srodowisko

Gwarantowana doktadno$¢ drukarki
Srodowisko

Zmiana kursu

Srodowisko przechowywania drukarki

Srodowisko przechowywania atramentu

Temperatura od 20 do 32 ° C, wilgotno$¢ od 40 do 60% Brak

kondensacji

Temperatura 22 do 30 ° C, wilgotno$¢ 40 do 60% Brak

kondensacji

Temperatura: nie wigcej niz 2 ° C na 1 godzing Wilgotnos¢:

nie wiecej niz 5% na 1 godzing

Przechowywanie bez tadowania tuszu: do 6 miesigcy
Temperatura -20 do +60 ° C, wilgotno$¢ 20 do 80% Brak

kondensacji

Przechowywanie z tadowaniem tuszu:
Temperatura od 5 do 30 ° C, wilgotno$¢ od 20 do 60% Brak

kondensacji

« Atrament sublimacyjny (DH11, DH21)

Czarny / Cyjan / Magenta / Zétty / Jasny cyjan / Jasny magenta /

Jasnoczarny / Jasny Jasny Czarny (po 1000 ml lub 2000 ml) Temperatura -5

do35°C

Wilgotno$¢: bez kondensacji

« Atrament sublimacyjny (DM11)

Czarny / Cyjan / Magenta / Zétty (po 1000 ml lub 2000 ml) Temperatura od

10do35°C

Wilgotnos¢: od 40 do 80%

* Worek do czyszczenia (600 ml)
Temperatura 5 do 35 ° C Wilgotnos¢: Bez
kondensaciji

Zasilacz Drukarka

specyfikacje

Napiecie: AC 100 V do AC 120 V + 10% / AC 200 V do 240 V £ 10% Czestotliwosc:

50/60 Hz + 1 Hz

Pojemnos¢:
AC 100 V do AC 120 V: nie mniej niz 8,0 A AC 200 V

do AC 240 V: nie mniej niz 5,0 A.

Grzatka x 2

Napigcie: AC 100 V do AC 120 V + 10% / AC 200 V do 240 V + 10% Czestotliwos¢:

50/60 Hz + 1 Hz

Pojemno$é:
AC 100 V do AC 120 V: nie mniej niz 9,0 A AC 200 V

do AC 240 V: nie mniej niz 5,0 A.
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Pobor energii Wylacz « Drukarka:
AC100V do 120V, 1 W lub ponizej AC200V

do 240V, 2 W lub ponizej

« Podgrzewacz x 2:
AC100V do 120V, 0,1W lub mniej AC200V
do 240V, 0,2W lub mniej

Czekaj « Drukarka:
AC100V do 120V, 91W lub mniej AC200V
do 240V, 82W lub mniej
« Podgrzewacz x 2:
AC 100V do 120V, 1110 Wor ponizej AC200V
do 240V, 1110 Wor ponizej

Tryb u$pienia « Drukarka:
AC100V do 120V, 35W lub mniej AC200V
do 240V, 28W lub mniej
« Podgrzewacz x 2:
AC100V do 120V, 0,1W lub mniej AC200V
do 240V, 0,2W lub mniej

Operacja « Drukarka:
AC100V do 120V, 600 Wor ponizej AC200V
do 240V, 530 Wor ponizej
« Podgrzewacz x 2:
AC100V do 120V, 1120 Wor ponizej AC200V
do 240V, 1120 Wor ponizej

Obecne zuzycie 100 V do 120 V. « Drukarka: 7 A lub mniej
« Grzatka x 2: 8,5 A lub mniej

200V do 240 V. « Drukarka: 4,5 A lub mniej

« Grzatka x 2: 4,5 A lub mniej

Wymiary zewnetrzne Wysokosé 1261 mm
(Rozmiar drukarki po otwarciu przedniej pokrywy: 1529 mm)

Szerokos¢ 2983 mm

Glebokosé¢ 966 mm
(Rozmiar drukarki po otwarciu pokryw: 994 mm)

Waga Glowny korpus 164 kg

Stoisko 37 kg
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Opcije / Lista dostaw

Aby uzyskac wigcej informacji na temat opcji i materiatéw eksploatacyjnych, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg MUTOH.

Historia zmian

Data Wersja Kod reczny Obstugiwane oprogramowanie sprzetowe
2016.9 00 VJ1948WXE-A-00 V.1.00
2016.12 01 VJ1948WXE-A-01 V.1.01
2017.3 02 VJ1948WXE-A-02 V.1.05
2017.11 03 VJ1948WXE-A-03 V.1.07
2018.8 04 VJ1948WXE-A-04 V.1.08
2019.4 05 VJ1948WXE-A-05 V.1.08
2020.1 06 VJ1948WXE-A-06 V.1.08 lub nowsza
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Czyszczenie, Konserwacja, Wymiana czesci eksploatacyjnych.
Wymagania ogdlne.

Niezaleznie od informacji i zalecen zawartych w powyzszej instrukcji nalezy czysci¢ dane czesci (jesli urzadzenie je posiada) nie
rzadziej, niz w podanej ponizej czestotliwosci.

Ponadto nalezy codziennie przeprowadzac kontrole zabrudzenia poszczegdlnych czesci i przeprowadzac ich czyszczenie jesli ulegng
zabrudzeniu.
Czyszczenie nalezy wykonywac specjalnymi ptynami.

Niezaleznie od zalecen powyzszej instrukcji dotyczacych czestotliwosci czyszczenia lub wymiany poszczegdlnych elementéw
urzadzenia, nalezy pamietad, ze druk na réznych podtozach oraz w réznych warunkach pracy moze powodowac potrzebe czestszego
przeprowadzania czyszczenia, konserwacji lub wymiany czesci eksploatacyjnych. Nalezy zwracaé szczegélng uwage na ogdlny stan
panujacy w pomieszczeniu (temperatura i wilgotnos¢) oraz jakosé materiatow uzywanych w pracy z urzgdzeniem.

Nazwa czesci* Czestotliwos¢ czyszczenia Uwagi

Gtowica Codziennie, po kazdym dniu pracy bez dotykania lustra gtowicy
podczas czyszczenia, specjalnym
narzedziem

Woycieraczka Codziennie, po kazdym dniu pracy specjalnym narzedziem

Uszczelka gumowa i kotnierz (ramka) wokot Codziennie, po kazdym dniu pracy specjalnym narzedziem

gtowicy

Materiat, wktad absorpcyjny (gabka, ciasteczko) - Codziennie, po kazdym dniu pracy

w stacji serwisowej (spluwaczce, ptuczce)

Opréznic zbiornik na zuzyty atrament Raz w tygodniu lub czesciej - opréznic gdy jest
petny

N6z odcinajacy (odcinacz)- Raz w tygodniu sprawdzi¢ stan techniczny

Rolki dociskowe Raz w tygodniu czyszczenie srodkiem bez
silikonu

Rurki odprowadzajace atrament Raz w tygodniu wizualnie i manualnie czy nie s
zatkane

Urzadzenie wewnatrz wraz z obudowg Raz w tygodniu

Encoder Raz w miesigcu TYLKO ALKOHOL IZOPROPYLOWY
LUB IPA, NA WYLACZONYM
PLOTERZE.

Czujniki optyczne Raz w miesigcu NA SUCHO LUB ZA POMOCA IPA.
NA WYtACZONYM PLOTERZE.

Lampa UV Raz w miesigcu specjalnym narzedziem

Pas transmisyjny Raz w miesigcu specjalnym ptynem

Niektdre czesci wymagaja okresowej wymiany.

Niezaleznie od informacji i zalecen zawartych w powyzszej instrukcji nalezy wymienia¢ czesci eksploatacyjne (jesli urzadzenie je
posiada) nie rzadziej niz w podanej ponizej czestotliwosci.

Uwaga. Wymiane niektdrych czesci winien przeprowadzi¢ autoryzowany serwis (sprawdz karte gwarancyjng lub instrukcje obstugi).

Nazwa czesci* Czestotliwos¢ wymiany Wymienia
Materiat, wktad absorpcyjny (gabka) ciasteczko w | Co miesiac Uzytkownik
stacji serwisowej (spluwaczce)
Woycieraczka Co 3 miesigce Uzytkownik lub Autoryzowany serwis
gdy wycieraczka jest niewymienna.
Filtry (dampery) Co 6 miesiecy - wczesniej w Autoryzowany serwis
razie potrzeby
Stacja serwisowa Co 6 miesiecy — wczesniej w Autoryzowany serwis
razie potrzeby
N6z odcinajacy (odcinacz) Co 1 rok lub po stepieniu Uzytkownik
Pompy Co 1 rok lub po zuzyciu Autoryzowany serwis
Lampa UV Co 1do 2 lat lub po Autoryzowany serwis
zakoniczeniu czasu pracy
Gtowica Co 1do2latlubpo Autoryzowany serwis
zakonczeniu czasu pracy

Kazde urzadzenie winno wykonywaé nie mniej niz 10m? wydrukdw dziennie. Jesli urzadzenie nie jest komercyjnie uzywane, nalezy
zalac gtowice, stacje serwisowg, rurki oraz filtry ptynem czyszczacym.

Przeglady urzadzenia nalezy wykonywa¢ w autoryzowanym serwisie nie rzadziej niz co 6 miesiecy.

*wytqgcznie w przypadku, gdy wystepuje w urzgdzeniu

Uwaga:

Przy wysokich predkosciach druku lub przy niektérych plikach moze wystepowac paskowanie.
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